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gés ely (Harmonikus, egyetértő munka szükségét 

14 hosszu MNK tél HYOMAR fb [ Í h ú; v Ji 

nehezénrenged a föld fagya. nehezen A ; új 
s? 7 

indul — mint mondani szokás, a ter- h É fi tt V y p ló íj j ( jj H . ; a 

mészet... Az én kalamárisomban is § . an oz d a asar 0 armes er a ISZ € €.ere 

KÖRREKKÉS LL a LAbi s bizony jó?! d 
HET 

egynéhánúyszor . hiába  mártottam B, ; tt tf 

abba a tollat.oes j ren eze ; an e en í j 

... Hiszen olya. TERVEK az ENGBi ; 
; 

nuinden a világon! Ezek az értékte- ; e. 
aj 

in irások izek kotont ma s it.] Nekem a béke a törekvésem, de az a béke, mely önzetlenül a ,ai8 
nek kellenek 3 .. Igaz, hog ; 

j 

nagy bankók is  elértéktelenedtek, h éb HA 5 
mafty DEL: ELÉMGEtCION KELETI [/ köz érdekében levő eszmék szolgálatában áll mondotia A 
férndarabokká, j penészedtek ; hires f; h ; új ő 

TVALTá a padláson rágnak az ege- 3 A polgármester ünneplése ; 

Mit törődsz bá 5) al, miért PZNNR) £ 4 jsét B a 8 ú ú 

Aa ék ÉG ÉSÉSK E slN jERHÁRRNT fires , . Az őszinte szeretet és barátság g ben, hogy dr Vásáry István polgár -- Mint Debrecen egyik gazdáin gp: 
rágódsz a mtjal 88 3 § 5 ő fi ; j 

embere, gyenge kis tollforgatójal.... jegyében folyt le a vacsora, ame- § mester egyáltalában nem. pártem- ! szólalok fel. Az a gazdaosztály, a ME] 

S amig igy rágódtak bennem kicsij lyet a törvényhatósági bizottsági § ker, hiszen róla voltaképpen ő maga ( mely őseinek hagyományait mie- ; 
Éz 53 J FAYZLÁGYA va 65 [4 A By v ; 

és nagyobb . gondolatok, egyszerre § tagok Vásáry István polgármes- § sem tudja, hogy milyen partál- § den nehéz időben igyekezett meg- Ház 

valami visszahívott, visszahuzott az § ter tiszteletére rendeztek. A va- § lásu. ; ; ; őrizni, azon az állásponton volt 11. ; 

asztala íen E ALÉDT iágh ÁT pál csorán esaknem , minden pártár- § Dr Révi Nándor: Polgácmester mindig, hogy neveljen a maga esa- ús; 

ásÉRi Mn sztétb hárát közök olvistó nyalatból voltak jelen a törvény- § pártállásu. (Derüitség.) ládjából olyan vezető emberelet ják 

egy mosolustó hirót, fagyot olvasztó, [ hatósági bizottsági tagok közül és Sz. Kun Béla: Sem Vásáry, sem [Meng rint a mi nioátani k. 
3 tán hozasiettem s a gyerkeknek oda § ton sokan voltak. olyanok, a § én miattam nem szükséges, hogy la: Helyes), mint a mi mostani LA 

kiáltottam: kik a szorosan vett közigazgatási § különválasszuk a pártelnököt az szeretett polgármesterünk, (1elkes 08 

, Fiuk, . tudáátok-e, hoi van Duda- életen kivül esnek ( d embertől, de. szeretném ezt mások éljenzés.) ; 2 : JT 

szerdatélyi?" B kis városkáról talán 7 : ZTRSÉKÉNÉA ; miatt, nehogy valaki összelévessze §. — A mi szeretett polgárieste-.. júdk 

nen tanuleatók az élemiben, tülán ag Sz. Kun Béla beszéde. $-az allegóriát a filegóriúval. Én$ tünk a gazdatársadalómból nött TroNesge ez EB 

tanár ur szt CD ANALAt TS xóla a. "A . vacsorán elhangzott felkö- § csak ugy vagyok itt, mint Vásáry § ki. A. török dulások idején is e B 

fö HRASAÓ TAJÁS KÁLHTKORÓT KÖVET GZ "Ra f szöntők közül az elsőt szentpéteri egykori tanára és mint mostani ( város bölcs birái voltak azok, akik 5.4 

Had ök a kicsi hölgy mennyi a lakosa Kun Béla felsőházi tag mondta és § hüséges és ragaszkodó barátja, — f megmentetlék a várost a pusztu Haji 

s miuden tollforgató magyarzak elsősorban bejelentette, hogy 50-i Nagyobb földi. gyönyörüséget , ta- ; lástól, éppugy a mostani nehéz B; 

emléköznie kel! róla s emlókeztelnio § kan vannak, akik nem jöhettek el, ) nér részére el se tudok képzelni, ! idők is, melyek hasonlatosak a tö- st 

kell másokat, mindenkit reál A du- § de lélekben ők is itt vannak. Így mintha látja tanitványánál kibon- f rök dulások utáni időhöz, kiter- shy 

naszerdahelyi legényekről rövid, de § de... HMadházy Zsigmond . főispán § takozni a lelke.szárnyait. A másik § melték a maguk bölcs főbiráit. A ÉGEK 

megdöbbentő bangu hirt közölt.egy §- (lelkes éljenzés), akit betegsége gyönyörüséget az okozza nekem, § város vezetése most olyan ember IZE 

prágai ujság: -a  SOTOZÁBrA köteles § tart.vissza: szeretett volt polgár: hogy látom azoknak a kiváló ér- § kezében van, mint a régi főbirák KE 

ENERGI 1ÖZENLY OB fy SezALY ONE FÁT mestertiuk dr Magoss György (zú- § tékeknek megnyilatkozását,  ame- voltak. Azt kivánom, hogy a mi He 

ja taétázi "ák valamennyit au, ese: Ő 90 éljenzés), nkit szintén gyengél- f lyek dr Vásáry István lelkében ki- § kedves polgármesterünknek — 1c- sk 

EG RÉ ÉNSTENÉNT ÖLELSZ KÁN E VÁSS kedése. tart távol KÖZL Ki- ME LGALSÉTES Le VAY, ET gyen érElSi — mert hiszen bölcsos- aA 

Tumok a hirnek olvasása közben § mentétték magukat dr Kölcsey § róla, hogy MINCAZA akik itt van: f sége, erélye is megvan — hogy, 8 

és éreztél, vége, most már végleg § Sándor az ügyvédi kamara elnöke, § nak, csak azért jöttek ide, mert bár ne adja az Isten, de ha nolie- SAE 

vége a fagyos télnek, most múr ta- § Nagy József főgondnok, Tóth szeretik és nagyrabecsülik őt. (Zú- § zebb idők jönnek, az ő nagy tudi- ; 15 

vasz losz igazán... tavasz lesz itt) Aurél knriai biró, Fejér Ferenc, és ) gó taps, hosszantartó lelkes ová- § sával, igazságos tárgyilagosságá- , zi i 

beut s körülöttünk egyaránt! 6 táviratilag jelentette csatlakozá- ció) Nem az előkelő állása em. § val vezesse Debrecen város köz: 5. öl 

f Ti CHHk e Kant ES éle Dest sút. e. baráti összejövetelhez még ! kernek iéetbegi unh nem Héj ket st összes lakosság javára. gi 

vVIZEGTÉ EK KIRE ARS HANY áz VÁ esne Tesz ri udvariaskodni akarunk aném iharos taps. Éljenzé MKEt:! 

nya előtt vitt el az utam, . eszembe PALMGE A jhmos, tném ha ketté őszinte szeretetünket FEKAAZÉONÁS kt eátL TERE úlje nzés) Fé 

jutol hányszor megálltam délben f ragya ezése "he ; E gunkató és nadyrabocsülósünkét Vásá ; 48783 

ez olőtt a kaszárnya előtt, melynek lehetne választani bennem az €m- [/ kari lg kustságáságott éltő és ő de. asary polgá Ér u: 

falsi között egy trombita minden § bert a pártelnöktől (éljenzés). Sze- akarjuk az igazán méltó és Érdet: f , ő úES 

délbon elfujta az Imához szóló kürt- § retném ha mindenki előtt nyilván: § mes ember előtt kifejezni. ; mester beszéde 4 

jelet! 9 a kaszárnya megtelt, bené- § való volna, hogy amikor én itt Kivánom, hogy ezt az igaz SZ6- Általá 18 közel 14258 

pesedetk lóra pattanó huszárokkal, §. szólok; nem mint az egységespárt § retetet és megbecsülést az Isten Általános figyelem közepette 4 CAHARi 

ágyut vonszoló legényekkel, roham § elnöke beszélek. (Ugy van!) Én őrizze meg a számára élete vé-H emelkedett fel szólásra dr Vásár Kai 

ra induló bakákal.. Pedig csak ár- § ugyan tartom magam olyan taka- géig. (Zugó taps, éljenzés.) István polgármester. mú. 

nyékukat láttam a fehérre meszelt, § os-embernek, hogy valakit mog- [7 j . Nagyszabásu böszéde bövezeétő- 40 

MELL HST ils sábai ágy járványok Ű. tudjak becsülni, ha nem is az én Balogh István a gazdaosztály jében arra utalt, hogy sokszor ke- [ata 

ni ATA S kADb LEtöESÉlG a közöny; § Pártomhoz tartozik, és meg tud szeretetét tolmácosita. rült az életben olyan helyzetbe, 19 

a hideg, mindent megölő közöny jam ítélni az én pártomhoz tarto- § : Balogh István, a Polgári és Gaz- dat fente Hé Henészé ba jeg tékk új 

/ mely ellen nellezebb " védekezni is, § zók dolgait is, § dakör elnöke volt a következő szó- ön kellett vaj nia, Volt ugy, hos; $ 

, harcolni ís. mint bármi ellen a vilá-§ " Majd élénken ecsetelte, a jelen: § nok. Lázas betegen hozta el szere- § S0NnnNyen, volt ugy hogy neheze 48 

gon! 8 HA, det FEKA kgAGT; HSSÁa lévők zúgó tapsa és élejeuzése köz: § tete a baráti vacsorára. . egett a beszéd. Ma nem tudná el- kó 

szárnya fehér falainak fantázlaban 
7 ped slés ő 

T 

i szülött fekete árnyai testet BEBKRAK BVOVVVVVLVLSLONIONVVLLLLLVA6LBBBB]BRBB j ROVLLVL KOVOVLLALILDIVVLOAALLL0AL90600 BT 

fő VAN ÁZala KALÁSA  KÁRÁP KÉRT HAB legebb virága lett volna ennél a) mért, tempós, de biztos lépteikrűl!  f .Lesz még kikelet Kolozsvár feleit: s 

Közjéró vák Til hű OTVOSSÁR a közÖny cselekedetnél! Nem volt még villo- Kürtösök.. a kaszárnyában: fujja- ! A dunaszerdaholyi legények gyász HA 

] kiér Gték (ELENK esgyőgyítására ! A góbb a magyar tekintet, mint lohe- f tök diszjelt s tisztelegjetek! A duna- ) fátyolos pántlikái a magyar  törtő- § 

1ki sordáh Hale élgék összefo- Ő tett a dunaszerdahelyi lerényeké.. a ! szerdaholyi legények mutatják az] nelem örökbecsű emlékei lesznek 4 

dokk KEÉ tügéléőle, ha a lán- pörge kis kalapok árnyékában. utat a revizióhoz, a Nagymagyaror- [majdan S boldog lesz, aki " belőlük .k 

tútba, bokántok, mint merész turia- §. , 9 a Sziv melegebb, az önérzet gaz- ) szághoz! ; egy centimétért megőrizhet az uno- ; 

! ták, ha "a sasok . sziklafészkeihez dagabb, az egymás becsülése drá- S én tudom... ez csák a kezdetek [FÁI számára! melegek § 

igyekeznülés Összefogództak s nem eább, az anyák könnye édesebb, az] kezdete, az első tavaszi napsugár ! Mért nincs igaza a közönyösnelk, fő 

kardot, nem puskát szorítottak a ke- apák néma" büszkesége , kiáltóbb, ( Lesznek még katonajclöltek odaát, f volt mult, van jelen g lesz jövendő. 

sükbe, csak mint azoknak a kötél á mint a dunaszerdahelyieké! kik Kossuth-nótával vonulnak vala- ) S egyik a másik nélkül dem ér sem- 

derekukon 8 a kezükben, nekik "a fr .Mindén magyar iró erről irjon ,be- [ melyik iglói, késmárki kaszúárnyába, f mit ! ; THK 

kalapjukon, pörge magyar kalapju:, "szélyt, regényt s ne frivol, erotikus f S amit itthon már csák csendes Í.4- Fiuk, tanuljátok meg, hol van j 

kon egy kicsi kis nemzetiszínű sza- dísznóságról, , minden festő és szoh- ! dalmas őszi borongással . dudol né- Dunaszerdahely e tintát a kalamú- 

la ocska] Az 18 feketében! Nem volt § rász örökítse meg őket s "a zene-! hány ábrándos javithatatlan, ott risba ! lés 

még tavasz, melynek színesebb, me- § szerző fujjon ritmust , és dalt ki: § kint még elzengik és elzugják: , (B. A. j 
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KÖRSKNEN KÁRÓ sszáálá ás Gd 

"APAI 4 , Netet átetetááetmettátánt (7 ETMÁLG 
egyenkínt növekedtek a természet 

EPE TH] 
; TEMETTETTE 

törvényei következtében. Hajlitani 

DA SAH! 
; ; 

; IL őket a nagy cél szolgálatában, 

JÉTAH ; t k ék ár O5ONDAIO ! APT ha yetemleges érdeknek égy 

1. a ak j i i mo or er p j ! hat tlllaalk JAN LASSABB végett, 

ad tg j 
i j . DEBRECEN, Nekünk, akik a közélet szolrá. 

"a 4) . 8 kedvező részletfizetés PIAC UCCA 8. SZAM, , latára voltunk rendelve, ha. 
; úk Ji 

TERÉBKZNE A sonló a feladatunk. 

., Vig as í 
, j 3 MNRNNEKANÁEINNÁMAÉNNNÉNÁTÉNON tenzmtól tt ENNS NETÁN EZEN Lett aeazmntéttetttáeemteatnatkknatáeeeét HK ÉREZ E VA b növő pár "já 

AA NEEE ———z EREKET 
JELEN latu és jó- A különböző irány an HUTCIA 

KAP é b 8 7 ; TÉL. inden vá- § megbénit mindén jóindula lis érdekeket kell hajlitanunk azért 

; ; Hi "I FELTETT Fett a két eset közül me: vese hagy herjktáguta pagevtügi y6- diese arér AONÁL AS A Viász A EGBjH hole a különböző érdeket harmo- 

tja p l lyi rüszl: új e. tiszteletadásban és §  — Nekem a béke a ül és ) nikus összefogás utján tudjuk égy 

KEEP —- Azt mondják az st rétgbogtA — flük szem vagy beri mértékköél és § de ag a béke, amelyik önzetlenül és ész mivé teremteni, Kétségtele. , 

HITE i hogy a küzdelmek és az élet nehéz- § hálában, amit emberi tiééni kizárólag a köz érdekében álló B egész AT ALÁN úlgtálán d 

HET SÁAS íÍ ák az em- f lehetőségekkel mérve el lehe Tni. méknek és) hogy a meghajlás, akár életelen do 

HHF; sógei, harcai megacélozzál Ani lapitás  első- (nagy és magasztos eszméknek és fh ; Óó, — még inkább, ha 

Kán Ta ber izmait és idegeit, Tehát olyan- -— A másik megállapi 36 Wwelonek szolgálatában áll és ki.) jogról van szó, g ; 

fd sign Kát s fzelmek beha- § sorban rám vonatkozik, az elköte- ervelenerc szolgálatában lyan 4 élő egyénekről van szó, —- , tem 

EJB] ná teszik, hógy az érzelm i 3 t, amelyet mó- § kapcsol a közéletből minden JOL indig kellemes azoknak, akiknek 
; A § ; J kj d: j GAL ÉLA vélte föütek HNLÓAÉ VAK "Tanssztalai és érezni, momentumot, MAL AGYA A FérEZe Tujóklok kell, de feltétlen szükseg. ; 

HAli kádtágp lk időre, amióta a közszólgú- éngem semmmi körülmények között § be való 6 at at /; 4) Molgálja (za Ű Kesség az ogyétoriós dálók Megyn, 
§ ij] Kp Í JAZBAK állok, ts ami életemnek ta- Bnem menthet fel akázékt Hertz 4. Mrd ülábe Blúk úA já lósítása érdekében; 

; f HE! lán pontosan a felét teszi TAEZTNAA nek a ége. 97 UL [A maja tve 908 ván hiázgan : a atlh dnyájan a NGÚUNG ak a hivatásunk, 
,h f b dj UGYARAGÉSE je Greg ata "3 töségét, adott arra, hogy dolgoz- egyet értünk abban, hogy fa öves hogy hajlitsunk 8 KIRE RAő 4 AA 

; a E; nom, hogy meglehe Klsa KEL E VÁJÁR új új k 1 i ok között egyedül a áj az, akinek hajolnia felt, 

dí d szem — küzdelmekben nehézségek- § zam a közért, anak a blgedesk pay tbe Gé BA akié, jnetnonálank Ú B va a törekvésünk, hogy he h 1] ben, üehéz Ésa 4 rzögsáztt lehetővé tbezl, testtel, Télekkel hü- UssáöfogÁS és békességes együtt törjék az, aminek csalt még 

BEEE ESEL EK 5. rá á e s e , éj fj Al lnek TE 1 DA j je olni laps 

h 53 ; kettot vátán ? telnkle és" fdogottn, séges szolgája legyek. (Zajos taps las van az, ami célhoz vezet. kell jéréézán (Taps) 

gő hose Ti "zelmességtől § ég éljenzés.) gy van) HG vágó -§  — Nékem minden törevésém a7, 

aa 1083 tltsbEa ost mözis elfo. hiszi Nérú adhat nekem az élet na- — Nem kivánja senki, hogy eb eltekintve attól. hogy rám. kel. 

Hari! mentesithessem. da ; bb örömet, mintha szigorú ön ben a harmonikus összefogó mun- 1 érzéseket támaszt-e, vagy 

AH Hódottságot KE hogy vaj- Sizárálat alapján — megállapitha- kában minden meggondolás nélkül KEKE érzéseket támaszt, meg 

ű ú The E KER 98 Eg vARA Ak ferendSE AA, a tom, hogy azoknak a várakozások- elvek feládásával vegyenek Vásaki haj Útáni mindenkik ad dig, amig 

s hi Hi málé. KÖZ ré gyest bizalomra (nagy nak és szent elkötelezettségeknek, § a emberek, de azt kelt kiv í54s ennek ú CáróSABK ép deke, jövő fej, 
JANE; zaj: Rál Rá)), amelyet én nekem amelyek a városhoz fűznek, Új 4. mindenkinek, hogy HL 18 ég ökle lődése és boldogulása kivánja az 

Ti; külödösen az utóbbi években mó- § meg tudtam felelni, hogy a lelki- 79ij ,a2 életben ús sál egye- j egyetemes cél érdekében. (Kljen- 

ME domban volt tapasztalni, erőt vesz § ismeretem nyugodt lehet. 47 tő mértékig, hogy Kg hé érdekének § zés.) Tis amennyire nekem a gond- 

HATE j rajtam az elfogódottság, a velem — Nagyon jól tudom azt, FA dül és kizárólag a Tesi irányított Ú viselés módot adott annak mégité. 

! SEK szemben megnyilatkozó szeretet 4 nehéz időket élünk. Látom ennek önzetlen szolgálata által irán; lésére, gondosan fogok 6vakódni 

a 18 14 Játtása, j jeleit lépten-nyomon, haré legyen, (Ugy van.) ag életeé. Ő attól. hogy valakit is megtörjek a 

H  — Ném vonom kétségbe, hogy Tudom, hogy a nehéz időknek — Nekem nem lehet más gs cél érdekében. (Éljenzés, taps) 
JEE ennek a mai napnak van valame- az együttérző sziveket és lel. § lom, mint az, hogy tizáletse 1 dort —- Meg vagyok győződve, ha 
Hi vonnám, agy érzem megsérteném ) keket össze kell kovácsolnia E rendelése ondem a közéle Igálatára [mindannyian igy gondolkozuul 

A EH Ji vonnám, ugy érzem megsérteném harmónikus, megértő munká- ( és ennek a városnak mó g fsalosl Mibelátjak ést bas . niljámááset Í 
i 1 " azokat, akik engem fADRENTKS 68 ban. Sajnálattal látom, hogy — ] rendelt, hogy megtegyek m nék a hinog köll hajoltún és a ús chajlás 
se ukiket én is szeretek, De meg ke ez a harmónikus, egyetértő § abban az irányban, volkóésa 7 VŰFÖS- elől protestálni nem szabad, csak a 

mi: d állapítanom. azt is,-khogy ebben a munka nincs meg abban a tárosnak békéjét és ennek a HAS -  megtörés ellen-kell  tititakoznunk, : 

3 mi . napban van valamelyes YA LBNÉ mértékben, amelyben meg kel- nak boldogulását szolgálja. ftá ér eozlsagkist fogjuk egymást érteni § 

KAN as 18 €5. hü 3 ka. hi Vig Alla. i9frb nerbt sTx gyestés, Ella adllntok FiAtáts j abban a békés együttműködésben, ; 
HI 5 sitanbó, ak 3rósá úgésti dicsőség§ — Én nekem, amióta Tr Ídéskne fg en végezni kiarál abban a harmonikus műnkában, 16 

[3 / E 4 4) pitanom azt, ogy 9 engem csak mint önálló ember az élet HGY kát csak lek ÚR ú válatában olyan 5) amély ennek a városnak jobbsöv. 

JNNLJ igébb-sélztta ített 1. § mes színterére, mindig a béke volt bizott érdekek szogálatában olya Í. sát, fejlődését fogja magával hozni 

JE a kisebb részben illet, Megilleti el. a törekvésem. Azonban a. béketö..! tevékenységet tudott — kifejteni, g 2 klyltáte s nem akaró lelkes taps és ; 

Ká sösorban azt, aki engem az élet úgy rekvésemben nem követtem azt a [ hogy megkülönböztetés nélkül ata é anéa foauüká a SOLTÓTEIÓSIÉT 

JE ba vényeinél fogva családban MILÁN latin közmondást, hogy si vis pa- § emberek között mindenkinek java a § aRék kirdatő beszédét. ; 

(ai a Kzokivvesa AB Én böltokalt igem ől cem pára bellum, vagyis ,ha békét .és, boldogságát a lehetőségek táji. kábestke Áe éle 
JE pré, erv magkrstti Kgy e tegzájétli én § akarsz, slsslála táv a tépd lata ÁHT SA emelni, előmozditani aaa. Knaát Mellan Márton az erők ; 

EK ELH meilette hoy JAR MEERESE ke k yon sokan, a ezt KÖVEe- § kerül, k vi ; : I Öö ásáról. : 

gk szeretet kedves volt tanítóimat és § he Talán bizonyos mértékben én [án tudom fregatt jól Háy összefogás ól § 
51 ! hr akik engem a közéletben a közpá- ís híve vagyok ennek a mondás. apben a tekintetben nagy nehézsé- Mellau Márton. Pápai kamat 48 

BE lyán mint köztisztviselőt neveltek, § nak, addig a mértékig, amig eza gek vannak, tudom nagyon jól, B törvényhatósági bizottsági tag szó- 

i al Bi holdogult . principálisom, égetés ű mérték az elvek és tárgyilagosság ahogy amikor az ember elvonatkoz HB lalt fel azután. Beszéde elején ű jú 

Mi Adolf és szeretett MY RA TA OKNAK szemelőtt tartásávál nyer alkal. § tatván mindenféle parciális érde- § ról szólt, — hogy (a magyar ék 
ah b gk dr Magoss György. SERLKOS k öba mazást, kektől, az egyetemes érdekek szol- j rosok hivatását történelmi  mmnit- 
si: docAuthor ter et BA Anlvak tét 5. de féltétlen ellensége vagyok, gálatára odaadta magát találkozik § sul határozta meg. Most is ilyen 

A hi 4 leróni azt a hálát, vikvé jen ÚL b0- ha a háboruságot csak szemé. olyan esetekekl, amelyek bizonyos § nagy hivatást teljesítenek a ném- 

; Ja ús ; zom, nekik, nem tudok mást mon- lyi alapon és tisztán személyi sérelmeket okoznak, vagy legalább § 7ok nagy önvédelmi harcában Deb- 

1 ú; DE PEJCAGAKJÓODOKOGOOOOZJOA okokból csinálják. igy tünik fel, 1 nasonla- d Tecen, Sopron, lja és Szeged. a 

Í Mibol SZATMÁR A ANN FTÓNTANTR 
azt, hogyha — Egy alkalommal egy haso 4. § melyek a nagy trianoni négyszöz- s 

Hi; j 
fulakadtakt KGY a iát Höléé Vis tot mondtam erre vonatkozólag CS § nek bástyái, . ERNE ELÉNSES 

Bi 
i ÖRÖNYÖK közöt azt, amit azt itt is megismétlem. j . Zzekben a végvárakban össze 

at: [ÉT ÖK 
5 JIS zi i 6. 3 Té. gp § 

. j 

HERE ; Termeli unk elé tüztünk. azt hú- Én a közélet munkásait ugy  EEEZEEZATÉTETENKÜE ENNE GŰ ; 

Ji MARGNAZK BARANY. taj T3NIVSÉ iorutág utján nem fogjuk el- tekintem, mint azt a mester. ) ISodron áovhdetétfe. : ; 

EI bi a Há 4 Öreg, Magy. s gél érni, mert a mai nehéz körül. embert, aki a vesszökből kosa- ; y gy új H( 

hi ja 12 KA 74 XEIKKKEL Ő mények között a háboruság rat font. legjobb minőséget készit ; 

14 ü. Vejszövetkezeti Központ nem előre visz, hanem Hidsk Áá " Tnögénák rülkööbei kéll neki más ! Neumann Póforfia Nt 17 J 
snak sádkagóli tér BUEY SNRTAge s 19/dál TVT Té; MSOKEDONSBŰ OK irányba hajlitani, mint ahogy ők ú € seems remume mila HA HELŐ FH 

és aa t 

v; 

DATABT ; TENSEI 

$1 B 
gre 

BENYEHZEN 
KEST fi 47 SLSÁRÓSKE Vár slat utasa EG VEKKER MKE 8 

di  igértezíszgezglolakolagtetela ása alalalatalnlssátsaln €  MENNSEENENEZTESZSEnNSEE 
TESB 7] készítési Elsőrendüt vászón- és ke- B 98 i aA 

4 
; 

d 
JI ; malrátzok is Az idény legjo B ANOK, sss 1 z z sa 

JT: 1831.  §[edes vérnarancsa 
I ME d készen és rendelésre í Bi e INHEL B Nagy választék, 1831. a Fo m 

48; 

ETET [7 
H amely az Etna tüzhányó lejtőin terem, beérkezett. 

úE - , 5 [- Narancs kurákra is kiváló alkalom nyilik ezen 1 H KARDOS LÁSZLÓ Kíváló anyagok, - vélje 8 nemes gyümölcscsel, am Nagyban és kicsinyben 
tú ii 

. ott ár 
. 

1801) H DEBRECEN, KOSSUTH UCCA 9. ! kiszolgálás, " Határoz Z kapható: ÉG 
; íj ük ej ség kötelékébe nem tartozunk. Hiteligénylés §4 

, f 

HT Hitelközvetítő ügynökség kt vánuun B 
ű 

Ti Hi [/ seket közvetlent magunk intézünk, amon fürszakbs S Kontse eza s Y. a 
; fh ; TGGNNNGNSEUNNEKESNKKENUNNENK 

EG ; sa hő: f d 1 NH; 

vo KE E, e 

. MA zs AÉÉSÉBZÉ I 

VÖ 

: 

; ;



í § § SOSE ; pösze ; ? eték ? : T6Begba, öss válna ; TE j 

3 ai ; ját l j 

[/ ; ] 

53 j ú l 

1929 április 14. DEBRECZEN ; og" 
f új A F TOSZKÁNA NEE OgATETTEYeN LELETIHAGYARORSZAGI NAPLO REZSO TAN ŰRETET YT NEEE TIZEN EST ORZOTT 

MOTg kelt gyüttent pie n közgaz: , ládot alkotunk ott, amelynek kö-T az akta-csomét, beléjük se nézett, p fiatal ember a volt aljegyző, a mi 07 j 
; asági erőt, "A zös célja, közös törekvései, közös f csak éppen: azt nézte meg a felze- § szeretett polgármosterünk. (Zúg vi 

zót hogy az anyagi erők minél hatal- f örömei vannak, Ennek a család- § ten, hogy milyen ügyről van szó f éljenzés, rásás nt) 0 SERR 
nni; masabbak legyenek. válsápá a nak a feje a mi szeretett polgár- § és fejből referálta le az egészet. A vascóra folvamán térüiészétes ; 
Haj A szelemi erőket ts fokozm mesterünk, akit mindannyian ugy f.— Mások viszont ugy referáltak, sen nagyon ök felköszöntő hang sa 
JET kell, hogy mint egy fénysugár — Ő Szeretünk és tisztelünk, mint egy § hogy az akta tartalmát a bizott- ho ey S ee (EN 
"ést ugy hasson át a határon tül családfőt szokás,  Tisztviselőtár- § sági tagokkal együtt akkor tanul- § zott el, melyekről azonban lapzár- 07 vek és tartsa odaát ébren a nemzethez f Saim nevében őt a legszivélyeseb- § ták meg az ülésen. Az eredmény R ta miatt már nem emlékezhetütk 7 
1. való ragaszkodást, testvéreinkben § ben gában hajó aroám és poha- § meg is látszik, ime még mai is meg. ; . h 

a, hitet ég a reményt, másrészt pe- ) rTamat egészségére üritem, I. sanAANANANLENALANANANENAAKALANENANAAABOB AA 906 j B 

veiá dig edzek a dlgssrá erőt és ön- Sesztina Jenő. 7 pidalkás ását úA 
kért tudatot fejlessze jobban. sőházi sz jé. zért EB Sesztina Jenő felsőházi tag szó- a 1 
mo- — De nagyon szükséges a társa: falt fel ezután. Ugy apdsátéőtálta Világvárosokban is ! 4) 
egy dalmi erőt is minél jobban fokoz- $dr Vásáry István polgármestert, a . va 
dé, ni, mert ha mi idebent e szük ha- §f mint a régi civis család sarját és d ka 1a 
"dö tárokon belül marakodunk egy- § köszöntötte őt az ősi kereskedő és a 0r- Ver Ci 0 veze a va 
, ha mással és ellenségeskedünk, akkor § iparos család ivadéka. Visszaemlé- aló s E 
tem igazán nem tehetünk szemrehá- § kezett beszédében a Magyar Hét- a 4 
nék nyást annak az elenségnek, amely § re, mely alkalommal Vásáry re- d est GETE ae 2 A 
KE o! magyart a magyartól akar elvá- § mek beszédben fejtette ki, hogy Í 2 8 HE pzeSAÉtáta 2 s 

SÖR ; lasztani csak azért, hogy az egye- [ az iparnak és kereskedelemnek ah ? ét saren pá £ ; k 
ál iomes magyarság erejét ezáltal § harmadik édestestvérrel, a mező- tl gok 3 a Z/ ? c. 

3 csökkeríse. Nem szabad különbsé- § gazdasággal karöltve kell halad- $ : man de § 4 
d set tennünk magyar és magyar kö § nia. MKE z e SZÉL ig HE sz br i 
ű zött" a népelemzéssel, vagy akár — A főbirák székében ma ülől § ; hd i 
. valláshoz való tartozással. (Zajos § polgármesterünk, dr Vásáry Ist- d " 2 ; 
e tepúk j§ ván éppugy megtalálja az utat, gi d 2ps.) ; 7 " 2 g ; ús 2. —— §hogy segitőtársaival a tanács tag- m 6 

— A társádalmi összefogás kü- 9 irival együtt megtalálja a lelki- Talab d 4 tönösen kelt, hogy ezekbena § Vakok" ús § alphbavéseit gyári árak. a áz párákb ő lett le kapcsolatot Debrecen minden pol É § 
kel. végvárakban erősen fejle " § gárával, mint a régi főbirák, hogy .n0007041000400000000 08 
Hat gyen így egyanással válvetve dolgozbas; dés 9009 fájás ésrésásádzáykatáe 

ei rogy minden érdek felett álljon, a$ sanak ennek a végvárnak, a mi 
me "remzetnek és a városnak életét elő § imádott  Debrecenünknek  jövő- Betblen István iz hi ól nyolc eve , 
hat. mozdítsa. ú géért. e. pld 

4 drága Bla jlát B 
pa itel] hogy a vezér. aki irányitja B Dr Radó Rezső. 7 miniszterelnök 

11 a város sze dját, talpraesett § je 97 S ksáálátk s kissé a S "ISEKHB 
en 8 áron 87 KÉL Teszt j/ A mi ún Dr Radó Rezső kamarai főtit- Bethlen István gróf most érke--g tálni akarta, hogy követni akaró, 
ned- nozáértő emder (eéY EN klet § kár szólalt fel ezután és ötletesen § zett el miniszterelnökségének § a konszolidációnak azt az utjáút, a 
ité- pepelt polgázpissterHak  tEzNV SK EL 5 arra mutatott rá, hogy dr Vásáry f nyolcadik évfordulójához.  Beth- § amelyet Bethlen miniszterelnök sah 
dni Hikés éÉet taps) SZ 1 1 őz veg ) István polgármester a kereskedel- § len István a kormányzásnak idő- § mutatott meg számára. 
ka 0283) különösen veütéei Két Ík nó ] mi és ipari érdekekhez mennyire f tartamában egyedül áll a háboru Az ország közvéleménye a leg- 1 

nurmadik 88 ÜRENÁLÉSST BE tü toltak ; közel áll, az abból is látszik, hogy § utáni Európában. A győztes álla- § nagyobb szeretettel fordul most a Mi 
ha erényeit ralea POrtestt s. Test tató H a kosárfonó tevékenységét veszi § mokban és a legyőzöttekben . egy- § jubileum alkalmából Bethlen It. 

tére még pedig kálori fizdoánskakzátl Tis Ob § mintául, amikor a város együttes ! másután változtak a kabinettek, s ván gróf felé, — Mint értesülünk ; 
nek ; nmellett az ő méltányosságát, pár- § működéséről beszél. a kormányelnökök, egyedül Beth- ölre jlse ká Ek A JKÉC At ; 
ás "atjanságát, amellyel nem tesz kü-f  . . Az volna a kivánsága, hogy b len István grófot tartotta meg őr. § a debrecöni ögységes párt is üdvő- 4. 
kk 8 rönbséget Debrecen polgára tban Í mikor miniszteri tárcák betöltésé-§ helyén a közbizalom. A nemzet " zölni fogja a miniszterelnököt a aa 
nk, : sára között, amint programiúdan re alkalmas embereket keresnek, § két választás után ís dokumen-A nyole éves jubileum alkalmából, dt 
eni A s kijelentette, § akkor a városok vezetői körébeng : KLIM 
eg, út ő a város minden polgárával § ág Ágz ját ga mert íz a eESbE gi Í : 56 Ho 

an, jó ignzságosan és méltányosan §4 iskola arra, hogy a legmagasa A áriáját és Vince , Hamburgi meny- sit 
Ve 1 akar bánni, : poziciókban való  előrejutáshoz ,, Kulturdélután az Ip at05- ássznyo" operettből zongorán játsza Bes 
zni Övömmel állapítom meg, hogy ezt szolgáljon. 3 Érti gek t körben BEVÉSE , Sándor. 9. Cigány a bíró h bj 

és b igy tapasztalták. Ahol ész v : Dr Pap Károly.  ."  § A debreceni Iparos Ifjuság Önképző- hee. fy gé név gs iátégítáás A HALI 
ter vá, ot nem az igazsag SZIgOT j; ú Dr Pap Károly egyetemi tanár § köre, folyó hó 14-én, vasárnap délután or. z számot zon orán kisért 1 

; krese vágsz si det fő 7185 ea 05 mint az írodalmi törekvések lel-§ 4 őraikezdettel tartja a már meg- § Révész Sándor. ERTÖKSES Hg 
: ságot és aho? sesiLaek, OI SOBI — § kes barátját üdvözölte dr Vásáry § szokott kultúrdélutánját, melynek mű. ETNESMTMESENARESNAS E ZRREETSZSRBI HT 

"— Éppen ezért a magam ré- István polgármestert, ús sora a következő : 1. Dr. Tuster Ignác ; ez  — 08 [4 Jarő 
vá kizéséset ! és annak a testületnek A többi szónok, "7" kereskedelmi iskola tanár úr előadása be 
r-t nevében, amelynek képviselője KN A Duna jelentősége" címen. 2. Tamás Kat j 
zö8ej vagyok, a legmelegebb bizal Utána dr Freund Jenő törvény- (5 Kllnnűséss agátozátná. 8 ! SRA 
av mat tolmácsolom a polgár: hatósági bizottsági tag mondott § 70n? SZÍnMŰLYéSZ Magánszáma  — 9 ? hai 
Vác mester ur iránt, : § felköszöntőt. Egy HVNH jiősenézt ENE . hapsi e. Bevéksl a Ru- a! 14] 
Tt a sár ; kó dás azt tartja — mondotta — hogy § bin Róza. 3. Meller B. , Abschnied von 63) á is íza z pa . . 2 tt es : ss a fr én jazáos AIJRASEST A Pe állott nál, a toaszt akkor jó, ha a szónok, aki § Nieder— Ungár" hegedün játsza Gyüge r ra . ; 48 a 
11- tányosságát legyen kegyes a jö- ) feláll, kinyitja a száját, rögtön Károly tanitójelölt, zongorán kiséri elsőrendű minőségben : 040 
ébe röban is: Í, "mer ba is csukja és leül. (Zajos derült- § Csenki Imre. 5. Ránci Zoltán és Précz ft ser: 939. ee egz s , vöben is gyakorolni, mert ennek é Nern. igbeszél tovább csak] r:n s ; a a hiát. Okrös Mihál ai 
Mi a városnak érdekét és boldogulá- g 5 Bi vid 15 két av0 alatt je Lili párosjelenete. 6. , Kinevettél, ki Fid ERESSZ KSE EGER y HuA 
ali A sát mi is épugy, mint Debrecen f még 1 Sakk ] egy- enljőkozíte BELÉ a ] kacagtál". Énekli: Horváth Manci, 7. A lerakatából vásároljon 3 o úlőb 

, város minden testülete a legme  ásáry István aljegyzőre, aki) sMagyar Rádió", Gyula diáktól. szaval ! ] Károly Ferenc József-út 36. új 
; vek átállg részt bár szolgákuka. Lám [tikos bejött a jog- és pénzügyi- ! ja: Schmit Géza IV. éves tanitőjelölt. Megvételre keresek 12—16 7ara? pa 

] ő JI SETLÉN KARAKAS .  ! bizottsági ülésre, maga elé tettel 8. Puccini , Madame Batterfbei" nagy- melegágyi ablakot. tk 
j . Vargha Elemér pohár- EZTET ENNEK ETTE EKET KETNTET TEHENET HETENTE TESÁGE EME SET ENEK hi köszöntője, FENTON a 
3 : : 77 BEA os Béláné 4 , Dr Vargha Elemór hopolgármes ( fi FRISS Tlláezssáz eszét 1 

BAL. ú§ inr kedves és szeretetteljes pohár- ( j8 KÉS gy 1 1 lg ni Vt ji 

NE köszöntőt mogülotb:. A kes h b a ő té h És I 4. gel, jutányos alélt ua 
/ — Mint egy nagy családnak [85 mar a", 0rju- cS Ser és ús hét tások. j Talkarókostág" ja 

egyik igénytelen tagja kivánok kő Í Bs könyvyö 6 havi kitolt j ; h. 

szólni, Egy nagy család nevében, [őő valamint finom felvágottak nagy választékban SÓ menes eminnmmereszzeruoert § 
9 : évakáb] a LAK ages hiebkő van. enek 1. TÓ B TEEEZEEZEE EE EEKEZ VEGE NN TNONE h 

ésem szerint különösen a közigaz- ( Bi .gn 72 " fé út [3 j Ü i ; 

gatási tisztikar csak akkor tud a (d Téli sza ámi Hé Körzetképviselőket ú 
Ty maga KGK TESZ ESETATB ölytná- 2) rudvételnél már 6 pengő árban kat Állandó. mogas  futarékkal Bo] 

10681 e e 1 z Ji 88 zs KÁD eg f bagy yt A a hal b23 

iránt való He la Fe szeretot GT eg re p py ai az ország egész területére ; 

szelleme él. Hogy ez a Városházán í Bt Bözzi 3 ksd ő e; sg gi 
igy van, ez az hi igen tüzelt hi EN Bi DÉVA Has) 604 a id júl kerékpár es varr 0609 ; 

tt. rátomnak, a polgármester urna 8 sat 4. tás re való éladáa : 
"f) érdeme, aki nemcsak a munka tel- kö hentes és csemepgeüűzietében, Kcessuth u. 13. út E ; PA iss e vaió elad 5] 

éa ÉRÉSEMÉ Mesa Tágy gyed 86 állandóan kaphatók, Ég j kedemiR! ; : cegiális érzületé e Ve A fr 4 
remtetle azt a Városházán, hogy júl Telefon 6-78. szám, ,  Fióküzlet Csapó-u. 93. úg AtlasGépkeres e € tg j I 
n legharmónikusabb együtmükö- ) TEKANEKEOSGESESEEEKTEK EKET ETET zgesüeztes ![ "udapest, V. Széchenyi-u, 5. sz 
désben dolgozunk, Egy nagy esa- ———rer mum : 

B ; 

; ÁH 

Mööömmeszs FENESTNNAÁBB í elt zárátenátát el LIZ OT NEL éuááoós KO NALTÓ3E JÓL la tos 1 ige TÉS IZKONTTKAKOSZNZON BSA Ka ZEBRA ATÓ A HETET TSEETT KOSSZ At MOST ERKATET ZANNTERTSTNNE NNNNA gezztót 

X 4 Y . § s 5 § b. KV Sz t N



/ 

KSE ég 25 ak LAKÁS at. 

FH a , , i aussi s 1929 ÁpTILIS 14, 
"4 HB 4 ; DEBRECZEN TAKE ká an ETET ren KELETMAGYARORSZAGI NAPLÓ e ———$; s... y. yes EmmmonTzeen hd 8 BA EL ESEE SEREG CANNES ETET ESZNEK ETTE KET ES SENSE BETETT? 3 ; ? 

EH 161 Pálffvnál Kossuth-ucca 8. sz s 
zm § MIR 

; [d 1 Gazdasági magvak Pálffvynál Ko fszér ksd vag Fa a 
; ; 1 ELÉRTE ; E 9 a 

; ; agyar dalt, amit , kilopni nem aA: A Hi! ; mmmsmmzzzsttz már több sikeres hangversenyt rende. ús A salvból, tsak ugy kivenni —, ú8 sa Ji ye 
; többek közt a Máv. § le 5 ági ám eu 

§ 3. át 

zett eddig 1s ; e Koguha a szívvel egyült kiszakítják ! : HÉ: Hi Le A E EHALKINTÉRUS " KEDERBE ((ÉlRG . HÁRY A dábresénlek nemcsak remélik, le . : ij ü emeny g enye hangversenyének sikeres megrendezése ) Án ráják, hod 8, Badán Mapúti f. KRT 
is nevéhez fűződik, el is várják, f ; j i ú b. ; elsőrangu minőségben fi Hl je ; máskor is eljön Debrecenbe olyan sze. i A 5 Hipo 8 5 ő birandozett Az előadás — ünnepszámba ment. retettel, mint amilyen szeretettel ápri- HE BRUMMER JANOS és FIA géperőre bere Könny, tiogoly váltakozott, A telt feed. estjén fogadták ! 

. J Ji finom sütődéjéből szerzi be. rem tapsvihara csak azt éSGLÜTT Új jáb ; Kula György. 3 48 Bi Pontos kiszolgálás. — Kiváló áru. bi jéészá vannak, sokan vannak. még, Jn hi 
si 6438 RE] si 88 s -14. ; LATTÜ aayezeeamezuzana ÉGIBJOÁGTÁTA vasarammeezsz es OLT JG E új 

"a j "44 ÉR j Üzem: Széchényi ucca 49. szám. Telefon 1 szám : IGET ki 199 ba 

14 ín. Mas dab magyar! — Ma van a Budapest-Debrecen köző 1 
DJ ui 9 gausán  FARAKE SZF Etentmnagyar motorkerékpáros futárverseny ; e 

; Ma estje 14 gs ARS 1 t- Indulás vasárnap reggel pont 6 tá ő ; FE j év. 1 A. Terézvárosi KOST KGN inet órakor. Átlag idő: 8 óra 36 perc. 10 hi . TURI A debreceni rádiósok babérkoszorut, egy megszállt területi község hatalmas KA tte átsa vat ZŐlA és ol- § A versenyzők oizÁL ÁS b ztátó ÁK AM jós 
HW Ka] virágesokrott küld ölt Bodán Margitnak. ; ÁLÍKOGAL" tűltorkérékb árok, vala: 1 órakor érkeznek meg hysgénbe n j KAT; ; súg k 56 int három kerekü eyelecarok ré- 1 N 51 s 5 a vk A magyar dal ünnepe volt K. Bodán tRGIS; hanem a VIGRIA tagi KAR azökól A verseny Budapest—Szolnok f töltő Állomás Big és Hés fggi tség h Ta HAL Margit debreceni estje. Előkelő közön- § pompázott kivételes, tehetsége. ES aj 6 § Debrecen—Szolnok—Budapest ak frissítőt vesznek magu EEG É rő nm 
nai ség szinültig töltötte meg az Arany §$kor felcsendültek a pajkos, enyelgő [ on, 428 kilométeres távon fog le azután egy órai ottartózkodás után [ 

j si 5! 1 18) Bika szálló disztermét, Valóban meg- § nóták, láttuk csodálkozva, hogy meny- folyni. ká zat 39: tdvabbímennek, Körülbelül  70—80 k 
KEK 184 kapó látvány volt a magyar dal, a ma- § nyi szin, változatosság, dallam és ütem Start és cél: a 4 hág i országu Versönyzőt várhak, A 

hi hi gyar kultura ezen ünnepi estje Debre- § variálódás lüktet egy egyszerü kis pa- § kilométeres kövénél láták atta t1 JEL ERB Hipi B H h3 a ejaszameeereearzzl GT ÉT z ae élgor en 
7 

a ol aj cenben, A minden tekintetben nívós és § raszt dalban, Hol bánatosan, szomor: ak d j ko! HETEK ks AES TERÉZ GJÁGSÓ zi aa any álárű ; 4 ERB Ég űvészi szinvonalu est műsorát a Máv. § kás hangulattal szine ú egy ; § ja siémon j 
j Aaa tngétértés Dalkör — által elénekelt § nép lelkületét, hol pedig ugyanaz a Szudy Elemér uj könyve i Dr Hadházy É ő ; TI iliszekegy vezette be. .,  § dallam büszke, pattogó ritmusban csil- ay jelökt ség cSzugy . főispán beteg " i í s ht kell megemlíteni még valamit. § logtatta a nép lelki világát — egyszer A HADÓSHANT d ZENÉLÉS Két § h: :; HE: Bodán Margit debreceni estjére a tá: § palotás, másszor csárdás, hol keser: Elemér sajtófőnök új könyve 11888 Él gkáztats : sajóájáttat kek k si voli vidékről is eljültek, de nemcsak § gős, bánkódós és pedig ugyanaz a dal- § renaissance" címen.  Elgondolásában ) lünk, dr. Hadházy Zsigmond főis- 

,. Ta innen, hanem megszállott területről isi lam! ű és célkitűzésében egyenes torytátása a Dán, akit a városban általános jösz; e Í KAR Ehez nem kell kommentár! A Rádió hi ; § "F.Trianon után Páris felé című nem. § telet és szeretet övez, komolya an I 
j s 4 s országoshírű művésznője méltán megér Nagy sikere volt KiVdáyt VA rég megjelent könyvének. Mindkettő ; RSEKEZte Et Mega AE eLA th IhÉG l , . h . nt demelt elismerésül veheti, író és elvére ssgpe teres a latin szellem előtti hódolat s a szer- § CREEK TÁBA gje rar oájás 17 llágát ht k 

Ké Tt Mm lokat és tő uj dalkö ? ő úgy látja, hogy Magyarországot ré- Ő csal ő eszelt Auzzatt ds JÁN) 3 ; AE .Az ünnepi beszédet dr Tukáls Józsej kelte el. Többször kellett ráadást He TVE. déorozálést (Anjouk, Mátyás stb) Lt jgákászi telefőriet, elhívattál dr ) 
5 § d kegyesrendi — főgimnáziumi igazgató § nia Kubinyi György állította össze kü- enesén e szellem örökösévé to: K Láng Sándor tisztifőorvost, aki a ; r 
AB tartotta, — Kiforrott szónoki készsége, flönben a nívós ség dlvetbek ostóak hi szik főispánt nyomban kezolós alá velte § ! s ERUR ő dása mint a kristály csillogott § írta a számokat — a sikerben osz He haj 1 ; és igy minden remény megvan arra, É " BE Túl beskédábeől A magyar dalt, a ma- § Bodán Margittal. Művészi előadó. kész- Nyilván új felfogása ez si tása áni ; hágy ú retvosább komplikátióknak b. EE gyar nép lelkét ismertette, amely oly §ségén kivül, írói és rendezői tudását is § külföldi szellemi kapcso atokna ? elejét vehetik. [ ár. szépen, hatálmas erővel nyilatkozik , bebizonyította, Érről különben 63 Bás egészséges visszahatás Hjzonyas t8y9 8 CODOIOCIOROCZOOKIODOKZOKKOROT 

h 
mák meg a magyar dalokban, Dr Lükáls fdión leadott műsoraikból is meggyő.§ dafú tendenciák ellen. 5 ar szi NTÓSÉSÁN ÁB KÁMÁSÁÁEEÁNÁSKÁK ÁR í 
més József beszédét többször félbeszakította § zödhettünk. 3 ; Ezt az új felfogást a szerző új szin- a 18 ; 
i a. E a tetszés és helyeslés. A kiváló szónok ; Kel a iz ének. Ő tézis alakjában viszi az olvasó elé. Weisz ; kelmefestő . : 5 ab] beszédében rámutatott a magyar dal Stilusos, fegyelmezett és pee xi e jo" Tálán-először történik a magyar iro-. ! HE dl Átany János-u, 7. 3 ; 
TELET e léleknevelő hatására, Beszéde végén technikáról tett bizonyságot ezu A dálomban kísérlet, az essay absztrak- TESB zi eg Ni i ; ; s 38 megemlítette, hogy a magyar dal ezidő a Máv. Egyetértés dalkara, dsakot ét. , § tabb törekvéseit a novella konkrétabb f e fest, tiszt: v . 
út 1188 szerint egyetlen , igazi interpretátora, rom önálló énekszámban péte oz fé. ús színgazdagságával harmoniába hozni s § ászruhákat 24 óra ; 
Lét Bodán Margit eljött ide a debreceniek- § a közönséget. A dalárda sikeres s v kérétébe ögyesíteni; j alatt festek. 8 
E hez szeretettel hirdetni a magyar dal ( repléséért a főérdem Szoleczkg Ede f egy öny ? Fly a] Ár zlZÉREÁKRÁSKRBRBL; ; 
HI i bolti ára 4 pengő. Megren A. ; 

MR; dicsőségét. Dr Lukáts József beszédét § karnagyot illeti meg, aki teljes hozzá- . A könyv bolti ri B A ; YO va VOLNANAK KE BSsB8480 h : Ha iviharos tapssal honorálta a közönség. f értéssel, biztos kézzel vezeti a kitünő § gelhető lapunk kiadóhivata TEÉNÉL]. DÖNTENEK SBEN fi ; 
80 a" hanganyagu dalárdát, ; sé kapható minden könyvkereskedésben. NR bi TA Bodán Margit estjéről kritikát írni Bodán Margit talá áos tággáálg — KEZES OAB dó GYA 18 u eldol b ; 
KAB! nem lehet, csupán csak beszámolót. Az É Rácz Jancsi és zenekara isérte az an pek ARAB zjüsűi fi A h4j Ni 
i it! a [gszág közönsége már régen megal. művészi játékával, igazi magyaros tem. Kölcsönöket jótállással ; j : dij i ; TENAaát azán jáját elet kára FSZASZZÉMTE e 1 ze, tikéénaskk építkezéshez is, 3 nap álati részletfizetésre is B 3 EE ; "debreceni-est beszámolóját a következő Az est kivételes sikerü m. ka lcsón folyósit a Debrecen va és fi 

; Ja i hár mondattal lélet lágfalálóbbán jét séért és előkészítéséért az elismerés dr BonÜk EG MTLTBE ÚGGA Ő. ez Debreceni ] eri és [/ JR B. j§ i lemezni. Egy urat láttam meg a kö- § Műller Ottó Máv. titkárt illeti meg, aki hi SZSRRRBBL Faforgalmi R. jú j : . ni j zünség közt, az első sorban ült. Ve, CSRUVSESZTET TEV EKBA E YTTEERSZEMOK ETT S ENZEÉTEKRÉNTSEG TE MENÉBOSTASDOB ESO KONTATTENSZ ETEK Kírály-u. 4. (Pontos cimre; : t a szállott területről utazott 400 kilomé- ve EGZ ; 3 ügveliünk ) í , 
at ; tert a debreceni estre! — , Nagymaj- Zenith Motors Ltd. Hampton Court England. : ; Tr Mmmm rETeT. i 
Eg 

jé áb 66. eaNENKEKNENKKKKKKEKREKNa 
at koze ardbsldstatát kát 

HB tényi síkon letörött a zászló . , . csen- ; A A i 
; s] dült fel a dal, a megszállott területi $§ A világhírü ő ; KE; földbirtokos szemeiből kibuggyantak a f B eg § z 6 tszpáj dj pp e9 ; 

3 ja ; b: könnycseppek, ; 
10 ; ZenzaCciós 

ká TS Ezek a könnycseppek írták megés (B 9 ; ; . ui pecsételték meg Bodán Margit ; 9 vég 5 § § I ! 3 
J jú.  GEHÁRONRE 14 Ág ilketüt, 1" MERKHRÓ 5 az angol ipar büszkesége, (7: : olcsó ar a § ; 1548 e 3) Fa 4 í . 1 ESA ÉT Frenetikus hatása volt ,A mi nő. (§ j i HET túánk" címü zenei képnek, A tapsvihar §§ im e s er k ez t e k. I Női drank Aetákó als lszájánsa LU EK ] ak] Tor eddla: ala enzedték e a ódtám, HŐ... Lögtjabb 1020. typijkik magúkban foglalják mindazokat az [Női lakkcipő fasaro merészét ld ; aha 1 lést adnia ; alig engedték le a pódium- előnyöket, amit a technika a motorkerékpár gyártást terén a mai Mi] Női barna schew. cipő aikbtköjés 14 ; 

KELET: ról, A mi nótánk után két cserkész Bo- f§ napig felszinre tudott hozni, NÉ Női fekete schew, cipő DDESREGIS 04 b. i ; Hj dán Margitnak a csokrokat és egy ba. B RE; a 44 6 nagyi 56 ő, Ze.) freesk 18Ek EÉlGipŐ KOGAJESKT 20 P ) 
drd bis bérkoszorut adtak át. Egy megszállott §§ Kedvező részletfizetési feltételek ,Dot" havi pengő,  s4cs HÍ Ferfi barna félcipő — giptén mén ül B j (Má területi község üdvözlete volt az egyik. § Mi nith" 300 emtes havi 80 pengőtől, Férfi fekete félcipő, lakkdisz. — 17 ; ERETT ü£ KERMÉREE Hi E ZGBENE KÉZŐJOR KENE BE Mindkettő közismerten több évtizedes multra visszatekintő ő e pp p 1 KHAM ték a város szineivel és nemzeti szin- §? gépek C az ; ui 98: Fa ípoar ar i í iselő: Hajdu- : Bertók pb : 
TA 17) ; Tiszántuli képviselő: Hajdu és Szatmár megyékben 7 : 
aj Hetet eröpTákkozopuége Rod j. íj János autó- és motorkerékpár kereskedő Debrecen, Dégenfeld. Dégen"eld tr 8. 3 

E TT: Margitnak, a magyar dal hirdető i 11 ; 
jének. 

§ tér 2. Sz. 

pe X áá Í Ha 
I 

i 1 . Bódán Margitnak nemcsak a Ko. ÍNENGTÉNÉNÁNNNNNTÉNÉNSÉSEKE EE EEEKE ERNE me— [doc e ás ; 3 EKE ; ; ) aa. 1 j i 

ábbi b it Má u. 
a 

s új el ú ; ; 4 j 

szedő btto egmsen sa 8 dl zyémetás sidláálr tat: állo B



ü 
( 

1 Úg 3 v 3 v r d F 7 dj 5 ; 

ÉGNI, : 1. ; 

j Tem 
kés ő Aa 9. , 

; 4 

; 7 dzs R ; 
kása 1 TERMEN sztaszt tá ÁSNI rt aE NAK ág gés ÖSSZ vit A öss Ses IGÉK EE ES JAS 3 s vág zt SNEK Ü SzSz ÜSZE TRENT AÁMÉBSÁÓRB MRÁLVÁKÁRÉT ESÉS ú § új 3; 

8 HAGNERBY BA GT TZKTSSÁÁSKENES 40 vel ÖözS TAT AASTÁSSA § 

70 E PAGSÁNKÁB 
; ; Me 

jos 
li § p3 4. 8 1920. április 14. ; . DEBRECZEN E EI 

; SZATSIÁRKAT THMÁLÉKB 16853tg CSÉAE ls 2 ÖRÁKTEL ÉNŐ VEK AE a ÉNREBE o ésa NEK 9 üg akttRll 
dolt baba TÉKGE SÁR ÖL Ya ITNTTES ENEK S KENE GETE S NN (ELETMAGYARORSZAGI NAPLÓ MEEROPESGNEMBEGTÓSENSZSS RŰ ET ARTOTT KETTEN ONE OSS SZETT EGGY ETET TSZERTE e. 

úg műtermében művészi ágir AA AA a VKEEGKEEKE SZÉKELY TENTKTKSEN AE b 
VA menyasszonyi fényképek acyu Ji Vál MÁN 9 

a : pp. §.. "TT . 

4 A [d a. 78 ; ; dteéges dő 25805) 

A kínlódó, vergődő magyar színészek debreceni közttézéey ése me 
Il — csoportja van itt és könyörög pártfogásért a JA b B: is akk tÉ : 46 Me portj yörög pártiogásért... Valódi tíloli vízkátt kt 

Szinészek megható, drámai jelenetekben bővelkedő küldöttségjárása Vásáry polgármesternél v. a 0 víz atlan hl 

dare Alz 485 ; 4 f 98SÉS EA a 2 ogjúr a jé jó § J0kABA 
Szinészkatonák jötek. Kis csapat" cenben, Ha nem jutott is fel a szi- érdék, a másik oldalon ot táll a ma: ; Ld § 120578 

ban. Köztük olyanok, akik véres f nész a pesti révbe, itt, otthont talált, ! gyar kulturának az érdeke és ezzel É . 6.4. § € AG 

drámákat éltek át, , hősszerelmest ( biztos kenyere volt, élhetett hivatá- ( összekapcsolódva a kultura  mun- hai 
alakitottak, — vigjátékokban  derüt § sának, ha gyermeke volt, iskoláztat- kásainak az érdeke. JENS / ágís Ú 

suttároztak minden ember felé, aki § hatta, ember lehetett belőle, még ha — Én láttam 9 esztendőn keresztül § s FA 
hallgatta és nézte őket. Most csen- § szegény szinész volt is, azt a sok nehézséget, küzködést, kin NH " 73:n120-ig ; s.) ; 

desek, szomoruak, Szinte félénkek. — Ugy-e Méltóságos uram, nem (§ lódást, amelyen keresztülestek a ma- ; tZEKESZÉ sa 

Miutha vádlottak lennének, V ádlot- lehet, hogy amikor nin a legnagyobb Í gyar kulturának magyar munkásai. HIRTELEN B 

tak egy HAGY tétet, HAGSESR bün- szinházainkból kiüldözött a magyar § Mondhatom, Hogy bizonyos büszkec ÉT TES TÉSSÉ BA SEK SZÉLOG ARE ZSÁK ÜLT ZNÉBORL 3 

jdként az itéletasztalán az 0 - zínészet és es ü § fa sal töltö f [4 halál "6 
j61 KÉZ Miss Eik dokszít EAT ad beztk és csak megtürt vendég sa- ( séggel töltött el az, hogy Debrecen f maga komolyságában és nehézsézé-; 3 
dennapi kenyerük Tok: zik. 45 12 ját otthonában, akkor itt, a magyar § volt talán az egyetlen város az orr: $ ben forja látni ezt a helyzetet, nem ; 
nészkatonák kis csapat a a fs Bars Debrecenben, esetleg a hosszura el- ! szúgban, ahol olyan bajok, olyan ! fog a maga hatáskörében és a magra a 

mesteri hivatalba J84- Bé ir nyuló pályázat folytán mogtörtén.§ nehézségek, amelyek ítt helyben jogai alapján egyedül és kizárólns ; 
szoba tárva-nyila pojtió. Ad EVA héj t § hesscn az, amit hallottunk, hogy Í megoldhatók ne leftek volna, nem § csak pénzügyi számítások alapján 
megállanak, Xlől Talassy Maris fs egy-két évig szinház nélkül marad- ! fordultak elő. Ha voltak bajok, ne- állást foglalni ebben a kérdéshen, — 5 
mellette Csapó ;. többek utánu jon Bebreccn? Úgy-e Méltóságos hézségek, magunk elintéztük, nem $ Egyelőre még abban a tekintetben, ; 

fásztó Gyula és a töbihek. Vhdog uram, kérhetjük azt a támogatást és § kerültünk abba a helyzetbe, hogy § hogy legközelebb mi fog történni, . 
Halassy M ariska szérényen kopog- szeretetét, amelyet á multkor előt- ! szégyenszemre az országutra kivit- § határozott nyilatkozatot nem útt i 

tat az ajtófélfán s talán maga sem tünk ezekkel a szavakkal fejezett ki: ! ték volna ezeket a dolgokat, mint B módomban tenni, mert nem léhet cl- ; 
tudta, milyen — jelentőségteljesen B, Előttem nincs barátság, nines sem- ! ahory éppen nem lelket felemelő je- ) kerülni a döntésre hivatott szervvé: 
zkt és s Let s 4. n 6. Éptv z vgsoáyá " 4 prdgjásés 

szólít: "künk ide bejönni? mi más szompont, csak a magyar ( lenctek — sorózatában történtek ( ket ebben a kérdésben, azonban a 

a Szabad mesám inte ee jének lő ÜGYÉT . § egyik-másik városban olyan esemé- ( reményem. megvan és kérem önüket 

ják t KÉS E HA ol feló Ha. Nuős; at d inlódó, vergődő magyar szi- § nyek, amelyek nem voltak hizelgők f is, hogy tartsák meg legalább a ro- 
úer polgáitesteki kéMkENÓ tövét öke jalalélk HeESRALT csoportja van itt és § a magyar kultarára és nem voltak § ménységöket, hogy olyan megoldást 

mak, belnyi talgeté es ein ér BE ORS vád önyörög ezért a pártfogásért, hogy ( hizelgők az intézkedést végrehajtó ) találunk, amely minden, itt számba- 
núkat, akik ügy jönnek, mint VEL. miné! hamarabb döntsenek a SOr- § szervekre sem. jöhető érdeket ki fog elégiteni. — 
ittak dig ki jé eg új nk 7 iné a 5 É íg 5 HAN 7 ds TEL 

lottak, pt Mék ki tudja, nem egytő Ge Jeg tpélbezgell ul ckba Hatáxrább — Tobben a percben érzem azt a § Igyekszem rajta, hogy ez a döntés 
egyi vád -0 A c eg 283 A c 3 2 Ji jyápnegős s. A e £..s et t ; 

SE S át lva dr. Vá- É mele esztendőkön keresztül itt folyt, § nenéz, helyzetet, amelyben önök van minél hamarabb megtörténjék. ; 
Néhány pilana HET va tát A. mely esztendőkön kercsztül itt folyt, § ak, érzem minden vonatkozásában TAZHÁTAÉSESK 3 

súry istván polgármester előtt :.114- ira folyta ; SZELETA 1421 ÉSE TAK Vg én 4 és : 

agy isiván DORAE út d ÚN ELeAt £ ntelok a .Tüzek § nemcsak az önök szempontjából, de A polgármester beszédének végén 14 

KáLÉs Talassy Mariska  bele- iszakában" utolsó jelenetére, a ) 2. városéból is. Meg vagyok rólaj a szemek felcsillannak, a szomoru- 15; 
ús ahogy Halassy Mariska bele- § az éjszakában" utolsó jelenetére, a § myőződve, hogy akkor, amikor az $ ságot talán öröm váltja fel, a re- FS] 

kezd beszédébe. nemsokára elfogó- ! mikor a meggyötört szinész csapat EVETT e e tásétbt "a savaslatot A ménység sugara  esill szemek- h 
u tasz. szemébe künnyek tolulnak, § lva várát 94 3 ADA § olőadó tanácsnok ur azt a javaslatot § ménység sug sillog a szemek bős 
lett tesz. szemébe künnyek tolulnak, § aggódva várja az itélet hirdetését. § abó álvá 1- § ben E 

Í mindenki érzi, hogy ez a szerope va" § Százharmine — ember és esslúdja tette, hogy habár a pályázat ered en. CSZKA ké UNA st; 

ahoz tanáo bár háját süt MEGSE [SAS ÓkE ai FA. ai ús js ak ménytelen is, de ujabb pályázat mel § — Nagyon köszönjük, hálásan kö- VA 
ában őszintén drámai szerep, 8Z0- § várja aggódva, hogy minél hama- lőzésével  Kardoss Gézával folytas- § szönjük! — mondják és ezek a szu- a 

§ moru játék, amely méltatlan azok- 3 rabb mondják ki az itéletet és kér- SZzhTáKó VAN KEzőb a ZA za vromé- B vak különösen furcsán hangzanak Hejt 

3 nos ia. akik rendezik és azokhoz is, B sük Méltósá ; sunk tárgyalást a megegyezés remő- § m$ sán hangzanak , ák 

5 hoz is, akik rendezik és azokhoz is, B jük Méltóságos uram, legyen párt- z -kal sobb leált az öreg László Gyula ajkairól. Ön- Kiges 

; akik kénytelenek ezt végig játszani. § fogónk és szószólónk ennél az itélet- nyében, ez sokkal jobban szolsádin ) kéttelő ül i föl 1 . , KÖPÜÓB az SÁS 
a TEzÍzSzSÉRR STB i d :nivdetésriől 7 i volna egyrészt a kulturának 5 vari enü iga öltolul a kérdés az ha 

hé arscsz Modt : ár, B 4 kejt, másrészt e kultura munkásai- ) ember agyába: Sá E B 

[1 Halassy Mariska szavai a polgár. j ; illó k érdekeit é érintette volna§ — Miért áldozta ez az ember is oda kő 
I; ; Hi Arié , nak érdekeit és nem érintette volna EGE 

j mesterhez Szivszorongva várják olgár- ész életé A é hl 
§ szaja SEM Mlle, al gvd várják BA DORÁT a várost mér pénzüryileg som su- ij egesz életét, ha éz a hála azért a sok zal 

j EN ő ; d mester válaszát. Ugy látszik, ő is ; ; !  nivészető 1 vás f ák 
; Mélyen tisztelt polgármester ur!  § :oljos egészében átérzi ennek a pil- § Iyosabban, mint amilyen helyzete: § müvészetért, .. melyet szerzett, ha NSB 

! Méltóságos uram! , ú that ak TETNdGG sSZOTMOT Al vát PT ket már eddíg ís viselnie kellett a § most a babér helyett a közönség elé fente 

; —. Amikor " egy-két hónappal ez- § időbe telik nie megszálal saga 20 § egrosnak és amely helyzeteket, ugy § kell állnia és kérnie a mindennapi ht 

tött itt voltunk, — ss S EKÉSIRA ; GE RLE HÁ látom, hony még viselnie kell egy) új r vlénkelá inész-katonák félj s ASK 
; Halassv Mariska. — hogy tisztelet-f  ; Mg Z ; időn keresztül. amig a gazdasársi lagyar szinész-katonak, ne f6iges, ZANA 

i teljes örömmel üdvözöljük uj mél-f§" Dr. Vásáry lt fás polgármester helyzetben általánosságban számot- tek, sorsotokat jó kézbe tettétek le. Mi 
résügában, akkor szeretetét és párt- VELÉÁLS ET tevő javulás be for következni. A Az itélet minden bizonnyal kedvező ő 

fogását kértük a magunk számára. — Nekem igen nehéz a helyzetem, — Tegyenek róla meggyőződve, § lesz. Mert BOZLAA vannak bár olyan "ún 

Mondhatom, nem gondoltam hogy Il — mondta Vásáry, — mert én soha f hogy ami nekem hatáskörömben és ? emberek, akik egész életükben soha a its 

"yen hamar itt fogunk állani, ag-§ sem tudtam a legridegebb termé- § módomban ál. azon a körön belül § sem kerültek abba a helyzetbe, hogy ák 

. rödalommal eltelve és szorongó szív § szetü ügyek intézésénél is félretenni § nem fogom elfelejteni soha azt, ) kenyerük bizonytalanná vált volna, gi 
1 a A sa B éj s 5 éz § be e tat h 1 kad sv Bgáábi 

vel áppellálva arra a szeretetre éS § a szivemet, amely minden egyes al- § hogy a magyar társadalom tartozik d mögis.  mMegnyugiáló, " MOBY- AKA lta 

rászorulva arra a pártfogásra. l kalommal hallatta a maga hangját, § valamivel a magvar szinészetnek és § olyan; aki, ha szükséget nem is lá-. Busi 

-— Egy órával ezelőtt összehívott ) mikor tisztán gazdasági szempontok $ ezt a tartozását bizony nemcsak szív tott soha, de VAK TTÉTA érző, szociális ant 

bennünket igazgatónk, az az igaz- §.szerint valamelyes ügyet ugy kel- B beli érzéssel, hanom megfogható, re- § SzÍVe 65 azanetb 28 e megenzi 6 meg sét 

caotánk, aki 9 évig igazi családapánk f§ lett volna elintézni, ahogyan azok a $ális javakkal. az élet javaival is § érti 9 mit leüls ugy élni, JE ÉSZT 04 

s fénütartónk volt és azt mondta ne- h sziv sugallata szerint elintézhetők § meg tell mutatni és leróni. .  ) mindennapi, VAL 71 hábn an le- 170048 

künk : b H nem voltak. — Ha raitam állana az itélethírde. § 8yen a szinészek szájában. "9 

-— Fiaim, hajlékom nem az enyém §  — Sajnos, látnunk kellett, hogy az § tés. ervedül, akkor — azt hiszem — § Május 18-án befejezik a deb i eg 

többé. azt a kenyeret, amelyet éve- f. elmult évek során valahogy az em- f önökrek nem kellett volna már itt újus 10-án há egez ip E0recons MT] 

: ken. át biztosan, tisztességesen az § berek oly helyzetbe kerültek, hogy f mertelennt, itálethirdetést kérni. — § színtázi -Szezük skót 

nsztalotokra belyeztem, nem tudom , egy és mús alkalom fennforrása ese- f Megkapták volna a megfelelő dön-§ A küldöttségjárást megelőzőleg — Hi 
j többé megadni nektek. Ha birtok, § tén nem engedik érvényesülni kellő § tést megjelenés nélkül is. Még min- 4 délelőtt I órakor volt a társulati Me) 

; nézzetek ni hajlék, uj kenvér után, § mértékben az érzéseket a számitá- §dix bizom benne. hogy szokat a ne- § gv"Véa. amelyen történteket Ha. KEGLTAR 

; segtoskodjatok" magatokról.  Wái, § sok mellett. Ez a kérdés, amiről szó f hézségeket,  amelvek fennforogni 3 lassy Mariska Vásáry polgármester 1.418 

j hogy ezt mest kell mondanom, ami- ( van, szintén ilyen. Két oldala van. §látszanak a színházkérdés megoldá- hez intézett beszédében vázolta. Eh- d. j 

; bar mindenfelől fenyexető felhők Az ervik oldalon ott áll a tiszta, ri- §sánál, meg forjuk találni. mert bi-§.hez pótlólag még megjegyezzük, Kös 

tarnyosulneak a magyar színészet ! dog pénzüryi szempont és gazdasági Í zom abban, hogy mindonki, aki a kogy Kardoss Géza a társulati rvü- HAT 

fölé, , de talán a magyarok Istene lésen azt ís bejelentette, miszerint a [.asanji 

toRAngY el 130 embert és azok csa- ELLE TELELELELEE EL ELT LL ELEDELEL LEE LL ELL debreceni szini pé téén május 18-án (KER 

nujat , h. i ég g befejezést nyer. Azután a társulat szé 

kr Ígazgaténk B SGYa után társu- fű ei FERÉSZESKKKELON [A áj Csapó ucca 10. S Szolnokra megy, majd a szotnoki [élés 

lati együlégre jöttünk össze és ezen afa 44 gp fi GY TOm agy jéé EEEN ja gy Mm szezon befejezése után julius köze- j/ MEA 

társulati gyülésen 4 vgdávakbel tet mi fm ÖNRE? ESSEN ASBÁRÁ] A "ga: száma alatti hem Hi pén Egerbe. Hogy azután mi törté- $i 

j szerint feljövünk méltóságodhoz és § 8 Aga FGL VESA EGE KÖZI GST ÉSA "nik, azt még maga se tudja, — mon- úti 
;. élét Fuketéri üi jó új t szea tán sé HAM E ös ninspazlk e atláyők tes és csemege 55) nix, az . mes a se 1dJa, nor 

túmoratását kérjük. B H§ KA Mező? Válaezéttt Elemzi új té Hi dotía Kardoss, — 8 ezért azt tani 2 

n7 En most valahogy ugy érzem, ft GJ ŰKátáá EKB 0 SÁMSBI  RÖRKEBS üzletébem o 0 mó csolta tagjainak, hogy mindenki § 

; nogy az a ládz s éne fájúnímas 36 es Ha Bi igyekezzen elhelyezkedni, ahogy tud. ü 

j urt, mely A 9 "tüzek az ejszakaban 1 n d ü TE] EZMTTNSBÁNITONOT OTET HTML LEN TTV ZEEV VNEZÍTT I? TRISYOLEMNTEEMTOELAL) VELV A TEV, 58 

15-20 estéjén belopta magát a ezi B €1s ő re 73 Hi Az angol I ; 
f vekbe, folytatódik most az életben, mil kél 8 

: a ni életünkben. Mi sem tudunk Hi IMAar Pt s OF át (4) S 99 W ELLINGTON ij ői 

í múst mondani, mint hú a polje horigalk úú § önszinező és j ; 

üldözött esonort, amit mondott a a m v Hő. 

-Tüzek az éjszakában": vnemm aie H is kapható, 8 EL E SELTONAÁA €a 

ruuk mi mást, csa olgozni, ját B g S, C. P..gép- 1 HAN 

; szani, ha másutt nem, mocsárban, fű gi Mai különlegessége : B ( ( fénypapirokat § 

] nuszta földön, . semmi mást nem ég a hr g ; minden amateur 

akarunk, csak dolgozni becsületesen, [7 la Y ORK cas a $ényvképező ismeri 
inyekvéssel , tisztességgelé, érésbnti öi Hi y nyos ep 8 

j JEÓLÉÖRÁKOR EOK 7 abb onisttal - KOÖSSUTH-U. 57 CSAPÓ U 10, § ( ) Kézikönyvek díttalanut kaphatók : ; 
iry lehetett itt. játszani becsülettel, . pa É ; 

5 d fisztosségzel mert ítt 9 éven tevesz ) Teleton 9-54, Telet, 6-77 S I BERZÉKY iotobörze 
ül becsületes, tisztességes kenyere A Ferencz józset-út 38 (az udvarban), Telefon 11-35 [ 

volt a magyar szinészeknek Debre- IRONANEKNENONAKNAKAKDHAAKNADEKNATKANSERRNADEKNAN 
! LNVNT ENNEK MAT ENEGYAMZEEVLTENÉTTA 

1 8, 4 

ázzlétitomeneez 8 zdtttátosű " eszenugy tea 2 vi hi is SEJKBESTZÁ sZ ÖL DÁRKOZÁSZA OEANK TATA TÁG TE TIER VEK SOSE KET VETT ÉR ZEN ASS S Tt ET kárari j ; ji HE a TET TT E ez 3 SSL ELÉG KÉS € MAS EL észttílt IZEREESH szült 
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§ 17 KSE gt 

8. 
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; 70 a? 
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STAN á; DEBRECZEN ess 2 árts 14. 1 if Mlle EEBEvrer CELETNMAGYARORSZÁGI NAPLÓ ögoteTON ONNEK KTK MET SOS OKZEYEETStETt 
mg e B TANÁCSOSOK Öö kh ú " 4 y KÖRÉBŐL. 
Hő EH LSP ; k . 

I 

"Ej. 1 AZ FEL PARTÉNÁNE TEMPLOM [ Szenzációs tavas zi vásár " 0l A aDebreceni Reáliskolai Didkszó. Aj miaza aka zi ő . Hölgyek: 6 (zés dl Sármnel DEV tetagató, tár 
a kai Edie z A etéri egy sz ma. 

elnök vezetésével folyó rán d. u, 
a! A ha ja választott tanácsosai és pőttaná. h- extra Bemberg selyem harisnya — P. 3.95 6 Í 6 órakor a reáliskola tanári tanács. 

! Be ,118i csobai tsz pe sggne sb órakor - e 1 pár francia selyem flór harisnya P. 2.90 6 KéRÓ MAN DLRDSR, Ér zotásztketás test akár És 
j fa 14 1 

; 
B 

eredményes választmányi st tartott. 

1 ; A a ii Lélekemelő ünnepség szinhelye ! 6 Urak részére ruhákat eredeti angol szövetből mérték után készitek 6 Gál. Sámuel. elnök m lú áz közvetlen AI pE lesz ma délután 8 órakor az Árpád , gp ; 3 Moskovits 0 f szavakkal kösz Ae ve von A, ő fánimial 
ká ubi A téri templom. . Fiz" alkalommal az 6 Telefon 11.72 Piac-u. 41. gy Ő megjelent választmányi agokat, maja 
ű ü HAI s bh "vayházrész tanácsának 120 lelkes RMMMONYKAYTÉNNITENTE TTI KENT TNYANÉT TÉNEK ZENÉN E ———————öit utána dr Merker vigy ba Ügyv. titkár 
Hu Ha rendes és póttagja teszi le hivatali űj mutatta be a f, évi március hó 3-.ika 
3 B NRd s slcsjás í Ó 

j alakult Diákszövetség 
HET "ovházrészó vezető lelkész kezébe.) legalakították Debrecenben a dann miágalmázlt Úlékzövátk HATAS 08 gs], , " úg on § HEglnetkát átad ás kövi E  efemátas egzházjon az ogy. társadalombiíztosítói válasza [75 ers ran tt ató ug es nini di. je bi ELOSAN jós ja as u. FA ülés jegyzőkönyvének hi. 119 s maéndnt lermatsgy át] tásokra a küldöttségeket — [zones on rerdtinvént h Í HANA Ka ösagy vézeáiG ád ú ; ; A kül égi í ú belü iniszterhez 
ju Elégüzes dts nej bajássab ferdít Tegnap a következő két hirdet- § Országos Társadalombiztosító . In- JÖYÜNKGYÉK váuÍt föltátasztán 14 lt. j jj je JE. lottel ineköldatt egyházrészi mun ) mények jelentek meg : J6i tézet ránt gap dát Be- szabályok felszereléséről tájékoztatta a átl ka iránt impozánsan megnyilvánu- HIRDETMÉNY  " ű egsegélyző Pénztára. 3 választmányt, amely szerint. nupok hő . j ló érdeklődés KEHÁEK a hegyi slánnee az Országos Társadalombiztosító 470—156—1929. sz. ; ja öl teerrás hatá réhápotszkágabt sa Haja vember 4-iki ősgyü gyttáz § Intézet debreceni kerüléti szava- HIRDETMÉNY SA Hi TET sét SZÁLLESÁRADIK 

ME hivek ezrei csatlakoztak az eg üldötségének megalaki- ír iztositó § lesz. A pénztári jelentés ől, amelyet 
HE. : kö s zatszedő küldötségéne g az Országos Társadalombiztosító ú 3 Al 

Eb. rezetősége által megindított belső 
. f Alber Pál máv. intéző, pénztáros adott 

Hai áritőmunkához és, iratkoztak fel, [ tása tárgyában. ; iztosi- f Intézet — Debreceni Kercskedelmi lő, kitünik, hogy a szövetség régi va. 
hi ád dé La sot 

; omDI 8 1 a é - Tf ; É 

ay .] éji övEHBUUBBHOS kat az "egyház Az Országos Társadalombiztosi Betegsegélyző Pénztári szavazat-) 980 70 fatal melyből 194 80 pen 
180914 srálgátotása, baiDEK b döén 16 fatázet enkosmányzati szérvel. [ wedő föküldötségének megálakttá MAT ÉRKNENÉG egdelyéeta 64 klet áj] KÖGSÉT GÉ A nek 1929. évi május hó 12. " Sa tárgyában. 

sa E Rá [dort get ko e dngdzégtemetjátes I NE meg ervezetőség ajánlatára kjjete [eilét bt ápsoeááge tk e tás pltesáot Baj él KA AAL JÁLYO A lvlsa a lölkeselőksei pársalt ércdme. TB ag tő egyhangu lelkesedéssel. gép : 97. 8-a 1-ső bekezdése ér- Li BA , nyek jegyében folyt le. Gál Sámuel 

: 1 4. teszi le ez a 120 tanácstag esküjét klan va tött peték pgezésde gázt tás rgAZnt Hsáes bas 4 v. társelnök javaslatára a választmány Má ülekezet szine előtt vezető lel 4 í eresREde etegsegélyz őt fordít az évvégi jutalmazá- 
§ 5 16 Hi kipáss tóra Kolozsváry Kiss László § zatszedő küldöttséget , FRGZÁZASSb hb területén leendő vezetésére az ak Hé következő kulcs ggg : 10 
Ti kezébe őst szokás szettat a [uton Í $öln. vö KÖRE Intézet Alapszabályainak 127. §-a Í 5" Bi a ts ál aPetöji - Önképrő 
dig vépjábi 5 éllyel kap-8 — Az Intézet alapszabályának 128. " első bekezdése értelmében hivatott § Peng: ! Bi.a HZÉNGÉS Oszi 

Ej házában vallásos ünnepéllye pP-ő § pé éves ksegsteit Kör" és 10—-10 pengőt a tizenegy osz 
MT csolatosan §-ában, jellé kaki Hasi te hAN EG BÁ psdágátáság főküldöttséget meg- tály, összesen 110 pengőt kap, Lux Ár. 
MIR. Mg segyés ünnepély : N. M. M. sz. rendeletben biztosított ( alakítom. s old eyőtyekérész, VÁlASZUÁGYI : tag Jaa . jálléenek élt dies. 1. v. . ] jogkörömből ; küldötteég helyettes (a. AZ Irtózet Alapszabályainak 128 falndet osztály eénlétő 1--t könyvét, 
HABE jI 1 Fennálló ének : 68. 1.8 v. szavazatszedő küldöttség helyettes §-ában, illetőleg az 5418. eln. 1927. nat ajá Tel az djákszós élség. révén 
RE E Ea E e ak, ( bilőkévő Kovács Jakab számvevő- ( N. M. M. sz. rndeletben biztosított Í ta Za Táiok mszatót Bent tl Lot Kala 3. Bibliát olvas és imádkozik : ségi tanácsost, a küldöttség jegy- jogkörömből folyólag a szavazat- Ő és ai skök heg 4. TELAGÉKTEKETTT fara. 
sa Magyar Bortálat e Sega te 9 lezőjévő Gehl József irodasegédtisz- ( szedő főküldöttség helyettes elnö- a Egal (Nan BEnLéE, ár melák: SAR 4. 98. diré HNSAÉL AK Tajos ta; tet. helyettes jegyzőjévé pedig Ré- f-kévévvitéz dr Kovács János s. fo- HÁGTÁTSTAT : ja pl égi  találkozókról dr je TER ége terére jé pássy Imre kezelőt küldötségbe az ) Szlmazót, a küldöttség jegyzővő Zalai Jánós igazgató. ismertetése után 8 
KATE OL nk Prédikál, Uri imát mond : Ko- A. séE ÁL AszA SggT gs bag az Zavilla Dénes árt ame sé Hg ég úgy hálárózott a válástujány áz élnök jó lózsváry Kiss László lelkész — [ "lapszabály 128, §-a értelmél ghost ene ag. fllálezassá; javaslatára, hogy a majális sikéréhe; IME 6. Énekel Kovács Kálmán tanító ( 1. 4 munkadók Közül rendes ta. Í8 A szavazatszedő küldöttségőe az a Diákszövetség ugy erkölcsileg, mint ME 7. C-dur praeludium, szerzette és f/ ., gokuls - )f Alapszabály 128. §-a értelmében.) anyagilag hozzájárul; a lákkssáe zttk 
[dB (3 orgonán előadja: Füleki Kovács 1. Tóth Lajos építészt, ij ; f. évi junius hó 15-én megrendezi 
7 új . úg Mihály. ; a b Zz kő 9. id Zedüget Ede cimfestőt, .. .§T 4 munkaadók közül rendes tak egyelőre a 36, 30 és 20 éves találkozók 
"Eht JA 8. Gyülekezeti ének : 91. dics. 1. § 8. vitéz dr Dávid Géza ker 14 9981 - ils; sző gokul : (0 TŰ eőkéséítésévere m ogbízza jÜnghváry ME 2, 8. 4. v. EN ZÉSÉS dőt, 1 1 § T. Böszörményi István kereske- f György. elnököt, 1 zatáp hel HERE II. Tanácsfagok eskütétele : mig póttagokuli e0sé 7 § dőt, Ni KN János álta fém gy ján sa égrai BEEE L (Az Árpád téri egyházrész ta- 1. Bihari Gábor lakatost, 7 Sk) 2. Kardos Gyula kereskedőt, főtitkárt, dr Merker Márton ügy s: B 
Ji A ítóv, rövid beszéd kiséretó- 2. Frisch Adolf festőt, 7" .-tTA 8. Róth Jenő kereskedőt, aug : Í KÁTt Farkas Andor ellenőrt és he ML. Vén. at esküt kíveszi és áldásti 3. Kovács János kereskedőt; " § mig póttagoknl: ————— 7.7. j Ferene főintéző, választmányi tago ha HK riond Kolozsváry Kiss László lel-!f 77. "4 biztosításra kötelezettek Fó. 1. Glück Izidor kerskedőt, 7; JG lt ááááéás Tájak jáGÁGÓÁÁA JRE "99, dos. 1, 2. 8. 4, 5. v. énekli FI vénZAS tadajawt : 3. Kontset Miklós kereskedőt [ Óriási mennyiségü ; a Hi ;A a. gyülekezet, mialatt az esküt tett vi Trágyöer tév László kiadóhi II. a biztosításra kötelezettek Kö- alkalmi vételek folytán , raktáron 
MENT! anácstagok kézfogásra az urasz- f vatali főnö tö; v fi ul: levő divatcikkek még néhány na- 

Ji tanácstag 8 
eül rendes tagokul : zá Fée 

Hir tal elé-vonulnak. a Bodensteiner Béla. gépmestert, -agat §Pig beszerezhetők. Néhány cikk 
; fi j Hé J ő ték várunk nékünk". Enekli 3, Tigacs Gusztáv asztalos segé- 1. Mk aze oltó rá csak tájékozásul : 

Há 8] dzsggatátt det, Hz. ú ; 1.1 2. Budaházi a keresk. Karlsbadi keztyü — — — —— 0.90 

Jt RK] a gyermekkar. CEZÁKANBA jar ábegés ajtos ! ; VS fő arlsbadi keztyü 5 E 
PEPEE "24 Bravat Bnotweld Bóla Hieolo- [mig pőftagokul: ax. IN 8. VágóJ ános kerskedőt, If Himzett női ing és nadrág — 1.10 . 
sgt gt ne 1. Béres Andor gépszedőt, "7 jjmig póttagokul : ke. a. 4 Erős szálu nyers vászon — —. 0.61 
Jjb ; IR. tininúsg Mnelült a gyülekezet.) 2 [iptai András tördelőt. ". "§ 1. id. Szekeres András Wereste. Mosott sifon — — — na mm — 78 

jar ELÉ a bök ". 945. dics. 10. v 8. Kovács István asztalost " § dőt, KENT Ponge, erep de chin selyem 5.90 
tip, Azzekdetást vözetőségő kéri a ) jelölöm ki, ESÖ . § 2. Márkus Béla Kereskedőt, Női selyem reformnadrág — 2.50 
NEBEK tag, MAS ZHELB h helvüket há- A kerületi szavazatszedő küldött 3. Kovács Sándor kerskedőt Női selyem harisnya Ta. — — 390 
A § tanácstagjait, ogy elyü tá hi d t 1 h 1 s 6 é- 2 gesyes . 

TRDÉSÉRSÉS; y z P3 há )29 

amptest § romnegyed 8 órakor foglalják el a [ Sóg a pénztár hivatalos helyiségé- § jelölöm ki. gi s Kötött férfi zokni — — — — 0.38 
Jáda templomban. Az ünnepélyre min- [ ben Petőfi tér 7. sz. müködik, 9. A szavazatszedő főküldöttség a § Hosszu alsónadrág — — — 1.65 Ho denkit sztveson dát ak eyházrász Debrecen, 1929 április 18. — " Kereskedelmi Költezát te Férfi cérnazefir ing — — — 29] aal ; vezetősége. Belépődij nincs. ! 3 dr bál lets 8. k. ; jlmet et 8 sok működik ESZES TESZT éj pudlin ell 3.25 
d. 3 aligazgató EZEKRE, 0. HÉ : 3 le sát gk ún 

44 ÖVÉK K ez Ba é re S OSAP ezi ve! ye tegy ili Prima 2 személyes paplan — 13.5 
tgykbee TETTEKET SEEK A METETNON TESTET az Országos köv jeakássátágg veg ő ebrátátt ágat Ea jú, új Mösöselyem, szép keltak — 2.90 ; 
B Ertesiti demü  közön- sitó Intézet Debreceni Kerü. tg kár a szaga oko 48 § Prima reform nőt nadrág — 1.55 

Hl , Ertesitjük a nagyérdemű báni leti Pénztárámál müködő sza- 5. . 8. titkár, a szavazatszedő Prima dirdlovantitok — u DÓ8 111 séget, hogy a következő üizletünkben vazatszedő küldöttség elnöke, "" 3? "EKEIGDHSÖS elnökb, "ET lébun VÉG es sees al DB ál ral baj : 

g 857. 1 kel 0.99 . 

HET 1 kg. I. merbahus . P. 1.40 MINVEVVANLANAVOVANKAALLLKVALNKKNEVALKAKANALAAAAA00060G Nök kötesek olt kelne 1.90 Hi 1 kó. H. marhalius P. 1101 6 Ep j 8 f Divat flórkeztyü himzett — 125 
JA j ; ő. [9 

6 f Selyem nyakkendő — — — 0.71 
jáha; Tisztelettel 8 Hz (e) m 2 he v a a Í Gyermek E ef pázdámisi gyáron 0.50 
ENE s 

Nanszung különlegesség nöi 
gi Kohn J. és Fiai 4 ; 

b fehérnemükre, prima min. 1.65 
gb Szent Anna ucea 10. Városi bérház, ! 6 cukorrépa- és takarmányrépamagak 0! Minden vevő 1 pár keztyüt kap 

, jei Egyház-tér 10. szám, e lóhere. és lucernamagvak, bökköny- és muharmagvak gy [ ajándékba, Nagy mennyiségek Mr 
(E Ú1E 4 Lá. Viva. béttiéz e k a p hatók 8 szolgálásának jogát fenntartjuk. 

; iúl f. Simonify neea 2. Városi bérház, 8 F fű 6 0 Kertész Jenö 
(Jt; Kiss Gergely-féle hentesüzletben, A Hi SZer- és mag- József k : ú 

KENE 

zsef kir. herceg-utca 5. szám 
Br £ jaja j VEVVENVIVVLNIANALEKNUNLINANLNAV0NNBNÉS 8 Deutsch Albert és Fia ist § .. (Arany Bika fürdő mellett.) 

11 bi súg ú rét 4 

ai h. 
ÜT 

1. BE CZÁRRB l 
VAN



dvd) üpriln lá, ; Té a va 
; Neeem CÁLRTMAGYARORSZAGi NAPLÓ MA EeEE 

47 tillér 1 kerékpári: TemesáN S mai 4 öMllGE Z ker ékpár TTNGNRENNNNNENENKNNNUN enn nznuazázzn ES 
SÉG 1 napi részlete, ha nálam 8 jé fs BAN ri vk 
188 ATLAS, — OPEL,  TORPEDO  !s ; ra A 
társ . :  "világmárkás kerékpárt vásárol 18 havi részletre ; fr] 
; kk Soltész, Püspöki palota, II, kapu, 20. Telefon 12-59. számí mi ; § .. 88-i a 

ké VEVVEVLLEVLLVEVALLVEVAVALAVAVAAAANOALAOAOAAAAAOASABó8000 Í a ún m B. I ú A debreceni törvényszék J8 5 assa a 
Bél zs ; 847 ) 18-i "e : ; MÉ H- (AB 1 hét évi fegyházra ítélte 18 —Aklrakatbajde. tg B Gyula terroristát Hi "az alábbikban- H 92 1 8—-A 18 sajt " a. .app Wy orislal (8 6 — iközöljükrend— E 
hi Szándékos emberölés bűntettének kísérletében mondta ki a biró. . 18 8 a ; s 

sé ság bünösnek, mig a lázadás vádja alól felmentették, — a rab. ! 4 "at ívül olcsó tá- , Ag A 
98. . lási esetben pedig az ügyész ejtette el vádját, - 1 a 6 jökoztató B 
lap- 7. ; ; Ws- ú j E 
10 , A javithatatlan kommunista, aki sa világ proletáriátusához MS vak a § k 0 É H- ; 

Huk E FI8DNERÉ ; BSZ a. hé : ra n at w a zt 

nin. A mult hó végén tartotta mega g a törvényszék Papp Gyalát AM. 1 B; ndó debreceni törvényszék az első tár- § — szándékos. emberölés küntetté. Hi VZAÉHÉŐT tlpe ság ís lyet gyalási Papp ( KIKA ú ősbre ; nek fipStletőbéR mondta ki bü ő Sa át k € ű il T4 ű kove k a s 
dolt ceni forrada örvényszék egy- nőösne. s ezér vi fegy- Í [d .. jé 
va kori birájának bünügyében., Mint házra "és mellékbüntetésképen — hd gap kre 6S ; OVE ó felőltő P, 68-fól " ő 
en ismeretes az ügyészség először is tiz évi hivatalvesztésre itéli, [7] Mi d öz . 6 A 19 

ka kísérletével vádolta a hajdani ter: [ AZ oddig elszenvedett, vizsgálati a. /UNCEN napi viselésre tartós § ; 
BETÉRT EPELEÁSÓ ; ogsággal a biróság a büntetés mész 99 78 8 í 

rfo- ot tekeE KERES bersbib je úzok ój- [ öt hónapot kitöltöttnek vesz. — A ha lt. szövet öltöny 4; Pv. 36-től h § mé- Jel 0 errorislával OGYUL A f lázadás vádja alól a bíróság a vád. . ha KÖLT ha hi el Kossuthentosi temető mellét többe ( tottat telmertetté; n Sötélkék kamsárn ől je ; 
4. e eezerüet Bat Fazkon ] Az itélet indokolása kimondja, [5 SÖtélkék kamgárn öltöny  P.45-tól 8. 
Min debreceni gyárigazgató Ákos nevü f 1ogy a törvényszék Rubin Ákos, f Mi 3 I ; . ni BE 

BE. fiára. — De vádat emelt ellene az ) Nagy Lajos és Roncsik Jenő val- f 8 Férfi $spOr föltőn rővid vag A HBA 
ss ügyészség lázadás miatt is, mert § lomásai új éveit BA KISLT rág 8 y dllllnév y a: 144 ab 

új nint f őj Ja meg, hogy prilis 22-én Vér kest t ! hVáK Ar. mesei testi épsége és ELS ( éjjel, mikor Rubin Farkast és fiát ha 5. hosszu nadrággal P. 44-től 5 H 
hö na ellen irányuló szervezkedést ) hazulról elhurcolták, a kapunál 8 tl öv da j Mt : Vr 
ún hozott létre, továbbá rablásért a f várakozó terroristák között Papp (B Fér fi sportinadrág ka P 31 tól m JAS 
ól piarista rendházban Ha néagi fosz- KAbye 2. ad BINNÁÉKOLÉ sallkt tett a s a sejt § ő 8! hl ; 
4. togatásokkal kapcsolatban, é ü u j ú : veg es) at 

Ti i Az első főtrágyaláson a bizonyi. ) alapján azt is, hogy Rubin Far- ( 3 14-16 éves fiuknak való öltöny P, 32-től m JAH 
ae h. tási eljárást teljesen lefolytatta a riadt] eséé hr Több fétliset NI zt 17: HÍ ki 
si törvényszék, sőt már a perbeszé- 5 ) § Age HB: b 
ju : dek is elhangzottak és a vádlott is ) adott le Rubin Ákosra és igy meg 3 810 éves fiuknak való ruha P, 14-16] BE; Kr tök felszólalt az utolsó-sző jogán. — A akarta őt gyilkolni, — A büntetés §gy 0.2 zi hő 
hez birósá b hirdette ki ! kiszabásánál a biróság enyhítő kö- ! g VAGOTAE BEK EGK Loji 4808 j ; g azonban nem hirdette ki § 7 B.M... 5 fi Ho] 
Ún az itéletet, hanem 1 glmény rre votes 1 ret Papp . (1 JEE kat 7 yula büntetlen előéletü, de 68u- fg ll vA ait 
is hivatalból elrendelte a bizo- pp lyosbitó körülménynek vette, hogy fe i ági gek are e ávegt ké got hirdet § fi sake 
ök ] nyitási eljárás kiegészítését a," selekményét a tanács köztár. "Ja essél erről vétel kényszer néla 6-4 B 
re rablási esetekre vonatkozólag, ú HANA érdekében követte el. " Ti pen rfiggéeéd kü jet ÍGY sásá tását . im s ; 

5 Evégből eg debb tézeyalászn [a lázadás vádja elől azért men] B... Kérfük nem összetéveszteni 0-E jlB 
Hit. A sködött § tette fel a bíróság a vádlottat, § Mi A öle it- gebben . Debrecenben működött maj találtak iféle ad Wi h.] sk 
áth Schuller János tanárokat. 01 He égek sommilóle adás És 1] Kg 

í ő E tot arra vonatkozólag, hogy Papp ! uj w e e zá [ hu. : A tegnapi tárgyalást szintén Pi kő gy Hi A áz s Gyula mint vezető szerepelt a ter. § B ú gs. HK bow nagy érdeklődés kisérte, a IL szá- § porista alakulatban, sőt a bizonyi- § B éa a 18 
s mu tárgyalóterem padsorait Z8U- ( tékok épen amellett szólnak, hogy - TT Ju 
1 pjasrá dealt a Te-rancosi a baj ő itt alárendelt szerepet vitt. - sk ma H 
; (A1leNnG Ora sz kari ás , : úg li B i Sat1REB 

92 totta meg a tárgyalást Rézler Er- A kir. ügyész az itéletnek a bü- - 4 Sri 408 
ná án törvé éki tanácselnök .és nösséget megállapító része ellen "§ Mi s kk mindjárt sor került a tanukihall- ) sulyosbitásért, a lázadás alól való ( § ad 5 en 

es yvsus ec ágblejálés felmentés miatt pedig elítélés cél- Í ma 9 vb mi Ms 
. 87 3ra. 14 i ó ü- KEVBÉTi 9 § Ugy Wittkó József, mint Schul- f jából felebbezett, mig a védő a bü- Ím Eli hi E] 
10 ; ler Já tatárok öntetüen azt ) Bösség megállapítása miatt fel- ÉM te ún 
64 adták elő, hogy mikor Papp Gyu- [ mentés végett jelentett be peror- Í § narvőruházant E) sza 
í8 la a piarista rendházban rekvi- Jálsni elelets — eres olájásás ele d H NN. Bika-szálló épülesében VAN Ha) JA 
50 ék egyáltalában nem erőszakose szg a második tárgyaláson már sei ELNE E ad 4 ia odott és a tanárokkal a legudva- d d a TÖKGÉREET nö nel 
30 jasabban bánk E Ilomá- ) nem a ta adta meg a vádlottnak § 8 4; ui sakál 
38 TÍGSSNNE ATOK S 4; tépi kir. ) az , utolsó szó jogán való felszó- ) € WZBESUA JAEKETE gs KEI 
va azvése iojálentetta kony a ab, [AL86k HL aa ja] 7. 

5 1 ette, . jé Iz fate ret Má! 

90 lásért emelt vádját elejét. — Maga is csatlakozik a védőjofm EH ÉN BG § A 
! Inö 1 kihirdett által bejelntett perorvoslatokhoz? HM JÖ BRM I szn AR Ma A ED FERB u 1ék 

25 , Az elnök ez alapon kihirdette a §.— kérdezi meg végül az elnök a BB BB B Bs mór : wa KK gáznál ÖSZES Hi Ma sn törvényszék ítéletét ampie szerint. [/ vádlottat; G.B 8... E e A "EA A s B A (HK 
90 is biróság a rablási esetből ki. i9 Igen csatlakozom és egyben H ls AM AE KE özdőt öWY SEB He j 
$5 ; folyólag Papp Gyulával szem- felebbezek a világ proletáriátusá- § m ve jási oz 83 jő 
5 , ben a további eljárást meg- nak közvéleményéhez! — hangzik § WB sg k KA a na jak 
96 ; szünteti. a felelet. LN: . ga) ze 99 a ; v raki 
95 j TFzután még az ügyész szólalt — Ezért majd fegyelmi bünte- A " 6. kséén SZA Fe SRSA u 
99 fel röviden, — majd dr ekzeslájei tést fog kapni! -— jegyzi meg az u ak re gy age Sz ha 4 1 3KRA 

25 Jenő védő fejtegette pár szóval a § ügyész. új ű öB ; 2.8 ő CH HABAR 
70 vádlott ártatlanságát. Pzeknek a ! A törvényszék az ügyész indit. §§i B válas vezsóílátó dd uns A jaja ar 38 j. 
$0 másodszori résbe őt jérvltemáták a kai hatál JötbÉNAE ri A ESVÁN i 5 ú 

zása után a biróság itélethozatai- §f vizsgálati fogságának további fen- i háza k "4 
65 ra vonult vissza. tartását. —- A tárgyalás ezzel be- a Debrecen fegnagy obb férfi, fiuruha áru ll. új 

ap) Vélórás tanácskozás után hirdet- § végződött és a börtönőr lekisérte ? wm . 28 ha.€ 1 
ci. te ki Rézler tanácselnök az itéle- fa fogházba a jókedvüen mosolygó § gy gyig jr tema JER Eg Tó fa 9üa Ea ag Hl Hg Ge ARE DÉR ÁD OG B EK IGN ER HEZ ML HE DEL KE BI €2 ő 57. HAS c lát 

k. tet, amely szerint terroristát. — : : 

111 , i d j 

állítanom dzdásáállláll kás , 18 GEGNANTAN KÁR MNOKTAPOGYEY NEEE pets A TH a OKT TET A UTAT KORBA TEKZTTNESETOTNNE et s Sysálői : 

AV . v. NM ! , k v ; ls A v



; TAKE 1 

a. HB 4 B ű . § EH Tá 
Aa ami : "§ gő 1429 április SE EHEMII 4 au RÖÖ a öadaááálátát áá úáílláásán állási v [NOT 4 JT 97 / 91 TEKTMNNNKNKSRÉTRÉB 29 ápcilís 14, 

4 Aa ; pi ÚltSntNEENÉNEKÉ———] 
Lett... 

j 
tZ és 4 ! fi HE ú a . ; talaku szi. sm a: [AAA vásárlása bizalom dolga, Csak szakértőnél vásá- "s tasztikus körvonalaival Alla § 
E. 18 roljon. Lemezeim, filmjeim, papirjaim világmár- Berzéki fotóbörze ! sei kontáíjal  1AISZBDAS a távÖLBŐL 
4 A sir ket 1 ső v Kréta szigetének szépségében a hajnali ( Ta ag ; . kák. — Tavaszi ujdonságok megérkeztek, — Ferenc József nt 38. (az udvarban). holdfényben gyönyörködtek. az utasok. 
ja pal] BUNNNNRENJNANZTNNAENNGTETZTKEKNENENENE 

ANNE NNUNEANEKENKANNEGUNÉNÚNNAN 
Rhodost már égő, szikrázó napfényben 

E í sa Hi 4. j j látják meg. A tengeri ut hat napig tart 
A 4 RE ; , Ld Ld 98 s a hat nap alatt minden este, reggel A 1.1. — Csikesz Sándor egyetemi tanár Szentföldre [rsés eto esmét : 
a Hb új új Égi ; tatossá teszi a szentföldi utat. Az 2jta- 
"4 ogH ú toskodás után ismertető előadást tar-. "5! — vezető utjában bejárta az olasz harctereket [sss szu vemessat ME] 1 népéről, kulturájáról, szokásokról, mit 

hö] Vérvirágos harctéri emlékek útján a katona-sírokhoz, — Mikor még a halá lunkat is kisajátítja a világ, — Csak 7 ate AHA rések Rajk Bak a 
; a] B. osztrák sírokat ismernek az olasz fron ton, hol a nemzet színe, virága húllott el az ádáz küzdelemben. — Trieszt j füsgénélé előtt s így érnek ki a Föld. 

B KV Vnetétáte Las) bbb §gele 0888 TAT A KT SGÉSOTORRÓKÉS 2 (Aha États KG Tsak lna gedit közi-tenger csodálatosan kék síkjára.. 
§ ő j ÚT ; , Mint egyik legutóbbi lapszámunkban járt-kelt az isonzói harcok meze- . professzor ezen a helyen családja A joppéi parton már a benszülött új 
B beszámoltunk arról az eseményről, jén. Nevek ütötték meg a fülét: §. elhalt, itt elesett tagjairól . . . arabok viszik ki az idégenket han- új 
JAT bogy Csikesz Sándor teológiai tanár, Martinó, §. Micaele, Coticci, Va- Öccse itt vésztette el szeme világát, gos, zajos lármápal, mint az már v 
HEHE az ORLE főtitkára szentföldi utra in- lonavölgy, Doberdó , . . nővére férje itt lelte a hősök ha- keleten a helyi szokással együtt ü 
KE dult, most ennek az érdekes utnak Nevek, micsoda nevek, Mennyi gyötre- halálát , . . jár, ; t; 
kg részletes ismertetését ís hozzuk, mit a lem, mennyi kín, há; halál tapad IA puha, termő földek ém látszik § És inne 4 aztán tovább 3 8 
ke teves fesszor leveleiből veszünk át j bég ALÁ HARBÉ EgSE BIRÉR éab ÉS EAN AVENE LEMÉR EE $. 28HED MECUURE ASÍMB ÉgM SOR 8 ZA F HE köb j JRE HTSZÉSS § — " § ezekhez a nevekhez , . . Hány keser- "meg már a háboru nyoma, csak itt a § rándokok a Szentföld  nevezetességei- e 

! Ho lilső levele E most érkezett , meg ves perc, mennyi tenger időnek feltünő § köveken , , , A szíveknél fordítva § nek megtekintésére, 
s] Baja Mihály költöpap címére, óra vánszorgott egymás után a halá- f van , , ." — jegyzi meg a levélíró . . . Egy levél, egy négyoldalas kis levé! h 
já ak kinek szívességéből közöljük az érde- flosan kínos kavernákban a magyar Fájó és bántóan szomoru, hogy az § ennyit beszél az itthonlévőknek azok- n 
u f. kes, csupa szin és hangulatlevél rész- 8 fiuk feje fölött , , . olasz hatóságok azokat a helyeket, sí- § ról, kik Isten segítségével kegyeletis s 
FT icteit. Egyuttal a téves és alaptalan Ma a §. Micacle-hegy csucsát zona Tokat, hol a magyarság vére hullott, lélekkel mentek a nagy utra, mely ma a 
8858 níresztelésekre most választ adhatunk, sacrának" minősítette az olasz hol a magyarok hozták a véráldo- már talán nem is nagy ut a rádió És 1 

SI E as mert legutóbb az a hír járta, hogy Csi- ( — kormány és kegyeletes emlékezésül zat átkos adóját, hol fiatal, 18  § repülés korában, ha eszünkbe  idúz- h 
ha, kesz professzor eltünt, pedig csak az mindent ugy hagytak, mint a leg- éves gyermekeink, 50 éves apúink zük, hogy jó néhány száz évvel ezelőtt p 
ai történt, hogy a neves professzor nem utóbbi harcok idején volt. hullottak bele a korai halálba, milyen eseményekben dus lehetett ez d MM kapta meg idejében a hajójegyét, mi. ( Asók, gránátszilánkok, bajonett, — töl. most mint osztrák harcteret, mint az ut, mikor évekig és gyalog tették 
ih jú 31. ai KETÉRHA ESMERÉ d ák a ténytáska, bakancsdarab, melyben zö- osztrák sírokat mutogatnak . . , meg a zarándokok . , . g 
d za "s ebből Lálarkézüts jut B hír rög a lábujjcson: ... . Hát a magyarnak már a sirjában is NNNNA N VIN VONVA NNAL KLLLLLLELEBEGSÉS i 

SEEK] hogy Csikesz professzor eltünt. Jól érzi Az egykori magyar állások szegé. elnyomója, ellensége ez az évszázadok f 8 
s] :j huzat ás mögé as zentföl dön váj 8. nyes, földszerü  ,,dekkung"-jaival óta vérétszívó rossz szomszéd ?... A ] FISCHER ÖDÖN j 
Bág DÁN az a kis incidens érte, hogy késett szemben ott állanak az olaszok ce- halálra jó volt a magyar, de az emlé- §j — Kereskedőtársulati előadása. j. 
bt u hajójegye ment, erős, jól védett . állásai, ket már elrabolják tőle? ... Még eze- §r nádat ans j 

; ni Utközben nem kerülte el az olasz- A hegy csucsán még 1917-ben emlé- ket esedezett dá kvgyi új; ÚTAT hivd vjáeljete eat b vár best Tialasi 
ir országi ut érdekességeit sem, melyeket § ket állítottak a mi csapataink, melyen Ő S7! 0Unk a viláB, ETEK ágAtá sárjáó ; Ödön bud s Ícő 
úg egyébként régi ismerősként üdvözölhe. §két küzdő és elvérző oroszlán áll már. ) Dem szólnak bele azok, kik hivatottak f Fischer Ödön budapesti nagyke- s4.§ felt ú tiaytkár ű ványból nyers sziklatömbön ezzel Ő szót emelni a magyar elesett hősök § reskedő, a Magyar Cobden Szü- , 
HEAT ett Mer? egYágti ú folftáse ik: y Á . § érdekében ? . . . vetség megalapítója és elnöke, — 

§ a világháboru idejében, mint ka- 1 j lg ) A neves professzort nem is igen €ér- , Közgazdasági problémák" vezető 
ja tonapap maga is járta az olasz. .K. wnA magyar és olasz hősök itt test- dekelte más Triesztből, csupán ezek a ) cimmel tart egy előadást. Az elő- TE j harcterek poklát., vérisültek a halálban. " ) halálhegyek, hol bő aratása volt a ma. ) adás vasárnap délelőtt IL órakor 7 
Ta A levelén meg is látszik ez a jártas- fÁAz olaszok a forradalmi, győzelmes § gyar testből a halálnak , , , lesz a Társulat disztermében és ! 
Sidi ság, mert olyan elevenen, olyan meg. Ő időkben összetörték ezt az emlékműt, Különben is élettelen, "megapadt arra eleve felhivja 4. lrsneg ve- 
s ; rázó szinnel tudja visszaadni a néma mig most a Mussolini-éra alatt forgalmi város lett az egykori mo- zetősége a Társulat agjainak, F 
/ hl harcterek világát, ahogy csak az, tud : visszaállították darabokban, ma narchia hadi kikötőjéből. RNKEST TT ÍEY HAS térdet esetesas előt 

ap E róluk beszélni, ki egykor a hangos Ott áll a nagyváradi négyes honvé. Még legérdekesebb épülete ennek a vá. figvelüiét ai vezetői eses 
KELHET pokloknak is személyes szereplője volt. S dek emléke a S. Mártinói templom ; ; Igyelmét. .. nepe 
JAM mellett ás árván örzi sok-sok korán elebe. AZ AZ ősi templom, mely egy- Halasi Fischer Ödön a setatiszti- 
ha Triesztből ment ki az isonzói harc- § ős ÁTVAN Örzi s0£-sok korán el- § kor a valdenseké volt, honnan egykor kai érték Állanító bizottságnak MR. j halt, sok szenvedést átélt bihari, hai- : ; : ai értékmegállapító bizottságnak é§ térre. Mennyi emlék, mennyi fel- 2 KS RRÁpFStézzp álénslájée a gályarabok szálltak hajóra. Ez Tri- ik alelnök azdasági életünk- al 1 dusági" fiu emlékét Egyébként a ; gyk steal kor BaZCAPABI lelünk Ef ébredő keserüség, fájdalom, szen- BE az RNLURE er Adgsttas eszt legrégibb temploma, ma a refőr- § ben elismert nevü szakember, aki- 
4 őő mieinknek árva hősi temetői igen elha- hig zat Ai A ; 44 2. tő vedés, gyötrelem. . , gyottak,. kóndozaílánok- mi 5 ő mátusok dicsérik benne zsoltáros lélek- § nék neve és előadása nagy nyere- 

; kés "Harctér, harctér így néma elhagyatott. he t adttdtotó § ki MAL AÜt létbe Az kel az Istent. B sége a Társulat vezetőségének; -- 
nb! ságban is... Halálos sebek, halálos § asz hősi hal úú ÜL ŰSZHÁT szó Itt szállt hajóra Csikesz professzor § kiséretében előreláthatólag a ma- 

i : E halálok helye, hol feltámadt a pokol k Tk ersz; élék "ház he be BA. és Brindizi után a korinthusi öbölben gyar Cobden Szövetség néhány il- 
KE és a földre jött embert pusztítani , . : Vak s 5. SÍNEN ÉGET tátátából le HAN gyönyörködött Akhája csodás panorá- § lusztris tagja is lejön Debrecenbe : 
18 Dübörgő ágyúk, kattogó gépfegyverek, tás jávask E e. 36 1 né de Hát mulató hegyeiben , , . Parnasszus, [ és az előadás iránt már eleve a 
B pattogó kézipuskák, aknák, gránátok § hol se lehet véletlénül se. Hlhad a HOlimpius, Korinthus, mint romokban, nagy érdeklődés nyilvánul meg, ; 

sg] szörnyü koncertje, hol széles kaszával § látni. Itt a vérrel teleő tözött harerme. ) Posztulóban hirdetik a mult nagyságát ! Tekintettel a terem nem tulnagy ; 
mb aratott a halál, hol megátkozta csak- iz öi haj Mu hő Aa Hán ölla és muló dicsőségét, A közelmultban ! befogadó képességére, a helyek 
hi nem minden anyaszülte az életet. Ma ; SM 18 ése BA és. Ti. a" történt földrengés  menekültjei még f előjegyzését kérjük a Társulat tit- ! 
BET csend, nyugalom, emlék, visszajáró virág a virág, a kék, sárga, fehér, § mai is barakkszerü házakban laknak. Í kárságánál (Telefon: 308.) bejelen- ; ? 

: Eg emlék . , . Könnyetfakasztó emlék min. g 2 Jé itatott $8ak hi ee hősök A korinthusi csatorna szédületesen me. § teni. Az előadás után előrelátha- § 
zaras den, minden, merre a szem elláthat. Ő szívéből hajtottak volna, Je csak iít, f redek oldalai valóságos földtani táb. Ítólag egy barátságos ebéd során i ; 

a Má egy öreg temetőőr a vezetője az er: ht a harcok földjén hol szikla és kő ják, amint iskolapéldául mutatják a ! fogjuk magunk közt üdvözölhetni f 
J.F re tébedt -váridornak, ütasnak ÖK volt út. elhaltak, elesettek kemény § rétegeződést . . , illusztris vendégeinket, amelynek 
sk togatja azt, mit minden itt tevő kesér- 4 "yugvó helye . . , : i (H Jön a Görög-tenger ezer és száz ér. ) helyét és idő pontját még közölni 
8 ves küzdelmek között ismert meg. Be- Meghatva emlékszik meg Csikesz dekes szépsége a temérdek sziget fan. § fogjuk. 
Hl szél is a vezető, beszél, beszél . . , TEEBE EN RÉHeAl j állá TEYZÁMZEÍMÁRNAS KÉSEK NETHNYAB 
HA Csikesz professzor hét óra hosszat CC ah Í ] 

kadadlá éaktdtlattámetektekimmekáttlstezástákásásztázáttálátsezezezásseke 

sát elemezés ás a B 

b ja DARÁLU ka apszalon- i Ny ém p A karcsu nőfypus ! j EL JB ban eredeti bécsi modell kalapok . [4 ú h s F nagy választékban a legolcsóbb árban kaphatók meghódította a világot, A divatos 
; A vonalak kedvéért sok mindenről 

. JEE motorkerékpárok úg Csapó ucca 5, ogot találati a égne amit szeretnek. 
ű§. 2 : A üt ; k A TEMMEMEZOEN E EEÉTEE VMNEZEMTESA MMZEOZ ZENET ENSZ B é vezeti ci két azonban evé. A ő 

: Í ú L3 9259000€00 gy . . :; ! uddtis 5 BEVVSOVIDOVALDILICIVL1070202040300002€02452000050 
valódi babkávét —- bátran fé ) 

; pviselete s 8. f Ma en ve s z § gyaszthatják, mert a hamisítatlan 118 EE a Alkalmi áron eladó (ÉT5kávé ártalmatlan módon mer: Bi: ; Ld e JÉN AZZAL OSE ÉT ZERKTSRBNTEN MS AZT ÉNS] JAS EK KNK Á S sllbzl sál s eseg; adályozza a felesleges zsírkép- 
ai Vértessynél SSYötegs Lát KIRZŐh el DLA TERES KÁR Kifogástalan üzemképes 509-es ződést, Nem ok nélkül szeretik te. 
ui ) Debrecen, Hunyadi-utca 22. esse KR UELÁLNNTGKÉN EV tán Fiát, 519-es Fiát autó és több hát a nők a babkávét. 

; 6? (ga FBYÜ használt autó, esetleg ked. 
; KS Al sss Sa záétáánk 89) vező részletfizetésre ís, f tels vílléa atták zza SEL TMÁTYAL GET ÁOOS AS ast VGA ÉT; a (0 0AMÉ Képviseletek kerestetnek; ; ; evsggúdvagsészezé megyek izes Meinl Gyula E. €. tt Hajduban és Biharban. PATAKY GARAGE, Erzsébetucca 32. sz. 

Hlabás ! enzín fillér, olajáliomás, éjjel-na pali MEZEEKETET TETTES TEL ÉT "Bey hi 1 szolgálat, untogón heggesztés 4 Clofomms 12-m25, ] GGZNNNKKEKKEKEN NEG HERB) bút e vesét SZEBB ki 3 81 ; . 
; jö ; háj Í A 

) ks d í via : feat tés alót dl BG] gt jó a a a vh 5 n Sá 1robiátálé. Lászeőtbl
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lást 1 a 188 saszatötétttétáőlőól elsz s szájéb VARRALOKE S 4 GEZA NK ágEES TEANNMNJERÉSERNÉBBANANERSARSESENTRRBR 8 ú ú ARAT § ; , 3 

l 

b 1929 április 14, mA DEBRECZEN 
1 VK E 

3 tsak ETSO KOKKNEE CR(ETMAGYARORSZAGI NAPLO ! MÁSÉ ont pe 1 

, 
fi 4 

jj sakált sár gat éusáza vattát; dtésásüt ORDÍTÁS tg actááá zá K HÁL N Ká SE GÉ és ke 76 ge] 

d teritők fű gön Ú) zsef bilnösségét megállapította — (tette, mert a tanuk vallomásai vő 

j 

, a t másat TT ESTE KÁEBBB 

gy fr ggönyök, tehérnemüek ( és aa pengő pénzbüntetésre. alapján jhtinösat vallomásai 

j művészies, olcsó elkészit 4 4 e, ; At ú. cruuntá vászk it A ; 

) rtist zimunka műhely, Püspöki: palota II. ka put, földsz. 20 a biróság 8 évi próbaidőre felfüg- szt azonban ugy a. Kjgteteti is 

gesztette. Szentmiklóssy Sándort ) védelem perorvoslattál támadta Ko 

; 
2002£220405062000000000 Ja törvényszék a vád alól felmen- meg. 7 utá LEGE BÉL ézses kÜ ő JT AAR 

Egy izgalmas éjszakai kaland! , éj eNEETNottesmezezáneéttb 

evilogusa a bíróság elő l A székház ügye, a kontár 

pi:iog a biróság előtt § ör Y e, Ontár 

; 

, 
a gas eg a ú a a 

Utasokkal telt autóbusz a robogó vonat előtt. -. :§ kérdés az ipartestületi 
aa 

s : ; § " LAT ANT es ; ; űj B 

E 41 jintégal kövi agyétby dat Az autóbusznak az izgalmas ja előljáróság ülésén fe ; Me 

mazási pert tárgyalt tegnap dél- iland által felizgatott utasai A A. társadalombiztosítói választások ra II: T70méses Me 

után a debreceni törvényszék. To- j tódultak a TOnÁthoZ a. 1098 
88. ÁRAT jájiték, KELELEHÁSÉBBBI s 9 a 

roszkay József debreceni máv. fel- ) szidni kezdték annak utasait, E béten tartotta a debreceni ipar: gy tehát már csaka tagoktól függ, hogy a JJ 

ügyelő került a biróság elé felha- Csakhamar heves veszekedés in- testület előljárósága rendes havi ülését § közgyűlésben ténylegesen ol úú ; 7. ; i I 

talmázászta Kirásat ból üldözendő f dult meg az utasok és a vasutasok Ő Varjassy Imre elnökletet alatt. Folyó Í neket válasszanak be, akik jé vegi § s 

rágalmazé AAA BA úg. A bünper § között és talán már tettlegesség- N ügyek elintézése után a székház ügyét § rásukhoz híven és hé iparossá gyrsr nk a 

előzményét A övetkezők: ro került volna a sor, ha hatósági Ő tárgyalták és nagy megelégedéssel vet- ( kében I a IPOTUSBAB  EMÉSs a] 

1927 november 10-én történt, f személyek bele nem avatköznak a f ték tudomásul az elnökség, de fől en legmegfelelőbb módon eleget is 3 

hogy 140 lhélsále E ét ásek doki ) Varjassy Imre srnfülödk Jaijatlák Tsai Éúka jogát l ő 4 1 

megrakott autóbusz haladt az OT- gyanis azzal a vonattal u ; ki eghatározottabban tiltakozik az ke 

I száguton Püspökladány felé. Az ) Toroczkay József máv. Ieldvelő megszerzésére kifejtett " munkájáról ( előljáróság a Társadalombiztosító In- .h 

autóbusz vásári árusokkal volt te- § hivatalog minőségben. Felismerve szóló jelentést. Jóváhagyták a meg. f tézet központjának azon újabb ren. 7 

le, akiknek holmijai a kocsi tetejé- § a fenyegető helyzetet, azonnal meg kötött szerződést és nagy örömmel § delet ellen, amely szerint Sz éddte a 

; hez erősített ládákban voltak be- f felelő intézkedéseket tett, és igy vették tudomásul, hogy helyben beszerzett egyszerübb penge ; 7 

HA Köln A autóbuszt Gárcsa Sán HSZ ú. az MEN, kedélyeket a vételár első részlete már ki van szati eszközök, irodászerek Ko kátak a 

; lor vezette. has sillanitania. Eközben 
; See ABEL ÉN űl ; 

ezét éjszaka volt, mikor a ! meglepődve vette észre, hésetene 3 HE fizetve. KARA stb. csak a központ útján,  -— 1. 

gyors tempóban haladó autóbusz § civilruhás egyén is réndelkezik. XA szükségessé vált összeg egyrésze ermészetesen Budapestről — vásárol. A 

; egy vasnti átjáróhoz ért, amely a § utasításokat ad ki és mivel nem I azonban kölcsönből! fedeztetett, éppen hatók, ! ; ; 

sints Ha) 1 budi kelkelgtátgáj ke hudta. hogy ki az, rászólt: hogy Ő azért felhívták a tagokat további jegye E YAVtttttt tétette ek ENE KA ERKEL TEA í 

softőr még fel tudta vezetni a ko- $,Ne üsse maga bele ebbe a dolog- zésre, iletve a már jegyzett összegek , ; ; 

csit a sinekre, , de ekkor még ogy ba az orrát, ne iggasson maga az.) lefizetésére. A székház ügyével kap- TEGNAP VOLT A MEDIRUS PIKNIK. h. 

I kis emelkedés következett és állam ellent ösölütös költségelőirányzatot az elők Nagy sikerrel zajlott le az Egyetemi 

; a terhekkel tulon-tul megra- , AZ illető Képirő Sándor csendőr § járóság egvhangulag elfogadta, Kör orvososztálya Által rendezett me- 5 

i kott kocsi nem tudott tovább- őrmester volt, aki ugyan akkor f Az Épitőmesterek Egyesülete bead- dikus piknik, 3 

; enné, Hhben. a. pillanathon e... 4 OPAT, Et Molgálatban, azonban ( ványából sajnálattal állapította m A hetek óta folyó előkészületek után 

j soffőr és az utasok megpillantot- igy is kötelességének tartotta a fh. JÖVté:ős ő 18 va tegnap este féltiz órakor  szépszá 09 ; 

. ták pár száz méterre a teljes rendfentartásban segédkezni. Z0- EZÉS SÉ KÉL ság, hogyijá. KÖVÉR B és előkelő  közönsé dd eni 

. gyorsasággal robogó szeghal- konvette tehát a máv. felügyelő strohmann-rendszer, — amely ellen f . elő  közönségi gyűlt :888zé Ati 

I mi vonatot. 18) t ákásni és rágalmazás miatt § Pedig már annyiszor állást foglalt, — ene Te ké. kistermében, Dr. ; 

f Rendkívül izgalmi illanatok ) feljelentette. Az ügy tegnap került áltozot de fs VodetzkysJózesf-orvóskari UOKARTÁBBI 1 

tás ezztálb galmas p 4. ebreceni tötvégyszék. Ráztev:tas B TA gazótáNák glam egg e ös . § jelenése után a medikusok hagyomá- ; 

ás É ; kő nácsa elé. A vádat dr Széchy Ist- 7" jú FAKApOTe nyos , Hallod e te Katika" csárdásá- 

j Az autó most már nem tudott ván kir. ügvész kénviselte, a vád- Ép ezért az előljáróság a felmerült § nak hangjaira Üdényi Nándor medi-. 44: 

1 sem előre, sem hátra menni, a lott védelmét dr Borbély Miklós konkrét esetekkel kapcsolatban felter- § kus csoport elnöke, Trocsányi IHona 1 

/ kél hős egyre jobban kö- ügyvéd látta el. A vádlottak pad- Í iesztéssel fordul az ílletékes  minisz- Ő és Reinhart László a vigalmi bizottság ; si 

zeledett. Végül is az utasokle- [jára került még Szentmiklóssy Í tefiumokhoz s hogy előterjesztésének Ifiöke, V Hé foltai köl 

"oráltak és a kétsé beeséstől Gánd NESZE ja ? A g A) elfiöke, Veverán Márta úrleányokka! ; 

AIA s a kétségbees Sándor vonatkisérő is, aki ellen § még nagyobb foganatia legyen, a ka- f nyitották meg a táncot. D b y 

megszágszorozódott ; erővel azért volt rágalmazásért vád emel- mara bevonásával küldötséget meneszt já 114 4 AALETSÉTYŰT ÜZE E "AR 

nagemehezen visszatolták ú bo ve. Jert állítólagsó, azk jelantektó a -ke TAÁSZAN szeti z. ij 5 ér ros úritársadalmának elitje, ezután vi-. sasbik 

j csit sinek mellé Közbén a sof- az eset alkalmával Toroczkaynak, üt . iniszterium figyel fdám hangulatban, a késő hajnali haki 

főr öngyujtóját — csiholgatta, hogy ,egy ember izgat itt az állam mét azokra a lehetetlen . állanotokra, Ő órákig maradtak együtt, hogy a nagy-: E EFÉ. 

. hogy ezáltal állítsa meg a szá- ellen." amelyben ma a vidéki iparosság van, Ő szerüen sikerült  múlatság kellemes Hi s: 

guldó vonatot. A vádlott azzal védekezett, hogy 4" amely helyzetet az iparfogosítvány: f emlékét vigyék magukkal. (rabbi 

Éppen hogy le tudták tolni az § ő nem tudta az illetőről, hogy az nyal nem rendelkező, vagy strohman- 
Szi 

autót a sinekről, már is elrobogott csendőr, de azt a kijelentést, hogy § nokat hátukmögé állító kontárok visz- MOSZKÁÁOKASRZKBNNLAKBG KGN NÉ SZELES A 

mellettük a vonat, amely még igy ) az állam ellen izgat, meg sem tette § szaélései még inkább súlyosbítanak. 
GE NEKGKÜNT 617 10 RAÓ 

ís leszakitotta az auótbusz sáúrhá- Ugyancsak tagadta a vádat a má- Zelinger Ede bemutatja a Ritter B X 9) Mé Éz 8 e 64 ; ; 

nyóját de komolyabb baj nem tör- sik vádlott is. A tanuk azonban Űtenác építészt névre, "többek Által 99 4 fém nat ad s018a 

tént. A sotfőr teljes erejéből j teljes mértékben igazolták a fen- Űtett 220 pengős alapitvány  alanitó- A i ű 

kiabált a mozdonyvezetőnek, hogy f tebb előadott tényállást. levelét. Az előtjáróság kezelés végett utomobilvállalatot 

; álljon meg és az a kiáltásokat meg A perbeszédek ntán Toroczkay átv tt áll 1 itván "t B 3 kk géh ; vegye igénybe, j 

; is halotta, mert a vonat vagy száz e felügyelő szólalt fel az utolsó szó f örA ala ha jú hi ú ki VA te hd 
mt 

méterrel tovább megállt. jogán. ozzátárulóknak pedig köszönetét le. Nap u. 23. Telefon 629 ; ; 

ketásázáteráásazásásásázátátt Hivatkozott korrekt multjára, jezté ki ; 180 § : ; zel ja. 

marNEZKOE KENETET LAMA TTL MONMMMKMEZSEÓKENT INZOMTTY 39 évi fi , ; Majdnem másfélórás vitát váltott ki 
; 4 

ke asz geg pb 7 vi becsületes állami szol- $ 3 Igazealó: P úI 4 E j 

A "0. fi 789. Ven YhYi gálatára és végül  megeskü- a társadalombiztosítói választásokra a gazgaió: £ aroemicsy Lajos. ) A 

jjsmé ag SA 8 fa Ha A dött, hogy Képiró nem mondta jelölés. Az elöljáróság vitája végén OOOTEEE ETSETÁY TEK ESMEJ SÉRE MUN hú 

4 löG Ve éze NSAN E P LVA NA BLA ele neki, hogy ő csendőr összeállította azok névsorát, akiket a § REBETNESE TUNT EGE LK ENNEK HT 

szkee ST GY. ZALRÉSS LÁT a ÉRA ; Pi hd tt, 
HA MEL TGÁKELS SE ETL ÉSE at Vág H2 FEYALYL A TB EGG STEG GAZ ER 

77 Baron ÖV él b isésá . "A törvényszék Toroczskay Jó- megválasztásra alkalmasnak lát, most ho" ASKHRÁSÁEÁZÜ LAZA EZŐZÁRA me ssétsal alig] 

nétkTTL TAT gllátáltájtss vadat Tklet 
! Debrecen és környékének számot ,. 4 HE 

I ren fu j! ] u j í Hh Hz Sakál ea DORODOODOOOTK OKOPDODOTOADOECDOODKOKODEHODNONJOTNOGOONK 
GGGAEPOORDOODOEOROLZE 

Tt AE FX tevő gazdái egyhangulag igazol- 58 úg 

rENÉsztkábt er: bi d... 18 3 HA kébn GYI 
agg 

jág, 4 AZ eredeti amerikai 
kos 7; b; 

öskszszetitssétii —— IKeren BRÁZAY- [osszmmettten JÓ 
t "e A ű 

KA B v 
né r § gi e ss att H3 k 

Pécs mellett él CEE Ö kinda ell ttbati alia tása 8 

20 meleg, kénes, iszanos rádióaktiv a gi 8 SBORSZESZT- lan. Ujabban oly felszereléssel ér- HET aátsátáai 

gyógyforrásaival páratlan gyógyhatású mindenütt csak í I kezik a gyárból, hogy dróttal és Hz 

rheuma,köszvén LT koatásalásáekzolées SRA Ae 2 ét az tabak rárójagos NGNKÁKÖléb Té raltát l 

adá Úr 8 g 8 y, vago aggy FJGHORODODOO MOLGOGGGGOGOGOGDOSOCOGOGOOLK 
A OOGOTYY Kizárólagos képviselet és raktár ; 

csuzecischias ellem ! [/ ESHERDTNAKHANAAKNENENENNOKGABBANDNANKBMKNEB 
Ránmer Sándorwá!, Bet 

r1ő utóidényben szállodai szoba, teljes , s s 
DEBRECEN, PIAC-UTCA 43, SZ. ; 

ellátas, i, osztályufürdövel együtt Olcsóbban vásárolhat, mini bárhol Hi ást ek 962. 

EZ B ú b jücher és Melichar eké és vető- 

naponta 49 Ba marhahust, borjuhust" bárányíust. ! gipgyárák, traktoreszközök. — — ti 

úg pa a 
, 

Johnst óré ár é aniila 

6] penso TÓ se vá 1 kg. ss ss sss 6 f. Csemege turó 10 dkg. — — 25 f. kölnegi "e járó etás kéve) kazőlajk kersly 

Kérjen részletes prospeltastittÍgT ; LK ÁEÉGKÁT 0£. Rózsa burgonya 1 kg. — — 26 f. ffraktor kizárólagos képviselete. — ; 

eavaj 1drb ————— 541. Makóihagyma 1kg.— — — 14 £. Í Olcsó árak! Előzék tzatóti £ 

interurban telefon: 9. 
j EJACÁG Tó bo 0 géség tetés fizetési fel 

: RUDAT ON KZTNZZSSELMS ETETETT EMONBA y d e A Si 
s tételek ! mu Kérjen ajánlatot ! ; 
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je 0 STERBÉ ságástt TATTTESZETÉÁKERS T95EK ZÁST ÁÁ SEEK SA ZAÉM SETA VRNTATYYE GAÁL GANZ GBK ata zrgd o ttA LNN KÁN ALONE EHET ÉR KE 10 ; 

"AH [j ARAT EZENENEE  CETMAGYARORSZAGI NAPI geg EZEET OTET ANETTE ETTEK TEN MEZATOKEET OK 
Hi d: 8 FT ÉS MOZI : octurne j Mozgószinházak műsorai. 
f ME söt A házikómra ráfeküdt a csönd, Péntektől — vasárnapig "AI 4.1. MUSOR: ; két csöpp lányom egymást ölelve alszik, , Aprilis 12-től 14-ig, B Vasárnap délután fél 4-kor mérsé- a. csak én virrasztok fönt, — -- 01sn T4ohovánas legüjábo magyar, sir KH "Kelt árakkol: Tavasz,  .. ARAN ; tárgyu filmattrakciója: a RL Hiki .. Vasárnap este Kovács Kató, a bu- ; § AZ ÉGŐ ASSZONY. d neg dapesti Városi Szinház . primadon- Drágáimat ma én altattam el, Budapesti regény 10 felvonásban, B B trsának vendégjátékául: Dollár. "" mesét mondtam a csillagos égboltról, 7" ál NZKEGKTB hESi Haja pa aj irályn hely, o ; 1 
 §; ; ; úg heki A bélléti zsidok ért őt s. hol jóknak van csak hely, juezeásek a Péntektől — jerábokoit JET . e után rakcs "2 

, Április 12-től 14-ig 56 jI u előadás: Csikós. Népszinmü, Hamupipőke persze mennyben volt, j j LB Világattrakeiót JEL jbsső hé ja al ÖL 9818 B) bérlet: Dollárkirály- "de Rosszcsont Ferke nem jutott idáig; . ; ege ORGONA VIRÁGZÁS. ; A 0 , Opere késő j £ fedzgpozksesajan ageggzs szett TT ian it idők enilékő) 
5. 514 adós tüzek az éjszakában, ne elő- sok volt rajta a folt, ERNE Tt et megg Szerelmi förténet e felvonásban, 

; B : j hő ; ÉR j HA í zer $ 01leen 32 és 3) 1 hú had la, piti éste 0) bérlet: Dollár- ". — § mig száll, pereg az ajkamról a sző, j jégbe Gary ÖGbhen KEZE bi A Csütörtök délután 8 órakor, zóna- . kis Mártukám megkérdi: apus ódes, péreresáta a" [Ha "előadásul:. Tüzek az éjszakában. ) mért nem mindenki jó? s gaeeüt Szombat, vasárnap. Április 183, 14. B ju ád jastkössátS ni ú sen: a KNTRYRNRENITATT A SZERENCSEKERÉK 
SRE hl x 7571 : lás azt ; ú.l j Avar] ölesáektos 9. 

e ; hi ai ; A SZINHAZI IRODA HTIREI : ] ". Hogy mőrt nem jó? (hisz ezt nem értem én!) (Herkules három munkája.) ; b Í ] Ma, vasárnap délután fél 4-kor, — megmondom holnap, — szóltam nagy zavarban, -— Hajsza egy végrendelet körül, hi mórsékelt árakkal: kt bveták ! s ő elaludt szegény. By hi íj jer ádS Tehá ! s nat . Tavasz JÉvelessagánántólák deiátkasnztéstzabó firükéésetek kaláka tos 
: A: : gy : ii DOCAUHOOOOROODOOOOOO rdekfeszitő kalandok a tengeren, 

; já E Jak a bemutató összes szereplőivel, Kas f/7eeezeetát sz tete te FOGOTJO ZENÉBE SÁR ÁK KS GKÁKA hálásnak MEZASKIZÉREBSBSZSZBBK öesmatensszasd 8 felvonásban. ki 
E ia esgú délután. Me. ; ; ; Főszereplők: Andrey Ferris, B B: s árakkal eto 1 kon Te [B szarvas és napa bőrkeztyűt, semm elace. MJ] aeoree Jensel és Warner Oltna]  ) 
jaj dos árakkal szarvas és napba JE vzérávl sért s Zbsésta divatkeztyüt § Te iratól Vígszínházabn: Csak Alp óbak a. u" zzz Ig. , minden szin és kivitelben, nagy válasz an felnőtteknek! A teitesnek nyo- ; ( [1 ——— Dollárkirálynő ön Sándor Syutás : orbe misetíában etrocen [1 ] 1 72; voszott flsókbariang za) ] E JE: a címszerepben Kovács Kató, a ba- Schön ándor Piac ucca 14. Csanó ucca sarok, Telefon 11-55. tt társadalmi § let képe, Gritta 

§ ji b s dapesti Városi Szinház primadon- TEN OeAYDTREMAE————— een NE tes aze Ley, Hanni Weissével. Megelő- i HB nájának vendégfelléptével, HEIVELVVAEZCLILOSOOCIIGONSOAAIAOLOBENLAA880090000000000 (I zi: Önagysága szédeleg. Vidám B: Biztositsa helyét a s : 3 SEB bűnt regény Henny Porten- ; hö ; ti: Dollárkiírálvynő JÖLET EMEL CI ZOOO NEMO RNYEGZORÉ NEZ SEOSTÁK ATON SNOSZ MEOE measaazana ÁSZ KETSEÉÁSI 00 ál jak ebjés Világfilm! Buda- 
Ji ; ÁKK jó JEGZÉEREGÁB , MERENÁRSZGSÉS pestet megelőzve: Ne játsz a nő- 

ER EE ka valamelyik előadására! Csütörtök SL ENE 
:. ARÁZSKA EAN . i játé új 

,§ ro Mézes Bezát ólag műsoron. Fall Leó ) KERESI ű ; ":, IRRSZERENKEA vel! Szerelmi játék. A főszerep- AT Ű örükbecsü; gyönyörü zenéjü ope- SEN TEERÉRARKÁB : BESZZSÉA ( ! ben: Harry Liedtke és a kettős) 
a Ha retten arélműzerepben j 1 / női főszerepben: Hilda Rosch. í A p. . y ; NN [] ; § BEK Kovács Kató "§ , st JÖ szi j Meteorban vasárnap: , Hegyek . AU véndégprimadonna felléptével, va-! § ; ..§i 5 .. bestiája". Kalandor történet 6 Tele d sárnap estétől csütörtökig bozáró- 56 n.k. ős kutya. Kísérő: MIT ho. 88 

; i Hp láz: kerül GátAke A kitün vendég- A HÓ 2 ; je 3 a ; b 98 E e 9iMl pa R.- a 101(- 1. gabi műüvésznőn kivül vezetőszerepeket í B "a Eő B : B; Ágásn 89 nagyravágyó leány ; ál JATSKAKA! Köváos Morus; Ferenczy A Bu ; 8 ő ; története 8 felvonásban — ONve ) ERHET "Márian, Halasiné; a férfiak közül : ül 4 8 ő kö 8 a , Bordennel, — Előadások :: 3, 9 7 ; a BE Unger, Antók, Misoga, Tamás, Su- Mi : 880 JA. ! RAN ői. Mi B. és 9 órakor. 1 KET gár Misi. Jegyek 10—1 és 5—7 óráig ; gellss  ERES  HEN EÉ DB ú HZ ui He "ff NOVVVOEVOVLLLOOLBOBBBRBDOL OK 
Hi A TATAGAT FOTEL AKO a i. KANÁSÁNNAA IE EE SERT BAB EBB A 8. A Kisfafudv-Társasá kazak (jusági előadás romszor e jó GAL ESÉS RÁN MT KKE ÁG JEE MÉ VŐ 008 mit ság , HERE ten! Kedden, folyó hó 16-án, délután tt BB agár rvezet bar ve zsir eorvor A Rbrrvaaat ii Masa ih 8 Bisla üdyelátsaság B 3-órai kezdettel, Szigligeti: 7; . KER EZEZEKÁ ARE SKZ To  Débtecenben Ji Csikős Hi TERT TEK AETR YAN NEEE STT TE RÉRT ATTYA OS ENNE Tgttáén ; jú je 5 sé. "§l sem mond az ár, ha nincs mellette az áru § A  Csokonai-Kör vezetőségétől 
ENEEE ő. megy. ifjusági előadásn]. Az isko- ezért nem hirdetünk árakat, de A ! veszük azt az értesítést, hogy a 
Mi lák által le nem foglalt jegyek má- ij  misfaludy Társaság, mint a Cso- JET jltásd és PG DENRtÁTHAI vált [B s ). ) konai-Kör vendége, folyó hó 28-án, EG HESS. f aA] ..  § vasárnap délelőtt fél 11 órai kez- HO rtküzú Ldéjánjó FVTOERÁSALÁNÉVÁTA, SZE , 6 Plö; ; dettel előadást, illetve ülést tart DN " ; A? tigiényei ts sel A 6 BD B jú egon Hogy kik jönnek le 
(át si Csikós 9I sári e én jú KKM ás Kisfaludy Társaság :képviselető- 
S KÉHE TŰS s ! 6 : N Hi ű É A l HN 8 H ! ben, erre vonatkozólag pontos név- 

ü ű hg kedd TELEN ifjusági előadásának ; 5 si MH , RL. 9 : sor még nincs összeállítva, azon- KLTE föszéreplőil : : 8. MI- : MW: Hi B B.M B ú ! ban minden. valószínüség "szerint MÖGÉ zéketet ő S NN NEVÉT Új résztvesznek ja debrovéni ülés KEEPE) még nem. láthatta ezt a lélekemelő, ! B KETTAN ÁZ KG sERaa Ég EBA vágyás B : Berzeviczy Albert a Társaság el- KERVS: hazafias darabot, okvetlenül gon-!i B fő SA SOME ERSZ BEBRT ERSSE  IEEBES BEN VEB B j ] nöke, Varga Gyula a Társaság al- : BIN 1 doskodjék jegyről még ma. szssááássze aa lsz ka ke 8 d 4 elnöke. a Társaság tagjai közül pe 
; bt jú " Ismételten figyelmeztetünk arra, ! ERZESEKET KET TSETESZETTÉYT hi dig Herczeg Ferenc, Szabolcska 
Ti hogy e héten kivételesen kedden dél: ! Ő : Mihály, Sik Sándor, Sajó Sándor, bi j61i után is lesz ifjusági előadás, mely! B GETE ; ő § Kéky Lajos s esetleg még ameny- EHE alkalommal — pontban 8 órakor —a ( ő szívesen mermutatunk önnek, ha áru. j § nyiben a kérdéses időben Magyar- j 
Et 4 Csi k ó s ; kázunkba befárad, 00 országon tartózkodnék. Zilahy La TARHE ni his aa. TB Személyzetünknek meg van tiltva a rábeszélés és így § 1 ps is Debrecen részéről eddig dr Tt kerül szinre, Jegyek a rendes pénz-i B nyugodtan meggyőződhetik róla, hogy férfi., fiu- és mrs árolynak a Csokonai-Kör el- 
JET tárnál mától. 8 gyermekruháink izléses ek, jók és olcsók ! Bv ear Vásáry Istvánnak a 3 

pit) he ; ; ; i , város polgármesterének szereplése 
s ; ETETETT EBET ZOSYOGTEZEK TE ELTÖNEL S EKMRÉA MESEL OSZ SZT 0 "4 

00 
Bi; van biztosítva a műsoron. Részt- 

180 Ji £ 
, ő § vesz továbbá Oláh Gábor vers- 

au. ! a Sll ; 
ő j felolvasással. A műsor további ré- 

íhat § 1 , s4föb § 
NN 4 szeiren nézve mos; folynak a sziik- Í 

su 4 ! ; mágnesgyujtókat § 09 8 séges tárgyalások. Az ünnepi ülés 
HE hi ; j 5 8 44 

§ (a  Vármegyeháza  disztermében ; Hu tökéletesen javit, [// 0 hess ; 
Mo . any ű K vzEN B 

7 VEVOHRAVOEVOELCOLOGLDOSORIIG 05 nal FR tesz [1 ; Heéna ; ; ; Nöi kalapok 11 . SEJÁTB garandiámettett [ő ü Ferencz József.út 51. szám. Ó  iegszébb és I meet lási KEKE tj: ju; / EGENEKTONK KEEYENRSAZ flegszebb és legjo evásárlási ENNE FOLDVAN, MAGÁRA ÉLNZÉ BŐ Főpostával szemben. 6 KLÁRI forrása, — Kalapok már 8 B-től ; (Bi t vhú ZECHENY, oak a tázóot;Ó E GNESN kezdve, — Saját érdekében, vétel- S ÁNUB Z 5 55 setét j bő szarták KSS kényszer nélkül győződjön meg 
sZ AHH 

JEL ÖRKÉDLEK KEY tet TETEMEZEZTT? een esne JdZSS VB Sehimmer Mórnénál, Pinc-utea 2. 8. agi 1 Hi ; $§ i TTEVEMEMNEEYEEMEEEENEN TENNETEK MENEETA MTA s sákosásátázzzási "NM ETO ONSERNEETBENB TRGÁTEKAABB SZARKENTKEGBÉRÁBBÁKÓ szám alatt, 

ST HB 

c 2 IRAT ÁLTAK adi j 
lle 

t S . Va ver Hay NAN



, í/ ú áz ; b hi G § 8 Ai 
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7" 5 jégisssaess szé ÓLÉEEOJEA ú ütést máj relsemkenyzátt ék 6 ér TT YAR ATA ÁKTKÁSKÁSÁSARB si. ég 
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h 1929. április 14, . " DEBRECZEN "ma j TAM NNÉNNNN CZLATMAGYARORSZAGI MAPLÚ ezen 
R á dí ó fh san hidegebb nem ís egy fordult elő.  lyeknek az adataiból következtetünk az 9 

Í meg az 1 rás Legutóbb 1907-ben, 1883-ban, 1876-ben f 1828—29-es éveknek a leléréi ekkor 
.. ; Kö . errsetá ja) JANÉGME era tag a Tfopkává az elmult telet eny. EA 
AD b Hol is van hát a baj? — Alig t VP ; ; Anondha ogy ren olog, nel mondani, Pet SEEN 

keltett gyülölet, — pa idei vagány ápoííkákt paglatt rág enkári Ő hogy a hideg februárt hideg . március — Mégis mi legyen az oka ennek az s 
hogy mi volt a multban. — A légköri cirkulációk ciki dsg és általában hideg tavasz követi, Igy az § abnormisnak látszó időjárási zavarok- 99 

n, köszönhetjük az abnormis idő járások vi onjainak 1907-es hideg március előtt is ugy a § nak? $8 ÁRA 

j SARA EMÁNATÉNEK b petevesi tegy dlagmasaiki az átlagnál hi. — Aki jó emlékező tehetséggel .hosz- 4RA 
A legutóbbi időkben igen ak-ú§ az alábbiakban 3 fi "golt. De még ennél ís jobban § szu idők során az időjárásokra vissza: : ak 

ran foglalkoztunk az időjárási kér rea Bubúnás Kioteleztés gs sátvgk hasonlít a maihoz az 1875 év tavasza, § emléksizk, az láthatja, hogy az. időjá- a 

8. désekkel, hiszen ha végig néznénk § lapitásokat, amikór majdnem az 1929.és február § rásban bizonyos  időszakosságok van- 4 
egy évre visszamenőleg a lapszá- — Már elméleti szempontból is cá- elérő hidegü hónapot a 929-es már. § nak, Melegebb évek.: hidegebbek kö- HE 
mainkat, csaknem minden hétre, f fclható az efféle hiedelem, mert azok ciusnál átlagosan 1.3 GCelziussal hide- § vetnek, szárazabbakat  nédvesebbek. 12 

57 hónapra esne egy-egy időjárási f a kisérletek, melyeket végeztek nagy- gebb hónap követte. 1875-ben pédig § Vannak zivatarban bő és szegény ávck ha 
5. viszonyokat fejtegető, magyarázó  arányu  elektromossággalf . kudarcot semmiféle drótnélküli rádiózásról sem f stb. Az időjárásnak ezt a periódikus s 

; cikke lapunknak. De valahogy B vallottak. Éppen Amerikában végezték lehetett szó. Ezek az adatok kétségen § változását a légkör nagy eirkulációjá- 8 
ugy is-vagyunk ezzel a kérdéssel, § ezeket a kisérleteket a légi ös zavarok kívül mutatják, hogy klimaváltozás nak kövétkezményeképpen magyaráz- 4 

A hogy egyre több és több kérdésre, előállítására, de — sikertelenül, Hisezn "m történt. Inkább Aa jelehlegi tél § hatjuk, Ez a légköri cirkulációt az. idő- ; 

§ több és megoldatlannak látszó pro- §. olyan  nagyszabásu a folyamat a lég. kezdett hasonlóvá lenni azokhoz a te: § járási jelentésekben gyakran emlegetett ; 

biémára követel feleletet. Ma már § körben, melyet kismértékben való be- lekhez, melyek a hatvanastól a kilenc. § ciklonok és inticiklonok közvetítik. 
a meteorológia is olyan magas és f folyásolás esetében is hihetetlenül nag százas évekig igen gyakran előfordul. f Vannak évek, amikor az atlantioccáni olyan erős tudományossággal alá- § energiát igényelne, mit elő se lehetne tak. Sőt, ha még hosszabb időre vissza- § cirkuláció dominál és ekkor meleg te- ; 

! támasztott tudománya a vilának, f állítani, Az elektromos hullámokon ki. § "enőleg volnának adataink, akkor az B link s hideg, esős nyarunk van. Más 
melynek megléte, vagy hiánya § vül a levegőben közismerten állandóan eddigieknél még sokkal több és $0k- § években, mint a most elmult ban is, a 
nagy kérdést jelent minden kul- § nagy elektromosság van jelen, amit kal sulyosabb számbeli bizonyítékokat § keleti u. n. kontinentális církuláció ha- 

1 iurnépre és országra. Különösen Ó számtalanszor kimutattak. Mióta pedig tudnánk felsorolni a rádió elleni bosz- ( tása alá kerülünk, amelyet az ázsiai 
erősek ebbén a kérdésben az ala: § a drólmélküli távíró, vagy telefon, te. ) 571 esztelenségére. Igy.pl. ha más he. " hideg inticiklon hoz felénk. 

]. ; vosságukról hires németek, ahol hát a rádió is elektromosságot sugároz eÁje teres ege Áe ld [Ójfd tsa ezzen gé TÚj8e 
z ma jé a eálgár va létsj ül is ale kévdle a légkörbe, nagyobb elváltozás nem is 
B; : lósiai alapon történik, amelynek § fordulhat elő. ú en LLE HI 

1 aztán természetesen kiszámithatat — Egyetlen nyári zivatar elektromos Egy anya tuzes vassal sütög elte É 
1 j Ian előnyei vannak. Intézetek. tu- f energiája olyan óriási, hogy e mellett s 
. dományos intézmények müködnek § egy adóállomás egész évi energiája gyermekeit SZŐLIE 
1 közre épen meteorológiai szem- § elenyésző csekélység s így hogyan be- ; 
. nontbál. hogy a mezőgazdaság  ki- folyásolná akkor az időjárást: az adó: Kecskemét, április 13. A ceglédi kis testüket vörösre izzított vas: j 

számithatatlan időit regisztrálják, állomások elektromos kisugárzása ? rendőrségre. följelentés érkezett, hogy darabbal sütögette. b új 
. kisérletekkel összehasonlitsák és - A vevőkészülékek elleni harag, § az egyik ceglédi házból napközben és A ceglédi járásbíróság  kéthósapi mer 
zi 1898 TÉSÉRE ENÁCÉTASZBB ú j vagy düb és ezeket okolni igazán iésán éjszaka igen gyakran fogházra ítélte el a kegyetlen anyát. a 

- Ma mar mMagyartorszüpon 15 egy- § miféle ok ni t hisz j jársz Hi gk ntig SÓ aki azonban felebbezett, így került az TEGHR 
z 3 ve szebb és szebb kisérletek, sőt E TÉRNATA EM tesáttellt tése szántja Í ISERÉLTŐ  ÜJEFRIÉKSÍTÁK - és J9jga- ügy a kecskeméti törvénykelk ala ahol ; 

! meglepő eredmények mutatják azt § maguk lépfeljebb csak akk á fég .hallatásik Hi. az Ítéletet megsemmisítették, "mert 4) éz Éj F j 3 egfeljebb csak akkor bocsáta- 9 ; fa 
is a munkát, melvet alig pár CVE ű nak ki, ha visszacsatolás van. De ezek A rendőrség nyomozni kezdett és meg- ! ilyen ügyekben csak a fiatalkoruak EZ 
ik kezdtek meg. Ebből a szempontból § ig olyan esekélységek, hogy számítás. állapította, hogy az anya azt a kegyet- § bírósága hozhat határozatot. Az anya Aa 

fi Debrecen szintén vezet, mert olyan § ha sem jöhetnek, i .  §len módot választotta gyermekeinek § így a fiatalkoruak bírósága előlt fogja kt 
ös vk znjkság jovejatgt ása ETteáááe te 1 — Annak a tudásnak afkijelentése, megdorgálására, hogy "elvenni méltő büntetését, 0 3 
mil atz az egyete JAY EY HOL s 5 i i i élekedé máj YEMEJEBELJOASZÁS TSA TATE zá TG ÍV. nej. za ANETEN ear eme CSERÉLT aan aha 
ny váratlan a maga nemében. Csak a élnkszéllls Má ÁI ÉSA eseti mat - üsd 18 
re ! legutóbbi. időkben szerelték fel ezt § moly tudományos érvekre felépítve , , . f FIRKT Faj 1 
7 F agg tés só a aj gb pjásteteir kijelentése. Bi ü álljanak félre, kiáltotta a negyedik emeleirs! ké bi 

xei kisérlet: eszkozok rel, me yek- -— Ha régebbi megfigyelési anyagot, b -; eg s zs A ay v. vajósi j. 

8 kel aztán léhetővó tettéla-hogy- a-[-tehát a régebbi időjárást hasonlítsuk d lentjárók lelé és aztán levetette magát JN 
külföld nagyhirü intézeteivel is fel § össze a maival, a maiban semmi olyan uk 

vehesse a debreceni állomás EVOL Tréhdkivüliséget nem találunk, amelyből Budapestről — jelentik: — Szombaton — Vigyázzanak, álljanak félre ! 44 
senyt. A jó felszerelés, tökéletes "az utóbbi években hirtelen bekövetke. § délben a Gyulai Pál ucca egyik bér- Majd merész lendülettel levetette 188 
műszer azonban niég kévés, de h2 [it klimaváltozást lehetne konstatálni, § házának IV. emeletére felsietett egy ő0 §f magát a mélységbe. Összeroncsolt ta- Huj 

51 egyesül a felkészült tudós ambició § 4, elmult tél a hidegnek  kétségkivül § év körüli elegánsan felöltözött férfi, f gokkal holtan terült el az udvar kö- ES; 
a Júval, akkor a lexszebb eredmé- hideg volt, ennél azonban sokkal hide. § kiment a ház udvari folyosójára s ott f vezetén. Az öngyilkos férfit senki sem hi a 

j mg KEt biztosíthatja. És Debrecen gebb telek, nem is egy fordult elő az § egy-két pillanatig állva maradt, majd f ismerte, kilétének megállapítására még (zik 
. ebben sem szükölködhet, mert a elmult  évtizedekbe: 1. 1858-b: lenézett az udvarra, ahol többen ha- " indították a nyomozást s a holttestet FEL; 1, Vóldrajzi Intézet igazgatója. dr íg E RELLá kan ádóhu 6 ZSEB] JA 4ŰV TA KEvéngSzék. aszoslán , inizlábt Ha 
a cuutresébág Esti win 8 1 JEL 1879—-80-ban,  1887—-88-ban, 1890— Ő ladtak keresztül. Az udvaron a járóke- § a törvényszék orvostani intézetébe d. 

rt sinden fetdutetben első helyen [ ?1Dem 1892—93-ban. Ezek a telek f löknek lekiáltott: szállították. ; doki 
a , ar ECET tekintet en első NElYEN § egészükben véve jóv.! hidegebbek vol- SNNNNNÁNTNEN TÉN tetett tet ETTÉK NÉL NAN etet hi 
e kelf ebhen a tudományágban is idei télnél. Az idei té dki d 
07 emliteni, A professzor tanársegéd- Ő tak az idei félnél. Az idei ter pendélk INGÁRIA DÖNTETLENT ÉRT 4kö lakban i sel fe; ési 
fa le pédin, dr Beróüyi Dénes OTSZá: vülisége a február hónap erős hidegé- A HUNGÁRL D TE h ; önyv alakban is megje ent. meg k 
1. 176 MEREK. KSS Jatba "9  tekintél ből következik, ennek középhőmérsék- § , ÉL BÉCSBEN. pedig két kötetben. Mi 

út anat kasált hi s ani ko hi SÁS lete ugyanis 7.9 elzius volt. S ennél hi- : 55 2:2 (1:0) Ennek a rendkivül érdekes re ús 
fi ; raise lösis 4.88 kát Éz ik 1 alig degebbet, amit már egy mult alkalom- , Biungária—Ánsztria rő a : 7. o" Ígénynek az ára rendkivül elcrő, 046 
[e háp éváta ső hússa, széles körbén mal meg is írtunk, 1871-ig visszamenő- Nyolcezer néző. Bíró kelnat, Prága. A kötetenkint mindössze 20 fillér; -— Kat) 
. jelle ze e áltó Já itel ést és elisme- § leg Debrecenben nem tapasztaltak, De WAC Fraterben levő pályáján folyt le § tehát a két kötet mindössze 59 f:1- Mi 
e ; keltenek méltó feltünést és elisme 1858-ban még ennél is hidegebb volt a § a — mérkőzés, a Paramount arany: $lér. Ezzel az olcsó árral olvasóink- HÉ 

§ rést. Egg" ÉL ; február. Középhőmérséklete —9.2 Cel- § serlegért. ; nak óhajtunk kedvezményt nyuj- na 
úr A legulóbbi időkben igen sokf S itt még azt ís med kell jegyez: WAC—Teplitzer FK 3:2? (o:1). — §tani és"azt a , Debreczen" minden El 
5, esetben halottunk arról a balga § 995. 5 Ht még azt Is meg kel JCgY SZ mig ; olvasója ezért a kedvezményes ár. 8: 
k hiedelemről, hogy a rádió károsan nünk, hogy ezt annak idején bennt a § Bíró: Bíró Sándor. Szintén a Pa- rt megszérézteti lapunk kiádóbt- Ma] 

ük ] hefolyásolja az időjárást. Ez a kér ) városban jö ans kivül: szabad jé ramounth-serlegért folyt a meccs. vatalábán . József kiv. hertogsüten kj 

A dés természetesen olyan, mit ko- han Ügyelet aal bem, enm NNNNA LANKA NAN 04400004060040 41. sz, de megrendelheti az ujság- (GTA 
j molyan nem is lebetne tárgyalni, fo DENT ÉRLZBES vnftazálaz  nedíé árusoknál is, —. Talán rámutatha- hi 
51 ; Mik; leteraá fear 15 Elle ennek a szokatlan hüvössége sem pél- Buszonőt fillér ki hja arra, BasetÁ ad zbjkkett a. hl. 
kj Jik, az első látásra lat ag, KE kat zebt "élt, jé gényt még fővárosi kifadóvállsis- h-K 

; hogy a rádió véletlenül se lehet " Mállan ALBA Atealstl MA Ktts esti egy kötet regény tök sem indnak nyujtani, ezzel ís ki 
Hi ártalmas az időjárásra. A. rádió?" fe ; új "gi 91 . §olvasóinknak igyekszünk szeolgála- t 
; minden apnarátusával egyetemben EFEASN BNF Úi Lepunk hasábjain január és Ítot nyujtani, hogy pár fillérért , BE 

: É felette ártatlan kedvtelés ahhoz S február hónapban közöltük a ,Fe- § hozzá juthassanak könyvalakban a ; 

5. hogy a hatalmas légköri áramla-§" es a leggazdasá-r ikete kastély" cimü érdekfeszítő re: f ehhez a regényhez, § 
5 tokat csak pillanatnyilag is befo-§ ANR.a gosabb öö" .dígényt, melynek szerzője, a fiatal A kedvezménnyel bárki élhet. ő 
ű : Tvésolhassa. De az utóbbi időbenk Ét "99  szggesaezezzoseeee (7 irói nemzedék tehetséges tagja, lannak igénybevételéhez  semini ges 

igen sok hang vetődött fel ezzel af Min e : s Vezérképviselet; § Vásárhelyi Gyula. Olvasóink kö. ( igazolás nem kell és a rerény kö- 62 

P; kérdéssel kapcsolatban, söt már-§$ tg Autofel lési R.-T zül igen sokan fejezték ki abbeli Steteket 25 fillérért kiadóhívata: 8 
már babonás hiedelemmé nőtte kif anyi üutolelszereiési M.-1. óhaiukat, hogy a regényt jelen: (lunk bárkinek kiszolgáltatja. 7-4 

, magát az a téves és alaptalan be- száz Budapest, IV. Aranykóz.n, 2 f tessük meg könyvalakban is. Ez ködjöcüdtdoaál élö kékedsző ; 

; állítás, hogy károsan befolyásolja li esetet Azt, BIZA [ meg is történt és a sFekete kas- 16? ; 

a rádió az időjárást. Hpen ezért fel ósiágzögni MT m—muestély" ígen  csínos kiállitásban Izléses, sikkes és olcsó, 
; cérestük öldrajzi I igaz- BOROZATIROBAOALBB 0002£24£600656000508580t j j kami j i 

Kelkt akt dljona ggllátkozott él: noRASSGASBOB jádíztjgéájású ; ez a férfi ruh zkodásnál a jel- ! 
, nek a téves hiedelemnek., majd ú s női ha vágás, ondolálás, hajfestés és szó. Hogy ez mind meglegyen éa. 
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,§ ak 1. 
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vez 

JA A ASAGSATODÁL OTKION METÁN a tanácsköztársaság itt, hintósági lására a saját érdekükben. airadá. Í désre gén ) aátsat Kin. Ti8 

B lót. JOSABDTA dá megtartotta, i § tott magatartása miatt, éb bün- ni akarja Kerekes, hogy ő akadá- ván dr egyetemi tar Ketel hét 

d. kai tal a déli irányu légáramlást a mi közeg elleni erőszak és egy úZA h. lyozta meg Siposs Adorján posta- tinirozott előadónak kszakcurója háj 

SEN 
tál: rán: LA ság aho is p PRG GAGE e rádat YOZ § lég ezt zlljebssák 58 jea ie ponima KÖLEST AAN rrői szóló isn ErtoLesea, 
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, "4 tentiotüuköns további a ék mása cselekmény ek miatt la 1ő ési bör- § főnök moegöletését., akit a jerroris kov eskedelméről szóló eelöse ee Hé 

nai itta. A légkörben uralkodó gy § kir. ügyészség. máötletádási yet ki is ták ki akartak vógozni. Az ő ér- MAs, VESRUHAD Kercskedők 1 

kit FENE BERN AA REESE VOLT E tedvüntotást KáPott, amelyet k dome, hogy a postásokat nem soroz (11 órakor TKIÖhvságébes o, jár 

5 ő nni fla szét hidog légtömegek. a ken töltött 
érdekes § ták be a vörös hadsoregbe és az, és Utazók ő get milyásógéban haza pár 
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sa Ko aötjésáranilás hutásásalatt a megjelent Kerekes Sándor s, üg ; rilvánoságra jutott, hogy a § ura ennek a tárgyki rnok ós ner W 

sa A déli légáram! sg tovább emel- f meg, dr Fráter Pál kiséretében, láson nyilvános Ódiságát : vizsgá- ( csak közismert előadói készsége kér 

AB námérséklet ma még t AD tized Ő védje dr RÁK György előadó is- § fenti adatok valóc iságát a vizs JEGET [slat zóvá előadásait, hanem Pan 

ú To; tedott, maximuma nehány VAK Cs, Sebestyén 1y 5 Jafolvtatott lat nagyrészben igazolta. Ez ala- teszi micelái SzYhan Szémélyes 
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ő KE; €.-vel meghaladta a, tegnapit. 7 TorEStGő AZ fait. Esz lni a vizs- pon a türvényszék a biinper bet el mondaniva. E 98. Hyuúászanak hess evű 

Ka dtalános felmelegedés tünete az vizsgálat adatait. Eszerin A felvételét elrendelte, A főtárgya- tapasztalatokon is nyug uz útán il 

A titalános . fel SZETT rég SAL delte a vádlott által f felvételét E ÁlSáG án t tanulmányutjain az igazi 
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sg is. hogy az éjszni magas VOLt öterjesztett bizonyitékok  beszer- ás 16 EÁ GAS Taj zett be, kutató alaposságával AZ ÖSSZOS Hg 
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3 18 §  EGNPILTODOAONLCBLOBLBRBABOBBB 
Csapó ucca ha ) délután 3 órától. Szín § Szabó László, Széchenyi ueca 1. szám, gónök. Ezért előzi meg méltán 
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A uk 1. fstentiszteleti rend a református kél kediezhy üdbát iskola. A beveze- — Eljegyzés. Gáspár Ibolyt dr. Ecsedi professzornak jea, hő. 3 fm 

MS á 10 nokban, 1929, április hó 14-én, § hely : Bárank jarázatot dr. Révész Imre § Gáspár Géza főorvos leányát  Buda- adását a közönség nagy érdeklő. hír 
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; jházrész környékbeli tag. § pestről eljegyezte Hajn 

hi 8 ületének veze j Jt 

kina 4. "lat ESETET KÉKRE s 5 órakor ftartja. Az egy ve st j külön értesítés helyett). Az Utazók Egyesületének veze. j 
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Hé Módis László. -— Kistemp! déletőtt § szeretttel meghívatnak. 
x Engel Iván jdltásszá tu jásáb kes 3 sen lát ezen, már aktualitásínál ke 
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3 dő 7 necai templomban délelőtt ús sgt igyék minél előbb valódi , Ferenc Jó: professzor előadása a horfobágyi RÓ- fr Nagy Sándor doktorráavalása, Pa 

ű Ti 18 Papp Gábor, délután 8 di járálan zsef" keserüvizet. 
7 út tákról, A Mansz. Széchenyi uccai ott Április hó 18-án, szombaton délelütt ; árt 

Ji: ; Szász Imre, — Árpádtéri velgigzát dél — Doktorráavatások. A Tisza Isíván honában a mai, vasárnapi, folyó hó avatták ,cum laudc" doktorrá a deb. kö 

HW gélelült 10 ötakor Szele György, dá! d udományogyátém : tanácsa, . szomibas EAT en eáeeetárt elt keretében ) "öeni református főgimnázium elők, s. 

ho .. után 3 órakor Kolozsváry Tk 10 éra; ton délben dr. tolcsvai Bőnis Bertalan kultúrdélután lesz. Ennek keretében fehetségü vallástanárát, Nagy Sándort, 
P 

ga ; Ispotály templomban testen kor Gál f főszolgabírót, Géczy Kálmán — jogszi- Ecsedi tanár nagyszabásu előadást 22 egyetem bölcsészeti karán. A kíváló , új 

a A ás" álgdutkáttbentáéjetett 1 gorlót a jogtudományok, peA sésset, Ó fart a hortobágyi nőtákról és téséről, Ő fiatal tanárt Debrecen egész. műve 32 

HE És — Homokkertbe ú8 A ító — lelkészt a  bölcsészet- jarázatokat ad a nótagyűjtéséről, közönsége jól ismeri, Alig van egyházi ; ji 

SiD A Lajos, A f délután 8 vallástani 88 
gi magyaráza 

§ v e ozonsege j s 1 SS SA 
§ 

KT drákor  aggáljöby Zoltá, "9 öld! Türdományok, Pethes titrált Lászió § osztályozásáról és jelentéséről, Az Tasi 998 kollégiumi ünnepély, Mező ek fel 

í a 4. ; í órakor Madarász József. keys srvsb István József és Szentkirályi László adás illusztrálása gyanánt hortobágyi Nagy Sándor szellemes felolvasással 
€ 

Él ! Ti 5 házban délelött 10 megérő 5 ksatób orvosszigorlókat az orvos-:tudományok pásztor. és betyárnótákat énekel Ben- ne szerepelne, Szépírodalmi munkált ; sui 

Ji j ló, — Nyilastelepen $kentbak délután §tudoraívá avatta, 
. csik Árpád tanitójelölt, vonósnégyes- minden olvasójának nagy szellemi él- ! dé 

si 4 ; Siposs Imre. see egi Xer Köntös- x Bleuer Adolfné sz. Seliwarcz Adél kísérettel, A vonósnégyes tagjai edési vezetet szereznek. Azonban sokan sem 
Sz 

JR 3 órakor Gerda Sándor. lász A. — Étemetése Péterfia ucca 31. számú máry István, Szűcs Géza, Csíky ászló tudják, hogy a zenének és a festő. 8 

B j4 ; KETTO CALEB SL öPáat BA András — , gyászháztól, délután 2 órakor lesz, és Incze Imre tanitőképzőintézeti nö. művészetnek is kiváló művelője. Kar. ; 23 

sti na Ondád-Vedres dülő KFB ; "Hárrtát. 7; A debreceni Egységespárt 10. sz, § vendékek. A kultúrdélután iránt Tb társai és jó ismerősei melegen  ünne: si 

HERE 7 Fonesikán Vajda László. sé ELET MARE ÉSÉS KS Nős a. körzeti hí talos rte nagy érdeklődés mutatkozik, elték doktorráavatása alkalmából, — 

ja É. ! 
ániél. szú "Nynlás körzeti bizottsága, körzeti híva szert gy 

P 
lna 
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b st negyen  Bagdy Has nba r.  Szepesen helyiségében a Patonay vendéglőben, § Belépődíj nincsen. : valamint szülővárosa Hadház is, HÁGA 

s harakkban  Tantó Sándor, Hadházi ucca 21. szám alatt, 1920. évi — Helyőrségi vívóverseny. Debrecen magiszírátusával képviseltette magát ! é 

b 1 1. dr. Erdélyi Sándor, ndes § április hó 16-án, este félnyolc órakor, helyőrségének tisztikara szokásos ÉVE Jeg ünnepélven. Vitéz dr. Hadtázv Ve- ; ; 

a HE Ji -—s Róm, kath. terapinimbhan "félti ten fontos értekezletet tart, melyre § helyőrségi vívőversenyét a Péterfia u, renc városi ügyész, vitéz dr. 9 lhe 

MATT! vasárnapi miserend, léke " örekor tisztelettet meghívjuk; Tekintettel arra § tisztikaszinó E Kan EGY szombaton Géza tanácsnok és dr. Simon Ernő : 

7 égaki BEA j ise félegy órakor. is 9 ESÉS Wy ánk KÖT lélután 8 órakor, szom. 1 tisztitő személyében. 

JV órakor, legutolsó mis 
hogy igen fontos feladat vár reánk, kezdte meg, délut! 

városi tisztifőorvos szemé yé 
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tan 118. átal, EEHESS Kál k mplioimban, § ezen tanácskozásunkra Szíves meg. SAGA mz veyerespés 9 érükős x Tavaszi ruhákat Tegszebben fest, i 

ete vs AT. LEVENEGHÁNS "údtelőik 10 B jelenését okvetlen kérjük. ság VEREK OKE 9 öné közések A vegvileg tisztit, jutányos árban, Koncz 

ha folyó hó 14-én, vasárnap HANS 
Körzeti Elnökség, § kezdődnek meg a döntőmér KEN kelmefestő, — vegytisztitó, gőzmosó 

at Tis: 7 an? istentisztelet : Rapos Viktor, — 
B; hant tisztikaszínó tagjait a versenyre ez- ff! e MéabA é Fiók. 

; 

sét érakor istentisztele fstentisztelet : — Engel Iván zongoraművész hang. krz Hng s rendezőbizottság. f nagyüzeme, Péterfia 30. szám. 78 ez 3 

iban ; Félegy órakor levente-is 
versenye április hó 20-án, a zenede Ő úton hívja meg a 

6 üzletek: Szent Anna ucca 2. szám, 

HEG HB a Labossa Lajos. 
dísztermében, Jegyek a Méfiusznál, Beléptidíj nincsen. 

Piac ucca 18. szám. 
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fa a Kat idás ellett bérmentve küldi a cég. Sohase E; ; 
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§ íj ! gbizható szer. PeGBS előzetes beküldése mell VETENEKZEK MESTER RÁDIÓHÁZ, Budapest, ja. ég £311., és1P 

ERÉN Hékás 1 üveg relgger kálkátokág zó gep a útátváttót - Ae njánüákáterték ki minden ren- § 10 §il1,, 50 $i téséizátel 
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1 177IHWM sgáj estél SVG ALL AHÁ gjssztáége júl TAASÉSZNTT ják tébé 178 ETÖBE B TEST ASE TON ÜNE TA RNS EY TET ET jgútsójó fáséstb sáéon 72 pilástésési fát ETYMEENŐ ú KÉnts fi MAZEGT Úgs ML EzkEB SZARKA § MSZEKÉSÁNÁEEEB KKEL ES EGK EST SENTRHSONN j KEKÖKTEN ; 
me ; i TZALATSSTNE VJT ÁTTKSE VETTÉTEK AZÉRRÁÁT E AT TATA NETES BE KAC RÉTEN A KAZÁR ÉR KER ; 

ú fi s TATA EK VAU ASZ AS SEÉRI vasas TÉTJE EÁTÁRE STAT ATSELÉS AZ eTSe ESEN ; 

VS RG AES KÖR MAKE AL MERGV 1at, szall snE 
1929 április 14. : ; 5 e gvágágy ; DEBRECZEN JE JÖN EKTYONYETENÁ KSE KRBEt VÉNÁK 742 SOKAK a take ögát altázázszűltábst ARBAN vált E KEE j 

KEREZKETÜDET KOSER SE TEK ENNAI CELETMAGYARORSZAGI NAPLÓ egyen eSZ Tt ESSSZTNN EGY INANES IRTOK TE TSY MARYT EME EK EZI A 
; 9 h.08 98 s szul! kegy e lg a 7 msg NNNINNNNNNÁLAKALKNLNAKAKK KÉSNEK ú ; p b j k ; j k S ő a egész ést eéeésétekzó KÁ TRE TETTÉNEK VAN ú Felhívás A Dóczy-bál nagysikerű műsorána 151. búlap legszábben 

. v ; ása ék ú ís A j sek gye ék b ék IRA jeg dts ; 9 1 Mt eeeyezzegyzez tét AK 

a móvtálen levél íróját kezest a... megismétlése a Csokonai szinházban . IIRÓR RND ieedsszm e ; rendőrség, adatai nagyon alaposi ; vegi "TRefch Frfezt vásház g09-katapr 8 sak. Kérik, hogy bővebb folvilá- ; ; Reich Friczi (imez 109 
8 gositás adása végett a Rendőrség $ . Az előadás ma fél 11 őrakor kezdődik, ! a JÉ glatefáltiep üjdonks út ai ua: 11 MB 

; Joy detektívet kereső tol. [7 Annakidején igen nagyalkoro y adások , beszélnek, maguk helyett § ságok már OOO-tók 8 Arany :  §.volt a Dóczy bálnak ugy erkölési- § Bizonyára a még meglévő kevés e ensennnnrennananatooss VEÉR AÉTÁZÉ as He 
37 MNLVAAAAAAAAAAAAAAALALLLLA9900000050060 E: leg, mint anyagilag, de egy hibá- § jegyet elkapkodják még ma az ér- ; ; KELL ás Ta ML i 

" x Asszonyok, leányok 11! Saját ér. §:ja ís volt, és pedig az, hogy keve- § deklődök és zsufolt ház élvezi vé- a Értesít resítjük . 5. ÖGssAS 7 /3KER I € 1 , tesítés, tesítjük - az Összes; . Hl 
dektkben  kisérjék figyelemmel az §:sön élvezhették végig azt a nagy- f gig ezt az előadást is. — minkaadókat (hatóságok, parancsnok-: AGA 
Anny" nőikalapszalon szenzációsan § szerü műsort, mit "a rendezőség . , , Külön érdekessége lesz énnek az ságok / hivatalok gtsznán egegágrevágbb 7. 

olcsó kirakatárait, (Csapó ucca 47.) nagy körültekintéssel összeállított, § előadásnak a: Péterffy László erre k jó Általatok 1 k foi IETBÉSA Me 
H " JGAGTATN Pedig az a müsor nemcsak . meg- f az alkolmra irt , Virágkarnevál". j mek, vállalatok, magánszemélyek stb.) va 

, — A debreceni Egységespárt nagy- § erdemli a figyelmet, hanem egye- Ő ja, melyben egész serege vonul fe! § hogy az állástkereső hádirokkánt, ha. A 
gyűlése a Kádár-dülői körzetben, Az § nésen müvészi eseménye volt Deb- § a virágoknak a fiatal, viruló gyer- f díözvegy és hadiárva tagjainkat áz. s 
Egységespárt 13. számú körzete, mely- § recennek. Sokan pedig nem is tud- F mekek személyében és pár szavas (f országos nemzeti szövetség . helybeli A 
hez Ondód, Macs, Ebes puszták, Pac, f tak a bál alkalmával megfélelő § szereppel, tánccal teszi szinesebbé, § csoportjának" irodájában: nyilvántart: . 8 
Kádár és Vedres dülők stb. tartoznak, § helyhez jutni, igy arra határozta elevenebbé az. előadást, A táncbe- f juk, Akik tehát ilyeneket alkalmazni 5 zörzeti elnökség összehívása alapján § el magát a rendezőség, hogy meg- § tétek pedig égyenésen kimagasló $ szándékoznak j s 

s a körzeti eln g pj 8 1; lőadást dig ol művészi telokltttényet Jedztek , § szándékoznak, forduljanak irodánk- ús 
i vasárnap délután 83 órakor a Kádár- igmét i az előadást, még pedig oly f művészi eljesítményei lesznek en-" § hoz, ahol mindennemű felvilágosítást 

5 gülői állami iskolánál tartja meg szer- ) alkalmas helyen, ahol mindenki f nek áz előadásnak. Ezuton is fel- De esadúnk elő; Mu [) 
5 dülé1 éke ülését. Az ülést a ta- § megnézheti és élvezhéti is ezt az (f kéri a rendezőség az érdeklődőket, Í ÁR pezvls jegyeztetéseket elfoga. ő. 
je vezkodő DERYGYIZSSÉH 248 KAT dekls. ) értékes előadást. A bájos, gyer- ( hogy minél számosabban jelenje- ünk. Hivatalos óra: hétfőn délelőtt 

; nvai lakosság körében nagy érdeklő- meki előadásoknak egyébként sem § nek meg az előadáson, mely fél 11 8—143-ig, csütörtökön délután 9—6-ig 

) dés előzi meg, ugyhogy Várady József § kell hosszadalmasan magyarázni N órakor lesz ma délelőtt a Csoko- § Miklós-utca .28. sz. Elnökség. . BB 
, K. Nagy Sándor, Baráth Árpád, Gál f a jelentőségét, hiszen ezek az elő- " nai-szinházban. j 2 keMinen Anyák Iskoldjait Kéne. 18 
4 Jenő körzeti elnökök tevékeny előké- § ; ató jeremeezszzszezszsze TŐ JŐj ra fó[ja-sígjáfatzemeaszensszenairÉTÉte : niár többszös feleztők As Vée llázHk ú 

5 szítése révén ott több száz tanyai pol- § ú ; ; ; 5 CAggáls egy , Any Is- 1 

7 1 jön össze az  Egységespárt zász- § — A pénzintézeti tisztviselők or- 7" :x Rádió és alkatrészek legolcsóbb e stgáal Edjikájtai aknát e hó 15-én, . EB 
c lójára hitet tenni. A pártközpont ré. § szágos egyesületének debreceni elő. beszerzési forrása Molnár Testvérek. fepjee után félhat órai kezdettel 5. 

7 széről dr. Hódy Béla, Balogh István p készítő bizottsága, értesíti a pénz: §f nél, Nagytemplomnál. Telefon 7—27. éjek Jatte Mansz. Széchenyi ucca 1. : 

3) kerületi elnökök, Juhász József gazda- § intézeti tisztviselőket, hogy a pénz- — A zenede tanárainak. előadása a első kikülét át a; dísztermében, Ez ö. 

. sári iskolai igazgató, aki gazdasági § intézeti tisztviselők országos . egyesü- § Munkásotthonban. A Munkásotthon- kező Einsti al a HZ gb. a követ: 

3 kérdésekről fog előadást tartani és § lete Budapestről leküldi két ügyvezető ban a vasárnaponként tartani szökott dr. BLÁLÓG Bása eszédet mond, 

1 Panr Ödön, központi pártigazgató vesz 7 titkárát a debreceni csoport megalaki. § ismeretterjesztő előadások  keretébén elnöke Bevezétő aA Kb kultúroszt, ! 
5) nek részt a nagyszabásu tanyai párt: ! tása ügyében és evégett vasárnap, f. ma, vasárnap a zenede tanárai tarta- előadások SÍR st tart az idei 
E gyülésen. évi április hó 14-én, az Angol Királynő ? nak előadást a zenetörténetről. A tulaj "Kálmánné ÁETTESÉKETA ÉT 4. Kovássy ; i hő Hidas a kötjintsettás;, akát vér szálloda különtermében délelőtt 10 donképpeni előadást Szabó Emil zon- Hak la, a J éa Kt DizottságA . ; 

5 dégeit egy csésze illatos, aromás teával § órakor alakuló értekezlet lesz. A kar- ( goratanár fogja tartani s az előadás dlőádúat tást Mali aleléát cimen ; ; 
; megkínálja. A tea  hangulatotkeltő A társak minél nagyobb számban való § keretében különböző klasszikus dara- tanítók kölnésén § rton r, kath. ; 

8 szimholuma a kedélyes otthonnak. — Ő megjelenését kéri az előkészítő § bokat adnak elő Búza Gábor és Eisler tagjait elek ék Key A Mansz. 1 

[ Meinl újtermésü tea a legjobb. bizottság. Mihály zenetanárok. A. művészi elő- § ige Jár CXGOS edáső szívesen a 

; -—— Kéziímunka tanfolyam, Az I. sz. x Ügyvédi hír. Dr. Papp Ignác ügy- § adás után a Munkásotthon műkedvelő. §. : szs2 d si endezőség. ho 
1 güzőükk ; ti eplekolk a női kézimunkák B véd irodáját Verbőczy ucca 4.-szám Í gárdája fogja a közönséget  szórakoz- vol. töesnyok, egerek, Tzeiribés EK 
- tazdaság jldssé ú h ; ; § ; ; ek t es kiírtására legj KETÉB 5 (magyaros munkák, filé, keresztöltés, § alatt megnyitotta. ; ; ,  §.tatni, amelynek során Kovács Lajos ajánlható a , Ratinol" Üitószat, mély JA 

hímzés, perzsaszövés, stb.) oktatása x Schaff János tánciskolájában, a $ szaval, Oláh Kató és Nagy János egy , fertőzőbetegséget plántál az illető ál. 1 

j ; céliából ingyenes: tanfolyamot rendez: § , Korona" díszteremben, az új tánctan- táncduettet mutatnak be, Tóth Rózsi- § fatfaj közé és nem csak azon állatot 1 

: A tanfolvam folvő évi április hő 15-én § folyam folyó hó 15-én, hétfőn veszi §.ka magánjelenetet ad elő, Kovács Las pusztítjasel; mely közvetlen evett be- hb. 

L kezdődik. Jelentkezni lehet az iskola" § kézdetét. Minden csütörtökön és vasár f jos és Leer Sándor pedig egy páros- § lőle, de a vele érintkezőket is gyökere. úzaatk 
j jeazgatóságánál, délelőtt 8—-12 óráig § nap össztánc, 8—12 őráig. jelenetet, mig ezt követőleg egy kis § sen kiírtja, anélkül, hogy más hasz-, "4AR 

j és délután 8—5 óráig. : § Uj szenzáció! Uj kirakat, uj mű-.. dráma kerül bemutatásra, amelyben f nos háziállatra avagy az emberre ve. sat Abt 
. ) sra ző úgy Ő térem, Varga fényképész, Pine ucea 7..:): Holló Mária, Rlinger Jenő, Végh De- fzedelmes volna. Igy bármely élelmi- TE 

x Révai lexikon 20 kötetben és egy jú , ; zső és Varga Böske szerepelnék. Be- § Szer mellett szabadon alkalmazható; KELEK. 
Pallas lexikon 18 kötetben, alkalmi -—. A hadirokkantak, hadiözvegyek s lépődít nincs 1] Ugyanezen cég előállít . sváb, ruszni, ü ú jj 

; árban eladók. Megtekinthetők Antalfy § hadiárvák, folyó havi járadékának a pőcj rzés önintazásítást csótány, hangya stb. rovárírtószereket Ké 
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vA zésiakcióatiszántuli eg azdáknak JEM Piac ucca 85., Király ucca 2. Telefon: 17—23. Ji 

15. Az akció Hajdu: és Biharmegyékre is kiterjed, §! VEVOK Tvr, ML ft jagveszapásé "a 

hú ú új ; ; erménytő VNVELVVLLVAAKLALVOVODANAALLONNBBB ON 80 a) 
asi Budapest, ápr. 18. A kitagyott tak ki az őszi vetések, i VE égdlgása 4 A) : ú 
la. öszi vetések pótlására a földimive Tekintettel arra, hogy az idei A búdapesti árutőzsde hivatalos [/ 0. , 5 

ék lési miniszter tavaszi vétőmagvü- nagy fagyok sok helyüté a tétitjő- drániyataáát vidéki 77 kg i i ) 

kat osztott Ki a vármegyei gazda- [ ri vetőmag csiraképességét meg- 05.85, 78 k -Ö8 TÁN e peta Vg resen ; j§ 
aa sági felügyelőségek utján olyan 1 4 , E i , g-O8 Éj. 9 ; 
íg: ; módozatok sellétk Kö fü f rongálták, a gazdasági felügyelő. ( 26.20—2640, 80 kg-ös 26.85--2645, fel- [/ ú 
E; máGBOSZONKÉST költsé öklét a KA (00 ( ségeket a földmivelési miniszter f 5őtiszai 77 kg-os 25.35—25.55, 78 kg-os bármily mennyiségben jutányos ár- B. 

m.. sult AnKÜkÍtANÉ MAL T SMEKÉSÁRKOA Ld frzagjájáátá je] gélt a mats jegálesíágot a HA AE ez tr ezzáleesk taj TI 80 § ban kapható Balogh és Vértegy f 
úg; K 2 pontra a tengeri ve ömag észer- §-o8 . , lejermegye. 08- glagyárábhan, -. Telefon : 53-18. ; 

1. ez 8 éktéket stAg kell jea zétegel különösen gondot fordit- Hő donántuli 77 kg-os 3830-35.46, pe Mezrendelhetőt Hinned n. 92 Ji. 2 B. 

szt matmentesen megfizetni, sanak, ZENESZ 95.85, 80 kg-os 25.90 § ELÉ ; ; 

új 18 kétötés B jet TAgAti első: VEG egebekb GT ég rola eetö KÉt 71 énő; ÖS ÁLAB 8 kálöt  öbbbes Eladó olcsó házak, ; ; 
I sorban 200 kat. holdon aluli - hi yelő86- 70, c ; ; a 84 3 
A jalé. idénye ölégitén dő ki, 55 cak gékkel, hogy a Futuránál, a Ma- EMRÉNzra SALZZSÜKSZOR; SO "RÉS ET Jánosi tóoa 19. vendéglővel, — ; 
ör ilyen igények kielégítése után a §8Yar Gazdák Szövetközeténél ésa § —Rozs pestvidéki 22.70—22.85, más üzlettel, 3 szobás lakással 9500 i 4 

ng. razobb gazdáké, földjük kiterje- ) Vetőmag Nemesitő és Értékesítő ) 22.70—22.85. Árpa I-a 26.50—27, közép ( ( To Dauer ucca 16. két lakással — - § 
el dösthez úiárten föközüttékü, Rtinél kifogástalan minőségü ten- § 26.25—26.50, sörárpa felvidéki 28—29, 10,000 P. Szepesi ucca kétszobás ; 
Eg; atjott as j geri, árpa és zab vetőmagból ; ép 27—27.50. Köles  27.50—28.50. § ) lakással 4200 P. Herceg u. 13. — ! 
Mi Az akció csak egyes vármes ös kb ab I-a 26.20—26.50, közép 25.15—26. § ( két lakás 12,000 P. Kereszteséy § 

0g gyékre, még pedig Szabolcs, összesen kb. 200 vaggon kész. §j Tengeri tiszai 29.10—-29.40, egyéb 28— § ! ucca 80. péksé AJRÁRSZÁÁELTÁSTA 

eg Hajdu, Bihar, Zemplén, Bor. Jót A Véndelkéztsre 44 nkclő , 1 Md KELNE KA VAM 500 öles területtel 15.000 P. tek, 
ef. sed, Gömör, Szatmár-Ugócsa- céljaira, 1 A § hápulttakésátoki hivátalaós úrfo- [ ( ningen u. üzletes ház 11.000 5. ; 
1. Bereg, Szolnok-Abauj és He: valamint a mezőhegyesi ménesbir- kézen májusra 25.82, 25.27, 25.31, § ! Gróf Vecsey u. 27. egy lakás — A 
ús ves vármegyékre terjed ki, ho! tok tavaszi vetőmag feleslege is f 25.34, 25.32, zárlat 25.832—25.88, októ- § ! 0000 P. Onossay u. 57. kétszobás [/ aA 

ég nagyobb területeken pusztul- a GZ ölel áll erre a célra, ÁGY karok tágájó 26.60, 26.57, 26.62 A80 I . SAAB u. 32, adómentes § 
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B ZÖGSÉG katonai célokra alkalmas 10- tálya ma, vasárnap délelőtt 10 óra- 27.94—27.95, juliusra 28.16 28.06, 28.15. ása olcsón eladó. Miklós u. [ s ; 

vainak minél kelvesőtl . BöteRÉRTS Kon az gi piytsávlső TA áll ts 28.09, zárlat 28.10—28.11. adók eegj aság éa azsnnal ki- (; Mg 
a sét elősegítse, az illeték avató § ben szakosztályi ülélt tart. Tárgy : s8y-úton és ; EB 
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v tal adományozott gazdasági Kezi Farkasinszky Gergely, a Prónai köndertermélésrő pedig legfeljebb 1 b 
s tár kezelési szabályzata ügyé dagázi Molnár József szőlőtelepének inté- § kat. holdra 40 kg. mennyiséget kap- vá 
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a. április hó 14-én, vasárnap ék e. tőkének a gyökere a hideg télben el" § szerint veti el és a kapott magmeny- STER 

d. ótakór, a Polgári és Gazda Or ülést fagyott. Több mintát hozott magá- § nyiséget a folyó évi termésből ter- ( § 9 p KöREEJ E, 

lyiségében — rendkivüli KEb EK ülést § val, amelyekkel bizonyitotta a fa- f mészetben és tiszta állapotban szol- ! KNSbE 

g tart, melyre ezuton is meghívja a § gyási kár nagyságát. Áz ő vélemé: § gáltatja vissza. j JE 

tagokat az egyesület elnöksége. nye szerint a Bocskai kertben a Felhivjuk az érdekelteket, hogy 9 Í Jll 

$ , s szőlő gyökere legnagyobb része el- § ily irányu kérelmeiket a Tiszántuli Ferencz József-űút 58. í 1 § 

A vasárnapi munkaszünet felfüz- § fagyott. Kérdést intézett a Wolff te- § Mezőgazdasági Kamarához (Debre-f § Telef ! s ÁLKENI 

, gesztése a mézőgazdaságban. lepi szőlőtelepekhez, ahol a fagyás- § cen, Hunyadi u. 5. sz.) legkésőbb áp- ( § elefon: 9-63. j ab 

u Értesítjük a város érdekelt lakos- kárt még nem vették észre. Far-] rilis hó 16-ig küldjék be, ha ezrezzmemszemengozannszzerameztásatől [/ (1 
eg ságát. hogy a m. JEL ZRBBÓ szátn ! KGST TREAT A gin án cjes Tá a idíátésásás i kari 
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en 8 ilis hó " lései í jesz- gaman szönyeg j 1448 

rendeletével a e apokon szék ki és lapunkban adjanak ta VÁSÁROK SORRENDJE : (valódi) 2C0/3t 0 cm. He; 
a mezőgazdasági jer tozátáeye ÖT kén pasztalataikról hiradást. Április 15-én? Decs, Heves, ütése E rékékágsén és minden A j 

3 j függesztette; ennélfogva a 1e.SOTO ; $ny. és takarmány: Ű patona, Magyarkeszi sertésvásár nincs), nagyságban nagy 18 

fi két töletok . öin Et esélar átv LeB nehrereni na TVAYtSTERT NSA Mágócs (sertésvásár nincs), Mohács, fi választék... .P240 za í ni jé 

munkálatok zavartalan ásás ÁL Sl S felh Nyirbakta, Székesfehérvár, — Tiszaluc, i 14 KIGAR 

6 tök. A városi tanács, Fa balga ér élet HGr Feátáe vág ézet Vásárosbérc (sertésvásár nincs), Állat- jáfrárhé gyönyétk védj : a 

MT ; mind elkelt. Áremelkedést csak az § vásár: Dévaványa, Lőrinci, Solt. Ser: § Hi ; , 1 Ű! fagyi 

ij új A. öété MslL a toartatáldb fért. TAVAT TAL ÉTÉ lg égini oÁrak : [ tés. és kirakodóvásár: Ózd, Sertés d mintákban...,., .P S9ef in 

A c hé 3 uza 24.50—25.50. rozs 21.50—23, árpa A ; HAt gi . 1 a.s si Ha 

n szabó dee orr há d esket ák P/Pe 27.50—28.50. váb 36—27, t ari geri 28.50— kése Kistelek.  Kirakodóvásár: Rác ; ree kg /ő8 aa i hú; 

8 vasárnap d616.01 ri 29 pengő métermázsánként. sajfő esti . A , 86 1 SEN 

vtületton  szakosztályi ülést tart. rkarmányvásárban folhozatal: ) — Április 16-án : Mihályi. Sertés: és ki. (HI val, művészi kivitel sot - HR 

1: Tárgysorozat: 1. Póttag választás. 2. szálas takarmány 100—120, répa 12— § rakodóvásár: Borsosnádasd. Kirakodó. (§ ben, 1 ablak . . . Pp y 4 

1 Szakosztályi tagdij megá rsa. ) 15: tengeri szár  7—15 szekérrel, A § vásár: Dévaványa, Lőrinci, Solt. Padlólinol j 1 

3. Iparkamarai választás. A. 7 té vásár 8 órakor kezdődött és már 2 Április 17-én : Balatonfüred, Dombo ótimoletm "ZEGAAAK 

; dalombiztosítási választás, 5. Esetle- órakor véget ért. Fleinte lanyhán f vár, Siófok (sertésvásár vincs), Zom- 67 em. széles, Mé p szak aa 

§1 Ses IRdILVÉN TRE Tjsále soltára hi indult, de később igen élénkké vált § ba. Sertés. és kirakodóvárár:  Ruda- HM felé s. 4" sa ! Ja 

d tagok feltétlen és pontos megjelené- HF mpaidset ETV SL ő és BEA 1. 50 esni ára Tergítvánítálj, He I Futószőnyeg, tartós, aha 

sét ezuton kéri a Szakosztály Elnök" § 18, bükköny 12—13.50, eukorrépa Hm. is 18-án : "áka ii d el nehézminőségben 65 520 J aa 

sége. 4.40--5, takarmányrépa 8.80—8.50 P f rehely, Nagyléta, Pákai Somogyvir (ő cm. széles , ... P 2 KGB 
r NILNNIÖNKNOKKKKNNKNKKKKNNANLALBBBBBBBBB fgótormázsádn, tengeriszás 19-—-IR fil- SARA TÉSYÁNAE nipat s E egágé ajjaj es : G ikabáto! i vAtslbába 

] , r kötése; bükkönymag 46, heremag f rakodóvásár : Lövő. : és marha: (HB um a i AB 

. Tűkörgyártás, 160--180 pengő métermázsánként. vásár : Sarkad, ; etes kerjalrts kékaő P 24 től fi! ;j 
( ETOUSZ NIKA EEEN AZEEVÉV MIZT IYTEEDASML TENYT ZNE NI 1 MOYNS AJ AMM TVNNANN  OOLMMELNENN NTI TN TAL EMMA TEMNEMMNNE TDEAK OMMI MV ON EZ 8 34 a izz [/ 

üvegcsiszotás, épület b; 
F ; ; : 

3 és portál vegez (Ő JOCIONY KEerFrIESE feetósnázetok dezdámsá 
k jak § ő asztalt al! Hb, 

3 ipkov ics Bé la kén épület és butorvasalás ű heszaN ld eváábáge §a nagy. va ; Bi ; 

; lefon 3—56. ! B [A s vaskereskedésében  ATRÁNÁNEZÉKÉÁKRN ! " 

hozzátesz e et Bészler és Dávid Kossutn-szobor mellett j "§ 

j .. N A AV N bh! . 1 A AV 

N A NY NI b í , vi NM , A VA ha vás S ; N ; NY
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JEEZ A 

E jéG EKET SE Tt ése eti d átült veg . j . jjlájsli sütése TARÉDASZLAB é új VÉgÖK A 

. § od ga 
l 

Mi vs DEBRECZEN 
"h I " Hi [7 rmaNAMMENNNNEMÉNAMÁMENÁN ÁMON ÉTÉ ÁNENI ÉRLETMAGYARORSZÁGI ML ee Taetei : 

ad E a sk! A tűzifa-kereskedelem jelentése. ; ; ( vs 

Ai A tájék heteskodölétábén; az árak $§PO R T HI RE :§ Főldhaszonbérleti árverés 
1 d.$üii az utóbbi időben 20 fillérrel emelked- § szeemszszezzzzezzszzzszzzz ; A ; 

LE hb tek. Ennek az emelkedésnek az oka : dot MANNA S ZOLTÁNÉ. tulaja 

3 ; je d az volt, hogy a román és a cseh keres- 1 jr-g 5 ; "Önenbel 11 kolü VOL 

HITÉRE kedők kartelbe léptek és.az- árakat ; S k d Ím ; TELSKZEE GT OVKGE VE TVR aa 

5 ú 6 SIR ői § ls tú 
! § szö ; 

ja ha hl emelték; Egy; másik oka drágulásnak, zép űz e et ígér a Somogy-Bocskay j Ciucabeli 18 hold és 446 né 

HI 56 STERONÉ ÚR k A 

PIA - ( ov. 

E Hú "A Hogy a fakészlet, amelyet a fogyasztó , k mérkőzés " § szögöl j 5 négy. ú 

; ; hb a az öszön beszerzett, a hosszú tél. kö- § ; ; ; 1. évi október hó 1-től 6 évre nyit 1 

RE vélkeztében elfogyott és pótlásra szo-"§ Bernben, Svájc válogatot t 1 PE RATOS ARYAPÉSORI DÉL Da adatnak éji 

] Metál 
- 2. d ogatot 

9 4 j ) ht atnal MÁN üz 8 

j ] Hi E utá A ány Tólkslot tariiáátátosánat salt úg je sgytdlpeakázártsáá küzd a magyar válogatot esapat. — ;§ A liaszonbérbe adási árverés f. úvi ezé 

hi ű ár emelkedését vonja maga után, mert Ek HJÓ, az agpatörbajnokságtha já ; úelésa, v t 19-én d. e. 9 órakor fog sb 

Ja Kegi g gerösk oló SZKKLÉN ÁPR OAN 7. :Fmegtartatni a ref Az tán kos. szág 

1 ag ő a kereskedők  beszerzéseiket néh Vasárnap, ismét Vidék di él 6). x FOLOKYHÁA hinhos. 

; J ai : tudják: eszközlni. iréndhévzelesen ki delmet Hán a détréseni BERBÖRSÉt, Ti isáptaáábszk hin előtt ITS ás ie tk kért mák, ke ii 

EJ sa ost beszerzett faminősége. nem első. af emoly azonban. elsőrangú küzdelme: Ő saját pálya élögyévet Kat treat ÚaSL eg SA TÉS tartoznak az p8l 

ő jú] HAB rendű, nedves és nem ég tökéletesen HA ia ert sé Bocskay ellenfele a ki- § pontot a kereskedőktől, A DRASE győs tási ár 10 Szógalókát hágott él vél 

Eik 1-6 ; , "§tünő kaposvári cs : 5. Bíró: Kupi ; ; üldöttség kezébe. atpénzd vii 

i JE 3 do a vág Aga kkls seats taal mert § a TKÉKÖK SAspy ölel rás Zb see edzek zelme várható, Bíró: Kupinszky, srtdásájálk há kezébe letétbe Holvoz. BE visel 

vő BKK a száraz fakészlet a te. rek ség j 7 RT í Ciblaianú ödési, valami § 

KAT TV égregjet re tk ermelő helyeken Ö keretek közül, mert mindkét  csapat- Él; IFJUSÁGI MÉRKŐZÉS ! d árverési GLHMMA he. valamint az BAr 

nál 5 sülározkuatk EA NkE HÁG ATA pid. KilöNÖS prezstizsérdeke füződik a § A PIFC csapata vasárnap délután §tők dr Szabó 9 h JÉT aze ei Bib 

hoi (A fakereskedők mi sk Ara S mérközéshez. A É. 38) ; é É ; 3 za Dre egyházi ; HA 

KE tk izrekszenek, hogy , a. vevőközönséget kari Hbi i Bocskay ugyanis art 3 órakor a DKASE pályán a Jókay Ő ügyésznél (József kir. körbset 188 L Kárt 

ké E unk tobbog RizOlgálák, 8 akarja bebizonyítani, hogy a Kispesten § FC-vel játszik mérkőzést. A játékosok 35. sz.) és a ref. egyház g. g HStk hot 

: a kh ag ininél job jar H8Zú gálják. ; : szenvedett sulyos vereséget csak muló § a felszerelést , hozzák . magukkal. A nokánál (Kálvin-tér 17. : g. gond- gazd 

his árak: hasábfa 3.80, aprítoítfa 4.40, Űindiszpozició okozta és a csapat sok- PIFC így áll fel: Krecz, Bakó, Tausig Küldöti ő Tr 

15 SAE vagontételben hasábfa 3.60 pengő má: kal jobb játékra képes, ugy, hogy a Morzsa, Tóth, Bodó, Martinet "Nagy I, FRGKZSSZSNÉNSÉSZÉ Reg eántááktés kat jan 

.a HE. zsája. Az árak készfizetéssel értendők Ő més hátralevő bajnoki mérkőzéseken H Nagy II., Fekete, Bíró. Tartalék: Si. . : égüs ban 

sb házhoz szállítva. Aftélepén áfvéve má: § istadt. az . öszi jó öredményéit , fogja § mon Tier Árverési hirdeímen nt: 

SERT Ét "szsánként 20 fillérrel olcsóbb. produkálni, Viszont a Somogy a mult § , 4 DKASE vezetősége értesíti játé- A ; MISE j A 

KEKE vasárnap Budapesten rendkivül érté- f Kkosait, hogy — vasárn A mm. Kir, 6. honv, vonatosztag- , 

EG ő 1 gy ap az NSF— jnál ih G 1: 

b k. ui A mágyar borpiac helyzete. 7 ! kes győzelmet aratott a titkos favorit DRASE bajnoki mérkőzés Nagykálló- § kb 7( CARE Hul és 11 óra között mi 

KA A. JADTÁSZAN Lapok" jelét. II. ker. FG fölött és így érthető, hogy ban lesz megtartva. Indulás vasárnap ] és: 10 a istállótrágya kerül árve- B Es 

j DAM Ké A magyar horbiaci a fazslkés Er a dunántuli csapat Debrecénben is bi- Ő délelőtt fél 12 órakor az Árpádtérről mi h Ner 

í d. 0 t:lő teltatéttél élénkebb képet as á § KANAABAt akarja adni győzelme reáli: H autóbusszal. A játékosok pontos meg. § .  §€ honvéd Vonatosztag adi 

fi EA KÉSZEN ilénk ; u ásának. jelenését kérjük 74 : parancsnokság ie 

§ ! hi USE A té nelők peer uz 9te fd 98 4 . : se . Kiss x 357 or 

,h HT] 1 IPIGESKBS ZÁKRÁNATN REL SK "VŐ JET LAKETKÉNAN MEGEL MÉÉ E tat Log DNTE Í.—DTE IT. bacátsttás téli dt Né nem 

HT 4 bizonyos áremelkedés állott elő. F kénytelen Markost, de játszani fog § kőzést tart vasárnap délután fél 4 óra útjá 

Hi hajós ő Az áremelkedés a nyugati államokban f Dettrich helyén Molnár, míg a formán- kor a nagyerdei sporttelepen. — . 8 / kek kénes: nel 

; 11 ai Tt tovább folvtatódit, KAN Hübnert a kitünő formában RK. kutneai i ; A jeszegeni m. kir. Tisza Ist- rövi 

1 Et Cegléden élénk kereslet és Közepes ev : arkas fogja helyettesíteni, Jobb- j BOXVE 7 a agent : § van tud. egyetemi építkezések üz 

Hi etetett eíáatokt 60 EL fas Ú SZÖLSÖ" ezíttál ÍS SZÖKE lesz, aki a köl 4! XVERSENY A DTE-BEN ) építésvezetősége felhívja az egye: ali 

Jeg Íhkot BE Net 00 Hi 11 tökös 40 d atgekon ezert a poszton Jó jálóköt JA Debreceni Torna Egyesület ököl temi központi épületnél 1928. év- E 

KA Hingeéti 900 at t0d rokásödettérésk Most a tegá goskays, kehél ha ál vívó szakosztálya, — amint már előző ) non foglalkoztatva volt pallérokat tá 

Knut a Dácsalmáson közepes kínálat és játsza a várható formáját, megszerez- számunkban is jeleztük, — f. hó munkavezetőket és munkásokat, Kár 

Há élénk kereslet mellett ; 1kelt 150 köl a győzelmet, de mindenesetre na- 14-én, vasárnap délután az egyesület § hogy a nagyméltóságú vallás- és 58 

hútb Ú Köontő ké kááltárása í40 t hl. f gyon jó játékot kell produkálnia, mert tortincsáfttókában 6 órai kezdettel ren. § közoktatásügyi m. kir.  Minisztor nos 

HEH e elkonélbos 45 SHL 170 hl, 12 fa lendületes Somogy ellen csak első. f "zi meg ez évi házi ökölvívő hajnok- húr által részükre engedélyezett "JA 

ja d Msps ÉRÉS ÉM ért. rangu játékkal lehet érvényesülni, ságát, melyre az egyesület-tagjai a leg. Ő égen jutalmak átvétele végett 

; ai KÉN recenben  40—45--50 filléres A két csapat összeállítása a követ nagyobb ambicióval készülnek Bartha § 1923. április hó 21-én, reggel 9 tés 

i HAT] árak vannak és csak a gyenge kéz ad kező: szakosztályi vezető szakavatott vez Mikor jelenjenek meg az építés- 1 

; úr 4 el olcsóbban. [ágas B Somogy: Kutasi — Szattyim, Mor. f tése alatt. Ugyanekkor az egyesület 5 / Mgél al nagyerdei körúton lévő - 

ME Egerben közepes Kínálaf EE Kéres 4 VAL szei Györfi,, Sottiogy, Palkó —  Ga- sulyemelője Brassag Károly sulyemelő jilelsszásétásésg kez. 

jo let feljut öldöntött 140. BI. út sitén koros Csöhdes, Vátlat-Rá. bajnok kekorder vezetésével sulyemelő § Debrecen, 1929 április 11-én. és 

ME Ed fillérért. 77 § rosi. : bemútatást tart. A DTE ezen házi ver. Építésvezetősér jjtá: 

ME Háláöktáreden élénk finálat és Kő. he lek e, érdek TS0BE vátásánkhaátt általádos 4 ] E nen 

S zepes kereslet mellett eladátott 30 hl jér — Keviczky, Sághy, Vampetich —- Ti eklödési A versényt az Országos Min] gok 

a 14 fokos 1.20 pengőért, 80 h1. 80 fit. Szöke, Vincze, Teleki, Semler, Merlin. Í Testnevelési Tanácsnak "Debrecenben ( [ Tizmáw II da 

ni térért és 55 h! Mig JA 11. 80 fil. A mérkőzést északi kerületi bíró ve- időző vezértitkára, dr Szukováthy Im. ! úg zati 

ho JEEÉK I. 70—85 fillérért. zeti. (0. , re egészségügyi főtanácsos is meg fog. clucagói herceenőben v-ert bt! HA 

3 ujj "1! Bőründ f81i 0 NSÉSKÁRT DN MAGYARORSZÁG—SVÁJG 07 (PT réten SEJEÉR TE MKE ő ete erni Szőr 

; b ren s bor agy érűekigdás álózi A DEAC ATLETIKAI VERSONYE nakat, köpenyt válla! szolid árbar ú 
JE i szinűátui Nagy érdeklődés előzi meg a magyar ii "ETIKAI VERSDNYE ! dada Í 

Jé! csak képesített bőröndösmesternél válogatott csapat berni szereplését, f , A debreceni DEAC vasárnap, ápri: Kovács Nővérek j 

Hat; vásároljon bizalómmal, mert a magyar csapat legutóbb fájó is 14-én délután 3 órai kezdettel az Péteri A 

B: TőGGrlá ; §f vereséget. szenvedett Párisban és na. B egyetemi sporttelepen  atletikai ver. Úlesaszáműl ásás mayánlesze e lk A í 

B b j lzdísú ; gamma sug ( § gyon esedékes már egy magyar győze- senyt rendez ifjusági, senior és főisko LALOADOANRDOHAELOAEBGYZOENO 9840 s 

HET! dőröndösmesler (Piac ucca 26. sz.) lem, ami a felizgatott kedélyeket meg. Ő !ai számokkal, Nevezni kivételesen még 9800505 tett 

; ú1 a 18 Gambtinus passage. nyuglassa, A válogatott csapat össze- a helyszínen ís lehet. A versenyen he. gp gya 

I 14) § Hj IA LAN ALA EA AL 888 588 111EtSn elég jót sikerült és általában dul Debrecen atlétáin kivül Szolnok Eladó I E 

sr d ba Mega sszmsa ÜT közhangulat csapata, Svájc azonban ÓH Nyiregyháza és a közel vidék atléta: s gör 

ERVE jő Fék JUN HÚ JLLLATYA ) § nagyon erős ellenfél, : nemrégiben az § gárdája is, SZÉL ab ah E lása amik Üss ág ty ; s 

ELET alt szál ih! yakati ) ] olaszok ellen respektábilis . eredményt I FELHIVÁ ml sbtjape] 4 EZDEÉ Say ADÁSZOTTSNS et Kö 

I Jár! Hb, XV, ki ézet aj ) fértek el, ugyhogy a magyar csapatnak KN TEKEVSSSRK e, írna vote.Bazit GYÓGY , Gt mág ló . TE 
a hi i ax fől USA u wki l igen jó játéköt ketfridégénben. produ. KISZÖSZ futballmérközés — lesz dél nál Rákóczi-kertben a. Borsi-féle mél 

b ke ő aj A ; új § § kálni, ha gyözni akar, I előtt fél 10 órakor a Diószegi-uti sport- 586(1-ől csemege szőlővel és fiatal [ vk 

Si í 7 A zá ha 8 a I j AMATORBAJNOKSÁG vre it Te et lb gimná- jáléugb Lé tu ZÉSSÉBS LÉ ROB beörökítve, . 1 

a dza SSA (Déteet SK ! ű j m között. E két csapat győzteséve rarban levő a-konyhás stb 5 ü8 
aa Tsa sss jemtjrás ) DTE—DMTE. A juváló formában fa. Ő játszik majd: a Fe gé itesével Juja új Gt , szoba . konyhás sth. ; of 

TK. TNS S e megyeri ; vő DTE és a kiesés ellen küzdő mun. Szium, Valószínü KSE Bimná- fr ússal. es ladó hozzávaló 13 hektó ; Hol 

H0 TE Út TEZONSBN 4) H Írások erős küzdelmet fognak vívni a gimnázium. — VASSÁLáa igy: ELÁBAKAÉER KGB AGSZ KKA ALSRERE ZAR VK. vad 

011 ! Hi Jól SENSOZERTRA jöt Hitt ú § két bajnoki pontért. Ú Felhívom : entztszöztő, ágybetétek stb... Bővebbet levélileg jö 

sith ; HA Tá, üli eszt BA ven lltsoizaakt elél kie zoll jálekbeetk hogy. mi fangtáby jú g; 
s Bi j jilLHRÁOBI [5 KiTLHS Ú B nap legfontosabb mérkőzés teázás KOSAÍL, 8. a, sarnap 1 igYÁRE A gya 

JÉ A íthii; 4; ll íj j e. egy rkőzése  Nyiregy- §d. u, fél 3 órára a DKAS ály J ft ; 

nee ; at ih így V ggyást a VIT ! házán zajlik le, ahol a bajnokság leg. § Asztalos FC ellent, mirkózása , tjlse teinkampi anÖS a 

: HA Etel Holt agy j t h zitsaésá es gásápstksra a hétről-héire § számban megjelenni szívéskadjurták ! vaskereskedő túli 

JER (övem Pod egés § av SC az ellenfele. A tését 1 1 ná sú áj ése 9446 8p 

; Hi jin j Ézs [ooskAlt ő d § északi bíró vezeti le. eten, JR vinástő vö új 1 bg neg za Hódimeagyátértély ua 

ült 4 Ed , Vegállsól ; . ! inár, Kovács I., TI... Benkő, Kiss, Hor. § OMGADBEOLLIDBDOEGARNBBAII: ey nöe s 

§ LEDALT 58 ety 9 EGSESTA SZET eljön fe , , T b ADDIG D TET 

Mt k Zo ogot ft TMOVEGKSE " (főrökszentmiktós). B váth, Szellö, Tóth I, Feltétlen pontos f5 ages öl 

; Hp Hi! me c te s j B Az utóbbi időben eredményesen sze- megjelenést kér az intéző, SZŐLŐ 

HE ! gs a ZSjoDOSR] ; fépiő. TMOVE csapata most sem végzi ) báját § órakor a DKASI pályán a A $51 [d I 

u he ISINGER VARI Ó 2 ma Ü ker átágtalbaty a küzdelmet, Biró: szik, Mérelnek a. BET, mérközést ját- és 10 dbirtokokra z 

(bj! ; A ha szik, kéretnek e "( játékosai s / ; [7 Hú 

3 ij 3 ISINGER 7 RÓGÉ pi FL Ü inad térédhalksáli AAA jötékedn, hogy hosszulejáratu, ölcsókamatu töke- a ú 

j ; j RÉSZ ÉNYT. RSASÁG -.., úlkkó Te kek (Beretlyóujfalu). Az Űlyán földe jenök me s adka8 D ésa pá- törlesztési kötelezettség nélküli és 90 

a BT $ Het Plac-ol : új. f otthonában játszó BUSE  megnehezit. Ő mássy, Marosi, "F 8 KOLL e kp SH 4 99. éves amortizációs  kölesönöket ala 

ek (HM ; kW vecen, Placeulca 79, N § heti, de nem akadályozhatja meg a ÉN faji Náde Tóth, Bodó, Martinesz, f folyósíttatunk J. és II. helyre. — Sp: 

A TT fa 18 AAS OTA TESZSÁTÁYRÁNÉRANANKONEETONTBL st hgeizk tekintetben jobb Vívók győzel- sgérúa AA Cls I, Bíró, Tarta- h(Válaszbélyeg — küldendő) Buda: ja 

aal HI 5, ós skáámegukátágágttl me özdékenáába erő lelsast kép Csen lnl (ÉL Beltnest VT iterán körü TŰ sző 

VANG hi ; 
;  Krést am intéző, tálya, Budapest, VI, Teréz körut 17 szi; 

$-t i 4. t Bak L 3 ok 94. f 

at 4 Bi Hi hi tha ü Eg. 4 Ji 
§ f
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 "gajtlllálánses enn E EK TK ; Me 
. he d 14 di ; há 
Kgy ni a 
el BB ád A HÁ 

A k . 

T9EAE ÉBE 1 § ; A 
é 3) Mg ÚL EE Ét A t "EBEÉ € 2.8 HB 

A 
; dá 14 d áála Alá Éva, klös Va dd dön 4 3 TJú4d üriáls 1, [nJ ji : jeljelstlsáteeátgáettteEe— álla ——] d. A Yi Lett etee ee EEEKEEEEEKEEE Ét (EBB e. GZ ENOÉE ET JÚ vtáte ső ; JE ESET s jeg gasértket 2 A VEZÉRE ki és ú HT 28] í ep hi A: 

A B j Hogyan . jelzi, a pésiai pincér, . hogy ték, csak a magyar lobogó hiány- ke Közlekedési rendőr, Szinte dt sa fi. sAizágtk amint mondja, a EBA xi fizetett, ; ú mily 5. ikor előre legyint: JER a BI ElGOBBB j zott. — A Közlekedési rendőreik igen ér. § Mikor előre legy a Hp ta. aálk v rege A § Kék b 8 Új . al ú ;. úg zar 
ax 

; kj Abit § : Bertentünk egy sörcsarnokba Mikor a vendéglőst kérdőre vontuk B dekesek. Mi hozzá voltunk szokva, — Na, most ménjetek! EE. B $1a§i 1 Fi jé űj vő vi 6 fs ú J 38 k ; 38 ; 88 "a Amikör fizettünk, a pincér felfor- e miatt, azt válaszolta, nem is tudtw, hegy nálunk feszes tartásban katonás, A" társalgó rendőrt legkevésbé sem fo. 1 
j ni F . 4.18 dította a pohár alatt levő kis pa- hogy magyarok is vannak, BAHALB darabos mozdulatokkal irányít- szélyezi, hogy a véle beszélgetők ki. VA 
Ed 18. "7 pip sörtágyérokat. — Innen Burgosba mentünk, Cas ják n közlekedési rendőrök a forgal: náúlgatják meg cigarettával, NN. hat ta ; j isa vágálk négt 4A ; MÉRÉSE mat. 4 05: AK AG SZÉRENKKERT ÁST 8 ha ME9 8 kérdeztük "tőter mit "felent-ez? Mire §tilia egyik régi, több, ETEL ÉSÉRGYÉS — Burgostól Valladolid:ig az egész A 
JjÉt azt válaszolta, ebből látszik, hogy s. § városába. Erdekes, hógy négyemelet A spanyól rendőr " ugyanezt. na- "vidék kopár, sehol egy fát nem lát. ( Ket Í ; sEvk fizefve VAN . § magasságig zárt, üvegezett verandák gyon kedélyesen esinálja végig. tunk, úgy, hogy a faluk egőszen ús. hi Ha új j ü -—. Hátsa fogyasztó: ezt "nem tudja $ vannak az utcai részeken. Híres neve- Először ís nem az utea közepén szefolynak a szemlélők előtt környe. d: ME megcselekedni? -— kérdeztük csodát: Ézelesssége a városnak a dóm, melyet áll, hanem a gyalogjárdán ődöng zetükkel. — Vallaloidnál kezdődik ő 4 ös k át f 988 rsé s) 8, " ák jé B. ja s pi Pe ő Pas je köztük a XIII-ik században kezdtek építeni ide-oda s beszélget -a járó-kelők- fenyőfák birodalma, Hosszú sudáron 

ih j. / -— Piárisi ilyet nem tesz, — mondta §és háromszáz év mulva fejezték be, gél. csak a leghegyén ül a fa koronája, 
b h 4 a főpincér jéléntőségteljesen. . p Elvezettek bennünket a Miratloresi Nevetgél, cigarettázik, a köpködésbéi —e Imnen . Madridba, utaztuúk to. ú tá kine Cartaja-ba. Itt a XV-ik századbeli sír- persze ő jár elöl jó példával és vább. o 
Hi j Peliptábak patástól és egyéb jók — § emlékek remekeiben gyönyörködtünk. a közlekedést pedig szinte barát- (A közlést jövő vasárnapi számunkban : HAL ja " spanyol ebédre. ; Itt élnek Az örök hallgatásra kötelezett , ságosan, kézlegyintéssel irányítja. folytatjuk.) ; E. 
mi T V spanyol di vúrop könrívén  túles? barátok is. ; d agfnnereerezemeel[dra fd ŐJe eds [dderarszermeesenee azt ájjájn u 
ja Rét tünk a vámvizsgáilatorn, Gsomagiainkat Két-há ö írt fornal 

a a. h 

BEN ; Á KE ét-három öszvért forrnak ns age Í d I k ; § m nagy szegették. run város: pe e , A fő 
i JA. ném nagyon nézegették. [run egymás mellé. Petőfi idézetek a tün tre enfta apo 0n 68 FOEGI kánál értük el a .-határt. A külön ma- j 

ZÁSA igttsejb A, NÖT 317 érési ESZTER Ej iícákon érdekesek voltak a; ő 34 ; ; tők sé Ti: uvar vasutikocsit el kellett hugynúnk, 8 s. 3. áj... , § k 5. gi : já Érdekes képeslevelezőlapot " ka- A finnek nagy szeretöttel gon. VI Ha Eéte ké ; slesekh- : (a taligák, "lyeknek ké agy s 4 : ZEKE hl a8 ; Ül skts § BTK ar z. 
árai mer. fa.spanyol vágányok. szélesek 782 SÉRE. ELÉG AATÉ a 00 RK ps ök set HABY B jott a minap Finmországból dr. $ dolnak ránk magyarokra. Nagy í járó 9 bek. Természetesen Aa kocsik is ilven § kerekük van és egymás elé fogott két, Mcsedi István egyetemi magánta- ) nemzetnek tekintenek. Szivesen ta ; 1; hp 31. méretűek és kényelmesebbek, három öszvér húzza. Az állatok nya- § jjáp, A kép azt ábrázolja. hógy egy §$ nulják nyelviinket és fordítják le 1 dE: Március — 4£-én , léptünk spanyol ag kán apró kis csengetyük lógnak, me- finn katona rohamra megy a finn kitünő irodalmi; fermékeinket. . 
ő BZ VÉKt füldre és, ettől fogva.a spanyolt váro- § Ivek úgy szólnak, mint nálunk a szán: 8 mezőkön. Jobb kezében kivont Dr. Ecsedi Istvánhoz küldött ja. 8 
ir; sek szövetsége vette út a rendezést kécsengők. Az öszvérek nagyok. kardot szegez előre. balkezében § pon az egyik magyarbarát . finn pe sg új ; áló kinézésű különvonatot § kk j fennen lobogtatja a kékkeresztes:§ tanár egész jól ír magyavul. nix 8: I. si Imponáló kinézésű különvonaton Az állatok szőrét testük felé, fel- hú. ÖIÁB ESZE SÉBÉBS Jé ; £i3] : ÁR ÁLT kí ll ss 4 , 158 fegláltank helvet s félóra mulva he- HE KáÜe zléká e Jinn zászlót. a többi már németül kíván Resedi í fali is T. aba va háskok Eg taslománaá sőrészén lehorotválják, úgy, hogy A. háttérben a svéd határhegyek § Istvánnak kellemes husvéti, ünnye- : áz eei 83 luftolfunk a hi k eg tk tar nanydad"r vggögy 78 B főátti- Ze szági s A A 6) 8 maga b ( PAGÉSAZKa a IDOD [úkösú Sans egészen csnpasz a bőrük és csak vonalai látszanak. 4 peket. kj városába, : i akos a! 5 aA szaz 4 e s KE. A 7 edzik 2 : ss ők EsZN 4; 
54 ; nak HK lás: ű rátót-bestád az alsó részük szőrös, TI megkapó irredenta kép alá — E lapból az a. taüulság, hogy mi Hi ia AEBESTTandba AK VAA Al. kő 5A janvol E A felső részen azonban a szőrüket úgy § Pelőfi , Talpra magyar !" jának ed magyarok is csináltathaznék in hi FEGÁTI TAGAK ELEK AGYON e ARANYS vágják lé, hogy különféle alakú raj két sora van finn fordításban f redenta lápokat és klasszikus köl. $a jog ye é gála agjak g EA XÚi 16ele alak aj 2. eti Kezdessz laz ÉT Hi kizá 2 Fi ; ; előkelőségnek villája. sent I -zókat, círádákat hagynak meg a szór. fDJOMtaátva : § tőink költeményeiből tehetnénk rá JELRE .- Ht már forrón sülött a  nan, Az EHÜLBL Ny áBES szÁÉS Aggáe KT SES EBA SEBI ETT BŐ . Rabok voltunk mostandig, hazafias idézeteket. Fizekkel nagy E ; ulcákat állandóan locsoló autók ön VGRLAS ÉS j . várhozottat ősandink !" mértékben taníthatnánk az ifjúsá Igavonásra ökröket használ Carnozottak ÖSu7 dorázájó ; jaja : j 

f tsz tem ja masra  okroketl 15 használ- Pető f i. got jövő nagy hivatására És még b 3 í nak. De ezeket nem igába fogják L. , ji E 2 nagcrah Aetálhe sei Tszázyis 7 j 
Mágyapszermköknek Háta etélz ns e; flva ;, ss : ptáv- e DÖ; ától töraz érszkkháns Örös sak mér eletéss szolgálnánk j 4 " nur p c u, c 4 1 h SZ! 7 ira A . £ TOJÓ z Jovar 8, DD / ú tünt, bogy sok szemüveges rend- éa Él W; Ki age VAS KS elnyomásra vonatkozik anely alólá veje a magyar irredentizmust, gú í tni hog Ni háránybőrt tesznek és úgv húzzák a , 3 8 : ; őrt. láltunk, . ami "Spanyolország- " " Ti x8 ; ége 7 k A zá — " §a finnek 1918-ban szabadultak . fel.) tte90tnorrsasaszsarosarososárorostóssss b ki § 3 ; szekere " a szarvuk 5 akasz fi : CE SNL-k ú E 2 job EGON he. fi ban nem ritkaság zegeret, hogy a szarvuk elé Azaszr § és most mint önálló nemzet, óriási § : 4 "pg ugik Zéta es É ei s pp ÍR ; i , peljlni len Jt; a. §tenok egy rudat, amelyhez hozzágrő-g $-irmbicióval építik a nemzeti álla- A tánítók ünnepe yének Hő 1, ; i It láttuk először a hosszú, tekete fá. sítik a szekeret mot natszá Pe 7. a ös § j volt viselő spanyol nöket. ; ; 3 . musora k. ve ; Li -— Délbén a-városházán díszfogad- SE E el E Ete ZET e KESZ RN SE : i zar sa AZA j fá; it sutás volt, amelvet Vin díílóneursnek ") gőg 74 A . Débreceni  Beformátus Tanitóx ű 

KH LA A neveznek. Tbédre jellegzétes spanyol: b sa, Ip . A d Segélyegyesülete 25 éves tenrállású. fe 
ü 13 i menü volt; "mely egész utunkon aztán Hő sgY szja . is. § nak emlékére április hő 14-én, vasár. b 

Í 8 ; végig kiséri. Olajbogvó. olajba már- § Kés ESZSANÉNE 18 LELKES 8 § nap délután 5 órákovsa Koössuthatcai s fi toll parizer és szeldelt szafaládé féle, § Bá gk Vá 44 SZD a Mi templomban tartandó jubilávis dünne- ke B ki ta § ; i P8 jéjé Hilton 1 él A 1 ÉR ö tú. ze nlNEnet ét. s szálkás, erősen halszagú tengeri, hal, § Ha 9 h AD s FE pély. műsora .a-.következő: ! 4 ő ; , € b c 8 3 ta 19 a 4 áá: Geléaketsl: .. HR Kál ő; Hl I i hhngostinos. , apró. kemény —— héjnél- et sr 1. Kezdősének:. 4. dics. ; b süli  rákocska, amit úgy esznek, ] ÉRE j § ag 2. Közének;-106, dies, 2—3 4. ! :§ hogy egyszerre — behajítják a 0 szá- 1 §ág 11 2 ert a bő: 3. Bibliát olvas ésímádkozik: Nagy 3 ; ; is jak há. Továbbá erősen sós ízű — hon]- s aími KOr sulyos a gazdasági helyzet es AK Sándor s.. lelkész, ; j na vagdalók, amelynek a HEVE . BÜIVÉ- KS g w é 9 köti 4. Rossini: Áldások Istene... Ének mi 
Eb zt mesés váratos SZETT attó já BAJ ja 4 Fzazek bj Bgfön 4 ) főt. a reforámátus Tanftóképzőintézeténes pé Mi tástól. olájos gőzben párolt nyúlós 4 7 "JN 6 v vga 5 ap Hét Fi 4 is kara Tóth Lajos tanár vezetésével. isi 3 18 tt sz álözik" sk ús álúa ósnak"" Ergvi rA VEGYEN oval téretergé KOETr B HÉ ir E. Náts izét hsz Hi JTELLRÉEK nézésű szávnyas, ta nr es gs e ű Hit uuzői e 5. Prvédikál: Dr. Szász Imre manov ; 

s E 4 hiv b. : alátáv ós árticsók: sz 98 s j 7 t SZEVE ER jjlllllátsaon kék 
MÉ! í . — hívnak. olajos salátával és árticsóka megt] Mrztte ús jé . Ki torpályi lelké 

; PSS 4 8 3 hégtnkai Kizesln eb ta fi te A 
Ésta ) kesz. ; nye ; ga Me főzelék. Majdnem gel körleget nz 5? kiss saját érdekében cselekszik, ha felkeresi B ! 6. Énekel . saját  zongorakisérele jós :/ elő ételek domináltak. Gyütölcsi : belé " HA § ; ő a mellett: Urv Lajos ref. tanító. b nyű 

44 i spanyol , narancsot, : kébes sek ja ; VES a ; ; KAN 7. Az ögyesület 925 éves fennálli: 1 ,, 11 amelynek azonban nincs oyan KO .? ER ; : An ; , [A ES § sáról megemlékezik: Szabó István, az z ! 1 mes íze, mint a magyar egagan ál ge ; emzeti ú [! Z si sági; egyesület elnöke. ű 0 ; ; úgy az ottani nagy ető e keawoni Mi ; k. PA 8. Alkalmi költeményét fololvsssi [/ pé Hit sem, Mandulát. malagát ís mindenü VA : E ifj. Jámbor Laios ref. tanító h it , ús pi 5 A : zá Ji h s ref. tanító. it Ut 
; eolakitak i : § hol meglepő olcsó árban szerezheti be hg j MIEN eb Mese k ! szolgáltak. hag juige : ; sel 8 9. Fichtner: XVIII. zsoltár. Eneklt: újat s va fiúk. ezt ió! ilegvezzélek eg gi x ji 

se "TTantint te j8 fi , 

; szia SÍN A fiúk, ezt jó! jegyezzélet 8 S: B; , § a fv a  Tanítói Vegyeskar . Bodnár Lajós gé 
Í Agt a mert egész srálsétl vat B sát pb Cs er Hi hi erme ru Há A tanár vezetésével. Za Í H.H ilyen ételeket kapunk, [árás ÁK k új 4] HéS 10. hnádkozik: Urav Sándor Tei- vi kecskeméti polgármester az ebédre TAK ; z ! AA ő , kész H ; ; jú , sé: v k I St . b KÖSZ. vi 

; vűgütközőfük, ht fintótításol 8; . szükség etét. és tI. Közének: 156. dícs. 3. verse. évi 
; - Később azonban arcfintorítások vs : jj a Mű Bász fái site. Hő , hi. ; . 78 8992 98k e ű ; fő Műsormegváltás: 50 tillér. Adom: tej hiú nélkül fogyasztofttik el ezeket az éte. § BBB. Gyöződjön meg a fentiekről b, látogatásával, vétels JER á 7" Tas fekeztráriat foz he KATNTKAS CZ SD MAT já , ; ő ői j : kénysz élkül Kző d. nyokat a nemes célén köszönéltél fo b já ; leket. Sőt a nagykőrösi polgármester a nyszer nelkül. MENŐ sad az egyesület, IT; ji . három hét alatt szemmellálhatólag § § A. i 

ab is J i ei e s BEL? MRALSSAA RAL AIA OLAS ALA AAL AAA PA A 5 8 § 
ja BEN bi neg is hízott. ; gtáli f ri fi 57 kid; kldmatátteátselászásássata átt e a ekdástákalő 
138 1] ; -—— Délután bemulatták a baskok VÉ vY j § ; k Bug BE j ; ki I ÉJ nemzeű labdajátékát, A mi súlykóló H ig, X :88j ALLES va Ha: ő td La FH ast . . F fé sé sb , ? ; KALGRÉLAZ ve pej 

F 
431 ráinkhóz hasonló kemény, nehéz ütő hg ts A, : jet (MP "kep fi] $ FA li hi úrak vel hatalmas falhoz verik jó messziről § 88 B Hi BB vs vá. Ká ZA i te eZONRna 104 té; tenniszlábdánál jóval súlvosabh lab új) ői Kö ő sz§ : SEN Hő EZ jeg kegáljalab 

ai ; í e nniszlaba ! sui Fú MH. Mi B BH BE 98 kt , Express" autóvállalat , Di 
, ui] tea : §; k ui Bi Hé EZ ; 7 Ke 4 rendelkezésére áll. EőHB ába H5e § a ke UH ; f ös vá ; térd ; 8: ató : thesv Lajos. 
$i Az ezer esztendős város, ú Piac. 69. Menet egyítodával. szemben. 388 Igazgató: Parenthest ) 
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1920. egés at: DEBRECZEN a a FARKÁT NNENOTEZOE 19 " j ; "ELRTMAGYARORSZÁGI NAPLÓ MENNE k 
új Debrecen ostái 18-i ; További érdekes intézkedés, hogy min JA 
Bug ; j 4 ) ? ja a 1 SZ za an j den egyes postaindításnál a városi ta- a 

: 7 ú . §mács tegyen jelentést a helytartó. a ! 
d ja, j Irta: dr. Mo u tanácsnak a város lakosságának egész. 50 

uG posia ségi állapotáról jó sz d . 29 a. 
jó AT. hó úg (Befejező köz ény, "a; FK VÉ d 1 k új. lkőn ra 

Rákbúsy batak T lán: ú ; tiszttel, inkognitó , postán" utazott át f tett kirendelni, postáját a vám, híg, Ugyancsak a város részéről tett im. a ; 5 várnak bas FELA aka he egyik irány. Debrecen városán is, kétségtelen, § út, révpénz fizetésére nem kötelezhet. § "ízkedés továbbá, hogy a hortobágyi 4 
in E 50n ara Bit másik irányban fű hogy staféták jelezték előre a legköze- § ték.  Postalegényeinek nyakba akasz hídra lovaslegényeket állítortak azzal 1 t ki VÁLT, Muvre id ig 54 kél ra a 98 A ű A ; tagi : kk züahon, Margittán út Kolozsvár felől § lebbi — postaállomásnak, egynéhány § tott postasípot kellett viselnie, A deb. §OOTYA B 0 HEUUZZPÁSja jussyűjsujn zi ; vezetett Debrec . : ; Fát je § ES olá igvé HEZEÉOSEE JERGJ KERN VALA 3 

§ véneist Debrecenbe, honnan Hortobá- § nagyrangú .svékus" tiszt érkezését, § receni postán feladott levél díja fél- felé jövő egyénekre,  Passzust kérje És tusa a eget ; j. gs e. 93 e . 4 je k 51 f3 HA vi fa e egész gyen, gészetka réven át vonult Eger § hogy az érdekelt állomások posta- § latonként, bárhova szólott is az -— Ő Reb tőlük, mely passzust a hortobágyi ) lát. elő, De recen tehát azon fontos vo. § mesterei, megfelelő" pihent lovakról § 6 krajcárban volt megáMapítva, Az Ő Postamesterhez vagy vendégfogadó 
föl us! gócpontjában feküdt, mely Er. f gondoskodhassanak, 1722. évtől kezdve féllatonként 8 kr. oz vigyék annak megállapítása vé. Tüye- délyt  Felsőmagyarországgal kötötte Érdemekben gazdag, nagytisztelet. Ő volt a taxa belföldre szóló leveleknél, Ő Beít, vajjon nem pestises helyről jö; ik a üssze. ben álló Diószegi Sámuel főbíró úr, § külföldre ellenben továbbra is 6 kr. § "e az illetők. dáron 4 rendes posta (Ordinaria) Deb- 1716. évi szeptember haváig intézte § volt. Debrecen város hivatalos levelei Ha levelet hozó ember közeledett ; ja. recenből hetenként kétszer, szer. Debrecen város postáinak dolgát. Vég. § és pedig hivatatból lex offo) a többi u város felé, azt 20—30 tépésre 
£ to dán és szombaton indult, ha azt renedelete, mely a városi levéltárban § városokhoz, kormányszékekhez szólók felkellett tartóztatni s u Tevelei a. német -Hádák nem: závaéták; 180 letéve, többek között a követke. § díjmentesek voltak, i vele a földre tétetni, A fovaslegé. úi iban ajta ági sú, Ú05E 3. ai zőket tartalmazza; ; 4 nye ) fúrva" táószegi járandósága volt az évi fize. Poslamesteri "Tisztit, Mgs. Gene , A posta az ordinárián (levélposta) ágyát levelet ,csípő fával" vet É KA SP S ames , gs. Gene. ; k g Hú. jásszi 

(en kívül a levelek, staféták és uta- , élábt HASÁB 1 Kös ; kívül ulasokat is szállított el a földről, szalmatűzönr ral Fő-Postamester Gróif Paar U istölté hk száltításisáfiú. "Tártózott 10 Bs stameste irói aar Ur . jö ; megfüstölték s azután küldték he sol szállítási díja. toz0 posta: Eő Excellentiájátúl  eleargiált arrúl ezt extra postának mevezték: az uta- a tanácsh ; : Teás atási Pgtók F 1 Sk kt . dzájé : a : Üs a § t S . § ievat tartani, azokhoz voló kocsikat való  Decrétoummal  edgyűtt con sok vagy a postamester kocsiján, 1735. évtől Fa 07 j 

Ji) És szerszámokat, A Debrecenben fel. tonferallya perenaliter Diószegi Já. § vagy saját kocsijukon utazhattak, ez ú; jééé ay János birtokos ne- 
lott s: Bárhova szóló levél taxája álólánő Köllttlltlálát Tét óbbi esetben állomásról-állomás mes a debreceni postamester, aki a 8 nos fiának,: cum annexa  catione ntóbbi esetben állomásról-áilomásra íz Diószess fátgis ha gon. velt: 1 poltura. A postamester elő- ezt v MEDÁZS AE j dsáLákáléi ihent stalóvni sine á kondi ajá rozon Hiószegi családtól iutott e Hiszi. BEÜL 6; , . , ú : Hat esztendők forgása alatt Diószegi § PINent postalovakat foglak a kocsi elé. B egyhez s ie Sté FEÉSEGSÁk: az Ms Vagy egyzést tartozott vezetni arról, hogy Sámuelt fin. nevével járjon a P ti Az 1725. évben a város Diószegi 28 s Gasonlóképen főbírát tisztet 1 6 ; k ; j 5 el fia nevével jé a Posta SEA , slöse tés atos AZTOSZES! B is vis öbberér b § tt ta v.ikor, honnan milyen levelek érkez- és expedjáltassát szt. mellé ada postlamesternek, a városi számadás: 38 SASKÉL TREES, ; feles Tis iz § HÉ szderávzaetásís a sa imat § Xx Della as sra, 15Zt Ncile adas" ji . osei BENEÉSÉL és vat hi 4 ő sé me hú ik le to a debrecémi postára s hova, kinek sék két Posta kotsi és 6 ló, miden § BÖnyv szerint 49 forint 16 krajcárt fi. Ez időben már rendesen kétszer His 

5 ml Ty táz a A zás ún 8 ET EZ see SERTÉS S ESRÉRA 7 18 a Bi jé jú , szdéál s ö A 4 fi a "váló leveieket továbbított, az indítás szerszámostut: Mig penig ezen Há zetett egy összegben levelek szállítási közlekedett hetenként a levél- : A 

finn] pontos. idejének: feltüntetésével. A rom fia edgyütt laknak (t.i. pal, p díja fejében. Ugyanabban az évben a Posta Pest felő és pedig nétfón j8 
mig vő tálegémsela :májdjétával lóralevél) Sámuel, János; mindaddig az Posta § váradi káptalannak Tevelck szállítá- És csütörtökön; 1 Ú4b 

s KERN voltak elútva, amelvekbe  bekellett le e ant ge DA csért 5 fori eateárt (Uautátszít NN SZzonkívül a város saját lovas embere: 8 ésedi ; ; salátát 15G HK ői 8. ve. mHEKEtEK t Angariái és egyéb provontus közre B "írtó forint 10 krajcárt. (Ugylátszik, ál mee 1Tos 12 lovas emberei ú ; 
Tis io hogy mikor érkeztek és mikor mennyen -közörtük.ő a váradi káptalan az évszázados szo. § "0" SzáMítatta leveleit olyan helyekre, ii 

vdultax tovább. [Nemes Diószasi Sámuelt az I716 káshoz ragaszkodva, még ex időben is HOVA postat összeköttetés nem ő volt, " $ 
ymi A nagy szabadséághare kilobbaná- évben bekövetkezett halála után Já. §farlott fenn külön levélvivőtY Igénybe vették továbbá még mindie : ul 
. sa után esászári csapatok siettek nos, majd Sámuel fia követte a posc Az 1727., 1729., 17537., £738., 1739. §9 alkalmi utasok ebheti szolgálatai VAa 

köl- a gozdagságíról híres Debreeen- tamesterségben, A posta tehát apáról. § Évek feljegyzéseiben többször szó esik Is, mért u posta ,.nuuet" volt. HB 
kori be, 2 kuruehadak volt élelmezési fiúra szállott, imaíd a testvérre, A na: arról. hogy a tanácshoz fontos tartal Ráth Mátyás pozsonyi , Magyar Hir. Hi ja gés lna " MEA éli d ES hl , ék [/d5e Ji s jájjsési . ú fiat evéNA hg 1 s gi ZSEB TÉS 
naBA föőrészkébe s a debreceni posta tar berendezésről (lovak, közsik, szer. B MmŰÚ  Tevelek érkeztek a debreceni mondója" -— az első magyar nyelvű széf 
JUSA allemás újhól lobogót — eseréit, számok stb). . melv elég felenlékeny postán. , § nssag öt példányban érkezett Det. 106 ; 
még zet zgűzet uyesáőt eg ett egyet gy e ák a AMKSSERT EBERT EHE KSR EA , ; , .. : § recenbe, a staszállítási díi nét.ks FEGGIT 
nánk : Császári [eirat intézkedett a  kuruz B összeget telt ki, a postamester tarto- Eleinte helenkint egyszer, később üyonként férge § ő vert a Bődő- 48 FI. éég ! 3 Tévre 7 § őr legöss sroedszghare atáatt feldult Habsburg- § zott gondoskodni, minek ellenében az hetenkint kétszer közlekedett a . li Az 1774 1799 rele sú s TELET BA halorséllítágá nr , ; TÖMI . e is sé ki dj. sz 3 jé AZ . €S 2. ÉV eljeg "Ős Mk ai KAELESÁT 60006 : uiax helyreállítására, mely leirat § állomást örök jogon bírta s álruház. posta Pest felé. tudjuk, hogy a d br : s gSSSZÉSÉRB SA 

kv j vált AKÓ Lt a HÉ ja F. j ász 4 . ve : te Bate ai ; jerőnösen a Buda, Hatvan, Poroszló. § hatta. A levélpostát (Ordinariat) ez Ű Az 1739. évi pestis járvány idején az NSA ÖN SE JÉLRRNN NÉ stég LA EEBÓ TETT hb 
ű ő ixérocen, Mareitta, Somlyó. Zíilat je , ETüj eses § ését edlejk Hi É -. § Ség még mindig a Fáv család kezén Ra ek iz e e, LDT: erőt időben ingyen fartozott szállítani, els B udvari kancetlária és a város részéről van, ez években Fáv Fe 1 AAN s ietáravár, Braszs6-felé  vezélő  posta- iz SA raiz sz i HIS ÉZf "EG Pi zaj da € "e [ ev a HAS RiAS BH 8 vár, Brassó felé vezető posta lenben az utasszállítás, staféta, ostor. § különféle intézkedések történtek, a POSÍSIEStE a fi hi; sze jó . st ú tagi Tai : SSYB S -RNKÉ LAMIAS, 3 ezé TE p stames g ata S Bá SEA SA 

ű om lenető Tégsürgősebb helyreálli. § pénz stb. a postamestert illette, posiát illetően ís. Igy pl. Bécsből uta. ; esler, a posfalnvatal még min ak 
j rd-dt szordalmazta. A talntézménv ks célt gek iz ha IZÉK dig az ösi Diószegi Sámuel féle neve. vart Hl j sarat szorgamazta, : pos a1n EEZKRSES Az 1719. évben óriási tűzvész sítás érkezett a városhoz, hogy ha a § zetes kőházban volt. A 1798. évtőt 5188 : gé , ÖN ék ss ő Té gg Satnektasábrét ; íz , té 8 Aeti . Az 98. évtől tten CIA BAN MA nagy h mderejének és j nt SESÉNEK pusztított a városban, rely alka- pestis miatt a  postaállomást változ. § kezdve a levelek vitelíja után fél 14úB lású E.t ug eháeés hat je. s si § je a iz az bt sz ásé A jj ad 64 öv EKE ge m8sö HESHTETESE mellett 1. Károly álta: lommal leégett a posfaház is, tatm kellene, a tanács e tekintetben B jatonként 1? krajcárt kellett fizeto; : AAN AsíT- összehívott többrendbeli országgyűlés A vé je ; KÉL lá legyen a postamester segítségére s hat ány SSE ÉKKÉREE BERONK A 1 

mlcai posták ügyével is behatóan foglal melynek felépítése után, az 1722. év. "DJB pPOSSAZOS sesttségére s hat. § debreceni postán. Ho Cai s postan ügyével 1: CNnAtÓaK 5idíir , s : az e e atás: á A5Ge POS rvécszérő 21 30h/Sb ie. s, i - ben ismét jelentős esemény . érte a H Patósan támogassa. A város részéről ú postaintézm ső ső TART SEAB 
Hi; IEEE; 18 debreceni postát. Diöszeg: János pos: tett intézkedés, hogy a Balmazújváro ről Attlátálá sat zát já század elesés s EETBR oly értelmű írtézkedésék történ tamester, — postaállomására 9 kapu ŐSP7 .gyassáló" pestis miatt a debre- től kezdve az akkori divatos mer- B. . ság dog egi HMESLET , S(AÜJÖOMAS AT: a jélr 5. j Tt ölj big ra s; PA Pi c. fa pit KBT 

tek, hegy a Paar család, csakis felé kifüggeszteni rendelték a császári §Ceni postát Ujváros megkerülésével kantít eszmék szolgálatába áll. ME 
3 honttokut és ningyar nemeseket " sadös einiert annak jelélül, hogy a küldje a postamester Hortobágyra. "§2 kereskedelmi hírszolgálat erősen JAA 
Nag YT 86, jj gi jéréstázágtalllneit ul KESETSSÉ Én ö. Wii A lő 23 ár zi Sörös ÉG Gr ; kléskt , ; nevezzen ki posftamesternuek. posta állami kezelésbe vétetett s az A postamester a postán érkező; MSAT lép, habár a magánforgalon; 100 

the ő 4 gaz esé lest s , 4. sál Í 8 nféke S a zá sie JENO 5. épből folyólag Diószegi Sámuel B Allam fennhatióséga alatt ál. Diószegi leveleket lyukassza át, kénvirág ! is jelentékeny már s az Ország posis 114 ; hizii á új; c t álázatainatr Pal gs pr $. E: § ÚT E ÉLETE A nek muradt — Debrecénben továbbra is § János postamester továbbá az adózás: fölött fűstölje meg; —- a felektől 7 hálózatainak fokozatos kiterjesztési. 4. KiRá 36. ú § 8 jt j aa .t éz s " Hi ret c taal a tisozedok tt 1. 3808 3al 0 posiamester, aki néhány év mulva, a §tól, személyes szolgálatok alól felmén átrett érepénzt eeelben mossa i sei fi posta mindinkább a közérdekiő. 1HAGBE 
1. várásnál, mint főbírő is működött. tetett, lovait közmunkára nem lehe. meg. dés terébe kerül, — de mert a posta bi u. . A . 

Lo Sera gy 1540 So § $. szart g PA fi HG) ük biószegi postamester ds főbíró Né- EB E ÖVKÁNElsa KK TETEL SÉT Na METESZ atka ára Ég é ESNE TŐ törKErŰL e te TÁLAK "AT HAS BÉgÉ frei 4 
§.. jpeg : z : ERAT EEZTL KÁBÁN ONKÉS TT 2 KR TEAR OO A ÉLSZ ÍLZT ÉVOKÉSÜB A LSÁÉT Ő HE MELVRNÉLZÁSRESÁ B CSERÉT GEZA örténi; s az igazgatásban. kilő. FEEL SAK e hul met utcai háza a í8-ik század alajén, § Mad FETYÉNVE ; ta rag S a gat sspajy Khin Mi rele 4. Hi gib ; § hi 53 s Józse! uralkodásra útü vol BIRT BT 1. v EGB 1 az 1714. évben, nem mindennapi ese. § JB [/ p b SE: ca 102 pidlka tkodésa 9 ; HT 

b : él. , ; . E BR 5 ; ; igai célok is érvényesültek, a debre- tvákAN 3 Hő ratav színhelye volt. Öit pihente kik B ; , HB GEO ds EVERY SB 6. 4. GE0I€ an 
állá Hi z e elhe inek EZT Ságó Szása Ű B vé Bő , eniek elnít : staintézmény nélxü KÖ ait s a nosszú út fáradalmait XI. Károlv, bABE : a ; 18 MEKA iaés maz ? sás ELS MA ih ks : És Hajj őt FF üt AE iga 5 als ő ve zte a megbízpatóságot, Jécsbül TE JEGVBBBI tett ol : svédek legendás hírű királya, amit § 8 8, ÉV FRÁNÉENKNNT élte SAL áMEStET. ; He HEV] :§ ői ége E záöl a Jő §7 NA ; ú vö németesítő törenvések etlenítüld- , KEGPÉRÁBRI sű sor Dimotikából . ([Drinápoly mellől vi . Hi SálE eme 5 öli ! FG ee AHA 
tösü; ő iogyavországon átvonuk Stralsundba. § § 100 százalékos gyűzelme. § ké egjő, ! MAAA tleleetáámá ál! a 14a 

ij UL, mint ismeretes, a Vöröstoronyi- FÉSZE KS VEKEI EGETESÁRO Ah JÖSSZ HAGYSTT ra A , nül ismeretes 3 ; se ug B 4.) erő Öt ha szat teherre sz kés HEMÉNÁBA ekli: arrastól az erdélyi nagyobb városo- § Bál Szenzációs eredmény a T. TA. C. debreceni pályaversenyén B jööléeks áll ha vére helle, jöyesezési Ha ; 
mos j ; 3 v : gyáltalán nem bírta rá, hancui mogás BAKIK aj tán üt vezetett Kolozsvárra, honnan Ti; 2 RADCO a startnál, egy ren Hi nem hír : rá, h tüet a B! 

seas ég A ser rétes zaton 8 BŐ nesokkal közvetíttette; a város padig ej: énab, Sonalvóá, Margiíta, Pálvi érinté- : e ? JE. c hl; 

tel- ivel 1714 évi nov bbi 13-án postai 2 RADCO a célban, x a saját , esiaffétáival" vitette el lovelei:. kis svvei 1714. év ve rr 13-á sí ; 3 a 
dkalmetosságyat - tönáose nose d 175 ccm. kategoriában első Wirth Károly arany: EBB § Uiazásotnát is, nem a postoi salkut hl tikalrmetossúgphi 8] a .. .. a .. si a j ju jat s 

érkezett Debreszübe semmiféle tisz: Ő§ ! érem és tiszteletdij (Dr, Hadházy főispán ur tiszieleidija), raatosságot", hanem loginkább sejá! B VSÉZE cbrece ZENÉT nietle ÉS s $ fs ; vati csatát czaákeroikat Boezmálták Máá! ma. irletadást nem fogadván el" s Diószegi § B 250 ccm. kategoriában első Belházy Károly esrellsén emílt zekereitket faszika BOKA 
E . 2996. 5 tt ,48 h ; s 4 vi s HIZCONSÁAG Oka Tr ATLASZ VO "ajka 
fo- prstamester €s főbíró házában a tu. § B atanyérem, e-üstérem és Nyiregyháza szab, kir, város e vESZEGNÁKSELE ÉRÍSEKEEBSE IDA 598 VVB Mi! 

rácsnvak, papok és professzorok Tár tiszteletdiia j 7" j rödve utaztak, Igy aztán Inszan-iassan 1 puki 

llrésölka par tá í —. a Bécsből érkezett crélyes imtézke- Héj be egázáés aságában töltve. eaz estét. "9 § , ere keggik Izz É ete nd etel ÉTÉ , KGB mer7an i l k . ! RADCO-JAP angol! motorkerékpárok 950 pengőtöl. dések és utasítások eilenérz is — u He 
Másnap aztán nyvancsak postai 188 ; t KŐ megindult semzeti ellenhatásképpen, JE 

: e 1 B z § i- , st ze s 463 

afkalmatosságyai — Balmazújváro- § LARCOLINE RICIT motorolajjal gyoz. Debrecen városában s megánhívazol "9 
j son hajtatott Hortobágyra, hogy I NRRRANNNN TF: TlZsugéésát j , , gálat lépett újból előtérbe, magán. 198 

[44 onnán váltott Ióvakkal -a  esegei Tiszántuli képvisetet: Debrecen. Kírály ucca 5. fuvaros vállalatok keletkeztek, a csá ak 
. C7 CA s je . . . § 

réven át, a budai útra térfen. ; ; MENET ; " " KATAR nák §szári királyi postaintézmény tudalos ő 
; Bárha -a  királv kíséretében egy-két B! A LÁTTUK TSÉG MESA ÁTA KENE ZA REME NÉL ALMNE EL NR KK SKE mellőzésével. ü sb 
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1; EH j 

ANNIE MENET NSEKSZEEI SELETMAGYARORSZÁGI NAPLÓ MM ——————————.———e yes eEgenea it. 18 j8 4 j 
, " pi : § szeretettel hívtak Meg országukba, új 0rUHÁB ! , HB 3 ] áriában ; , § hogy a" szófini cári "nűzéum légytani sú : HT a Szé e ye azás u g osztályának alapjait megvessem, EI. UA ja , ai : spp ek tákátlódott úem " § mondották, hogy a bulgárokban a kenzt 

$ a , Magyar tudósok adták vissza a bulgár népnek a sokszázéves 185N k rápképet 48 hez ött hőse, . "ff magyarok iránti rokonság-érzés eleve. arábi p Ani . . zeti öntndatát. — A madarai lovasszobor, — Kossuth a bulgárokna § söme ).§ nen él még és : tudot :d hul ; Szentimrei Jenő riportja Szilády Zoltán debreceni egyetemi magántanárral, 4 ú ! peéftgses tollát fááedívón já föl-k bd LENA ; : OS ; MG ZÉEKAS ék : ígenis Csaba népének le: a, ho a Dun északr Bő derai Haji .hi Mint" ismeretes, alig egy hónappa! együtt , ültünk az APRO áig díszes árama be ússól ska hallat, ég válnt u elvilizáltabb keésgsébá Kegjlj a al 7 ezelőtt jártak városunkban az erdélvi éltermének fehér BÖRLTÉNEI, kötök tatok, HGY nép lakik, a magyarok, úg h 4 he írók Benedek Elekkel az élen, mely — Mi mindent tudunk ám rólato ; j kj ; ü ú. j nEÍ 
BE ji 1 alkalommal Szentimrei Jenő, akíváló §-- mondotta szemüvegén átcsillogó elszlávosodott székely jee r- Sok-sok századdal ezelőtt, mikor mind 7798 Hg EH új erdélyi író, ki egykor Nagyenyeden § szemmel. —  Áprilyt, akivel egyült §  zsek ma is veges ast ey tó kél ős török szultánok uralina alá HE. tanítványa volt  Szilády Zoltán dr. § kertészkedtünk az Örhegy lábánál, ta- messze tőlünk, Bulgáriában, jutott, ensőséges kapcsolat is állott 11 ; ob! "6 egyetemi magántanárnak ezt az érde: § valy mi hoztuk ide Debrecenbe. Be- dara környékén, fenn bolgárok és magyarok között, de zá 3 júl 3 köz fix interjut írta meg a kolozsvári § nedek apó is volt nálunk tavaly, mi § Szakasztott az a viselet, szakasztott azután mégint hosszú századokra meg 5. 18 J új [ , Ellenzékben." Mint bennünket, deb-.-, § kértük meg, hogy hozzon el egyszer az a koponyaalkat, sőt a régi -DOBÁNY szakadt ez az összeköttetés, hogy a 2 ére j il 54 receniéket különösen érdeklő érdekes § magával titeket is. Neked egy Apácai- § szertartások némelyikét i8 HIBEDVIZLÉK Lá gzáasáá alatt kiüjuljon Ismét ési 5 it B írást vettük át ezt az eleven, művészi § novelládra emlékszem. Mikor olvas: § Szent Demeter napján barlangok kö ete pagjéate után a két népre Szakadt szabi s. kivitelű riportot. Eppen a legalkalma- § tam, elfulotla a szemeimet a könny. vénél éppenúgy áldoznak, mint a szé SZŐ8 sorsban meleg, — testvéri szere. nezi 8 2EE sabb időben, hiszen, mint ismeretes," f Istenem, ezt igazán az én Jenőkém B kely-hun elődök áldozhattak a Ter- f tetté mélyüljön. , en. 9 És E ; most van kinevezés előtt Szilády pro-" fírla? Tudod, hogy negyedik gimná- § mékenység Istenének, a Napnak, hez És Big HOHÁD költégák "8azat A, A 
ah eg § fesszor. Az ujonnan felállítolt termé- § zista korod óta nem láttalak? HÉA Izgatotan figyeltem fel ezekre a mondtak. Mikor a nyáron lekerültem kk 

; ab szetrajzi tanszékére a debreceni Tisza Emlékek kacagó-könnyes újítása szavakra: ; ; i , Bulgáriába, minden lépten,  . si a Isiván Tudomány Egyetemnek egyik Bután a mai sorsa felől érdeklődtem. — És vannak erre tudományos bi- boldogan tapasztalt, szinte túl. tél mm . érlékes jelöltje. Kiváló képzettsége, § Elmondotla, hogy kétlaki életet él. zonyítékok? Jártál lenn Bulgáriában? áradó testvéri szeretet vett körül. tel jo tudása, irodalmi munkássága,  hiíva- § Budapesten a Nemzeti Múzeum tégy- Mesélj erről bövebben, Zoltán bátyám, A múzeumi munka közepett, beje. j : a. (8 tcítsága már évek óta fényesen be- fű oosztályának az őre és a debreceni hadd vigyem hírül az erdélyi atya- lentetlenül keresett fel egy délután Eme 1 5 16 B legzölta ennek a páratlanul kiváló § Tisza István egyetemen az állattani B fiaknak. j maga Boris cár, akiben rendkívüli vére úh / tonrárnak elsősorban számottevő hiva- § tanszék meghívott tanára. Minthogy a Közbevetett kérdésekkel nem 18 Ae műveltségű s népének minden gond. radh 
i 8 ; j tetlságát a felállítandó új Llanszékre. kinevezése még késik, nem hagyhatja vertam többet. Mint a kőről-kőre ÜZ ját, baját közvetlen közelről ismerő, mint ; .§ ; gb. Most éppen alkalmasnak találjuk a § ott budapesti állását sem és így egy zadó patak, egyre áradó; itt-ott elka- igazán nagy uralkodót ismertem MET körh ; ai kelozsvári Tap írásának leadását is, § hónapból két hetet Budapesten, kettőt nyargó, de mélységes hittel és tüdő. Ő figyelmeztetett rá, hogy a nyelvük édes J ; BA j mintegy igazolásául fentebbi  megál- Debrecenben kénytelen tölteni. . § mányos felkészültséggel alapozott elő- bén elszlávosodott bulgároknak két pörg (5Rsk lspításunknak : egpgemejéreő A székélvek rokonai Ű "dásban ezeket mesélte egykoti OSZ- E rsrzse él a békeszerződéssel megnyir- Mig É j Debrecen. A kálomista Róma volt fi, os eegeee : A SEK tl Ask TOZÓ tályfőnököm: bált Bulgáriában: a kerek fejű, mon. eit sg a székely írócsoport magyarországi BI 00 szóba kerülnek. ÜL 48 ag A bolgár cár látogatása. goloid törzs, mely magát soppnak ne- ab a. turnéjának utolsó stációja. "Este tíz —- Hanem halljátok-e, — fordul hir- § ll vezi s amelyet viseletéről fehér bni. út / 1. u aj óra lehetett, mikor a gyorsvonat befu- § telen felém —. nem is tudjátok, milyen — Azt lalán tudjátok, hogy a tavaly gárnak neveznek, azután a hosszú. vág. 
Hi telt velünk Debrecen villanyfényben § időszerű ez a ti székelységet kihang- § fovasszal nemzetközi kongresszusra fejűek, melyek viseletük után fekete fele JE úszó pályaudvarára, ahol a Csokonai § súlyozó munkátok. Bizonyára nálatok M gyültek össze Budapesten a világ ter- bulgár nevet viselnek. A sopp törzs vero gége Kör vezetőségén kívül kedves régi is- §8 ís ismerik már Hóman Bálint és Gom- mészetrajz tudósai. Ennek a kongresz- Északnyugat-Bulgáriát lakja. — Férfisi jiöts 

; merősöket pillantottunk meg a reánk § bócz Zoltán új székely elméletét, mely § szusnak egyik alelnöke véletlenül ép: edzettek,  katonásak és - földjükhö HA : várakozó debreceniek népes csopont- § Hunfalvyékkal elentétben a mondák. § pen én voltam. ILt ismerkedtem meg való ragszkodásukban mélyen konzer. ké 
Ű jában. Szilády Zoltán dr.-t, a nagy- § nak ad igazat és bebizonyítja, hogy a " bolgár kollégákkal, akik a legnagyobb vatívek. — Ha a soppok nincsenek, 1. li 
új enyedi kollégium egykori kiváló. ter- ; lel és u üsd FOANMERONN té NA v tolán már mi sem volnánk, — jelen: . szeb JT. mészelrajz professzorát, kit a háborút FEANATYKEÁZTTK E VE TRE E KOZ ÉSTNETTI ZREANT ES SANOEZÁÉSAT SK RZANTSRÉÉSOSA KS Ő. tette ki előttem a cár. Sztambolinszkii MÁT sp megelőző években a kolozsvári egye- § Bf .. AM P parasztkommunista : forradalmának b mék 1) lem is magántanárává habilitált és § Má D e b :g e € a n J) . MI A ereje a sopp törzs szívós ellentállásán B juss; edés JJ feleségét, Váró Ferenc, ugyancsak is ; hé us KN Hú tört meg, ők szílárdították meg újra b Hiás HK negyhírű enyedi profeszor kedves leá- § MB 0. [/ , ? he ) , KN Ű Boris király trónját s adtak új lendü- . hö 15 bő 7 nyát. Az én örömem volt mindnyá- öt ; ke letet a bulgár nép talpraállásának. hi lú ús junké között a legnagyobb. Sziládv $ i BY -—- Eza kírályi bészélgetés ébresz- án B. Zoltán személyében enyedi kisdiák § Hi §; ; jó § tette fel érdeklődésemet a sopp törzs ki HA juk kcrom három évén át oszlályvezető § Mi b 5 :"§ íránt s bogárgyüjtés közben az általuk Ka lanáromat liszteltem és szerettem. f 9" Zn t ús 2 RB § lakott területekre vezetett első utam. a ; Azok közül a e delta ETELE 461 5. 1929. április 7.én Ő B csakúgy gyalógszérrel kőboroltam be —- sza b tanárok közé tartozott ő, akinek tudo- § Hü vi Fi : ő A 6. 4 esücszét, mind. negy ad mánya iránti rajongó lelkesedése ki-§ B a széria 250 köbcentíméteres ü6 Heéza: öhvan ázni bulvár hitéínávó B va da törülhetetlen nyomokat vésett a gyer- § Mi j ; v ; ús TŰ nyal és egy szótárral a szebemben. És ben. új A meklélekbe s akinek sokoldalú és ala- EB TE KEZEKEK : ven i ; egyszer csak az országúton két lovas már ij ő hat pos érdeklődése biztos kalauz az új és is o .RKÁRB § s Kus 8. 8 parasztszekérrel találkozom, amelyen dül naja új csodákra szonújas gyermeki érdek- §f B Kai JÉGÉBNI tea ELKEL KEI ZET HE — uramfia — székely gazda ül. Mi tájél si A] lüdés számára. Szilády professzor több B. 0 ag; ús ie vel b úg e eb S ; Harisnyája, zekéje, magastetejű ; új 

K § i i volt a maga tanszékén kíváló tév inek új. ; ESETB slyéze, pia jogt [ád Köv Hl 6. T. : pÜsee kalapja, ÖÖ" a: zékén a k és i 4 sú Ba szelrájz:szakos eráttászlt és, Föktnatsi mr v.§ ; úr 1. gi: "ag , ések "JAN 88 válnőtozás is székély, suk a [ 

i t nak, a történelemnek és minden terü ; k8 Hi, iss len s 1zek si, kae . ka: b 
; letről olvan felfedezésekkel tért vissza § RB JANSÓ öntől, fire séta 43 ti amellyel kedvesen invitál, hogy Ka [Dun l ; T j tanítványaihoz, amelyekről tanköny- hé ÉEZU szall aj e8. DREKZRR . RB v. ; ddtétásálgék n körű N hegy kié Mi ; maj 

Hú veinkben hiába kerestünk felvilágosí- § f A A ; nyomban vallatóra fog, hogy ek és h// elürt ii köl, S míg előkelő külföldi, különö- § BB mo t oY k e re kp ar §. járatban vágyók s mikor. jelejtemi a ; von 
; sen német, tudományos folyóiratok E d § számon a szót: , ungarszki" - kéklő b tény ú ; köpva-kaptak az akkor még alig hu- AS 7 A 5 soly ragyogja be az ábrázatát, mnit " JE h szonötéves fiatal tudós  szakdoltgoza- § $8 MNO GB AT AN s évHK ga S § ak; kedves, régen látott atyafiára 18 a ny tain. ő a falvakat bujta eltemetett nép- ab . Ve "e ks A GATT "e jen él d mer. Bevitt a falujokba, ahol még kö kel ts vejzi kincsek után, hogy megvesse a Hl Vé KS ha 2k Fol i "B zelebbről meggyőződhettem a szkeis ket 

negyvenyedi Bethlen kollégium  nép- úgyi Mözsezétőó AZ 880 Al A § rokonvonásokról, Építkezésük, mint a ; hál, ; ; rajzi műzeumánaok alapjait, vagy kert- § B I : SÁGÁRSANY ÓT KEN székely falvaké. - mag 
d. KALTTAKI jében, ott az Örhegy lábánál, csönde-. § 8 We KA . ; : Táncuk, zénéjtik, szakasztott biz 
HM sen kertészkedelt. Mert végső fokon § A í ogy És h é ; i székely. j nem i mégis csak a család és a föld voltak § Bi Verseny j esgyorsa 7 7 ; Egyedül a nyelv ama Mondom sa szláv, Mik b bi j szereletének legtiszlábh lángokkal kö- ag. I bb £ ki k : pi em AZONOS a más vidékeken y ag jaj. rülvraiongott tárgyai. 8 egsze mo Og ere parja 8 ő ve blgátökövül ad 

HÍ aj 48 a a rni ; dalenn, h Mada- aély i Erdélyi emlékek. ? Helyi képviselet : ra risk környékén javában. fötytak " RNNKA 4 ; Alíg tudtunk megválni egymástól, út Tiszáutuli Motorközpont az ásatások, melyeknek edeljaj íA ket j Sea agkerénebő a itj. Vértessv, ereget tál B ii k ERR csa Jemöstuk mas 9 SE le MENETE SZENT OSAN TETETTAGYEOEKES tis neezad NÉP egy töröl szakadottságát, B e i mai ! gunkról az útiport s már megint HÖS METÁN SSTSAÁNÁKRTT SES TELL DALÉSEE RK ÖGZKELE LAZA ÉS SEN AGNÁNONAKÍÁYL HANNOKÓ AZOKÉRT KRKEEST az ásatásokat Fehér Géza magy. kir. B sal 
; új j 
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(Réti FÉR MEGV ba, z TÉSEÉVESRNSKR ABB KÖRÉRTDALZ NSB RA VAS TONKRE RK KÉSÁT VBA feb AZ ni 1929. április 14, FA DEBRECZEN 21 i. 
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vi é; zt iz 

ul) tepnzuli tisztviselői EGYÉBKÉNT , jeles nak, A bullgár nép, mely négy száza: Y Európába, de az sem lehetetlen, hogy 9 Hatással volt a bulgár nép veze- € Me 
archeológus vezeti, aki "munkájának § don át sinylődött a török járom alatt, Ő Attila visszaszorított tömegeinek egy, §  tőire, hogy nyomban megkezdték / 1568 
tudományos eredményéről közelebb. § csaknem teljesen része verődött át a Boszporuson Kis: § a nagy munkát hazájuk felszaba- A 

is fől si vsse vs hegye JáLEN tai ök, elveszített nemzeti öntudatát ürja ázsiába, CI tá ejj s hl dítására, kí d. a Bé derai látogatás yenesen megdőb: ; ; apa 858 
1. bentő hatással volt reám. Mint a vak- zdksgtzzai TjaLáOLNAK : köbt Hg 1 KOSSUth kultusz Ó mely végül is a török járom lerúrázá- AL 

ra a napfény, ha szemeiről lehullt a ló je kéket ájeaa . Hja ak Bulgáriában, ; sára vezetett, A sumeni Kossuth-mú- ús 
; hálvöR, : tg ióta madarai emlékek felszínre Ke: €[" .. B sokféle új adat tömkelegében Ő zeum, mely a magyar kormányzó buli : ind ls , , §rültek, a kicsi" balkáni város valósá- § — mondom — a szaktudomány hiva- Ő gáriai emlékeit őrzi, ugyancsak egyik ő alá 77 A madarai szobrok,  §8os zarándokhelyévé lett a bulgár § tott most rendszert teremteni. Mi elé. Ő kegyhelye az ország népének, Iskolák, 
lott  Hataltnas fennsíkon folynak ezek , népnek. Ezrek és ezrek zarándokol. gedjünk meg azzal, hogy a magyarság § egyesületek, testületek zarándokolnak ; 
(e  satások, ahol óriási vár állhatott hab 9da évenként s rendeznek nem. § és székelység újra feltalálta testvér: Nel oda és Kossuth ünnepeket rendez. I neg AZON élt idején Egyik. ki zeti ünnepeket a százméteres szikla- népét a bulgárokban, akik Kossuth § nek, melyek egyúttal a bulgár nép 7 ; 
Ya . AN népvánübíjás KA nasákát falba vágott khánszobor előtt, aki íme § Lajos révén is sok hálát éreznek szabadság-ünnepei. ; 
ss a meredek Hálát uaÉs je éke napnál világosabban igazolja az ő Ő irántunk. Emlékezetes, hogy Kossuth Azt hiszem, nagy vonalakban sikkes ; 
dt sziklából hvovás a melás: Gáz Alks ural-altáji származásukat.  Tudósaik § emigráns éveinek első szakaszában a Örült visszaadnom — volt osztályvezető ; 
BRET stobona AZKZTKKT e JGHÁL Ora mohón vetették magukat a népván: § bulgáriai Sumlában, a mai Sumeni- Ő professzorom szavait. Bizonyos, hogy 

az emeltetett atyja emlékének, Aki JGPÁSKORI emlék tn HmÁnYOZÁSÁTA ben volt internálva, A török kormány az a két könyv, melyeknek egyikét 
izat ké Attila-kinesben megtalált hun lo- minden, a kérdéssel összefüggő tu. § vendége volt s ezért politikai tevé. § Fehér Géza dr. a madarai archoolo- 
tem át Tk 188 E dományos eredmény ; felkutatására, kenységet ugyan nem fejtett ki ezidő- § giai leletekről, másikát Szilády Zoltán 188 

rátegjatálittó: "nasóntóságót " fede Élénk figyelemmel ESÉKIK SS ÁKCSAR ben, mégis a bulgár szabadságmozgal- dr., a soppok etnográfiájáról készül: i 
j- télegzetállít kget S9B0 KEJÁEIÉz a mi magyar tudósaink, A kínai írott § mak kezdete Kossuth megjelenésére § nek  közrebocsátani, a legnagyobb 
L fel Chrum, vagy Chúrmis KÁNTÉS emlékekből napfényre kerülő újabb § vezthető vissza. A magyar szabadság: § szenzációja lesz a tudományos világ- si 5; eje- 3 az vel. tr asdaztánsa HE j E LÉ ; MEGYENE Ke ik k hős nak. egi úri j k ő 

5 Tmennek ís lába mellelt pihen a ked- § , hiung-nu" név alat ordul elő. § vi 3 BEEE E TE" me 7 Ek] 
gr vone agár, —- a nomád előkelők ehma- hiung-nu néven j összefoglalt nomád puszta Jolexléta olyan Ásésteló TEK zZZTÖKE mM já als észlelt A9h0 § ; 

nd. radhatatlan kedvence állata eza dárdája, törzsek települési helyén, a Gőbi siva- B. " MEZETo LE EH TETTE (TERE A 
öt mint Attila lovasáó, haja válligérő tagtól északkeletre, Filehner német I H háb t lób j] k. s k k ül § Me 

ÉG. körhaj, melyen kerek kalap s zggimi ták a a ézdá sébe e db rear. ; a a or! va an e tKarju erű Bi, a] ; 

ist. édes tesívére a magyar paraszt mal § nyos felderítő munkát s . megállapí- g- hí í 9 k 1 ő k $ 

két pörge kél ás 8 " § totta, hogy ugy vá ozta ni kell az erúszakcsan JJ fla, — A lovasszobor mellett úgyneve- e törzsek ivadékai ma is élnek ] k ít h ji b. k Víl E dél jő : a zett gizkűtnkE Et KM lel TELE TS te két törzsre oszolva, a a u e yze e en: j] na, r e y 1 jő 

ck Fehér Géza ásatásai. A kifara érve Tés 4 8ul) Hő H Ni ; etés csípős alül oszló ban melyek magukat tarbut tatároknak és Hogyan itéli meg a litvániai sajtó a n épszövetségi tanúecs intézkedéseit a a si bat en bet 1 fe zek p vaj tlget "! kosut tatároknak nevezik,  életmód- u geeg nemzeti kísebbsé gek kérdésében? éz ll 

szú- végződik. Egyik ilyen" teljes épségben jukban és szokásaikban pedig a hun 58 aló i .§ i j ún ; 
§ telszínré került  oszlópszohor kézőhum nép írásos emlékekből ismert  élet- itváni ; e jut , (3 és És Mi tele serleget szorongat, jelképét ama jogá- P zat öee jlbe , 9sB , Litvánia j hivatalos lapjában, afa legutóbbi genfi eseményekről szá- e 
zs sir, hogy: vérszerződéseket köthet módját és szokásait követik; A 1 Kaunas (Kowno) fővárosban megje- § mol be, Valdemaras litván miniszter. TES 
fini népe nevében idegen törzsekkel. Amo- darai oszlopszobrok mása pedig Dés lenő , Lietuvos Aidas"-ban a magyaro- § elnök indítványáról a nemzeti kisobb- 8 
höz egi külügyminisztere lehetett  népé- ázsiában . és Előázsiában IS megtalál- kat ís érdeklő cikk jelent meg márc. § ségi vitában való részvétel tárgyában, Haja i 
zer- kt ve SEGKENR slő modellie, mint §f2tó. amiből csetleg arra is lehet kö- § 12-én a lap tudósítójától Ladas Nat- § az ezt követő tanácskozásokról, ame Mt 
1ok b nék ői szabotmás Hé ői ki § j a H vetkeztetni, hogy e.lovasnomád nép- § kevicius-tól, aki a népszövetség taná- lyeknek eredménye egyelőre csupán HT , E Vérbulcsu volt a. mi elődeinknek. E tölzsek egyrésze, . aká k később : §ba van kiküldv ; 4 3 : ké, CPU Ke 
költő (7 szohor arca még  jellegzetesebben ŐS 7SS ESYTESZE,AKALCSAK KÖSD áalb Flsdálezásj álá sltSlKEETESÁKS 8 az a határozat volt, hogy jogi bizott- 08, ús 
zkij a móngofoid, Kerek, bénntülő apró sze- rösötseBs a. " Boszporuson át, jutott eggyva cikk  elsősórban természetesen ság fogja eldönteni, vajjon résztvehet- 48 

nak s mekkel, villásan kétfelé ágazó — ba- E OBA BBABABADBÁNBBABÓSOBBBA nek-e az érdekelt országok képviselői Ek 

SEN TF jvsszal, aminőt most is visel a tanyai SEÓRLKESKEZAN KE SZÖKÉS EC OMNES ANK E KENÉSOR ee élábebe tEVÁ t züge sp tzknes IAN Ai későbbi megbeszéléseken. HL da ÖL vosser, A baja pedig éppúgy három ( ARMEKEKEKEKZ ESSZÉT aa E AKOR KÖRÉ ST) árkalmam volt Ladas Natkevteitist, 148 dű- h. varkocsba fonva csüng. alá . hátul, aa ÖES SM MEN GGRTT KE as / sze Csi A bő egi JSLe id; ke; aki meglehetősen ismeri a magyar vi: ki 
—(— sNúárcsak a népvándorlás korabeli ma- fi Tán gés TEK 17 4 52 RE 1 ve SSÉGZLE Sán szonyokat és már több cikket írt Ma. Hg 

Hő gyar előkelőknek:; , Í un KÉR ök kn ye an , éra rt ( / ös. j zzsskési elj e ele sg dések ú 
ZS ; : KZLZOK EGEK E MNSZ] ESET PM sys BEVA Albertről, akiről rajongó tisztelettei rési 

luk Vissza a TEEGNCÁS elte e dárest ta mt jé VLGNAKÁST HÓ. 4 1 A beszél, megkérdezni, hógy vajjon vár. Mn am. századokba, KÖLZESZÁLEMÉBTÉNR NK AE 6 7 RUT) 79 ágát 7 1 ; ható-e valamelyes eredmény Litvánia GEBE 
be — A madarai ásatási eredmények szk stsvatboke EN 7 te o AZONOS úr: j l előterjesztésétől? sb 

nd- nigyszerű haladást jelentenek a ma- h4 Elet ELL ESKÁN Ze NSA 7 VA pm — S w, " Natkevicius a következő kijelenlé- bég 
ny Ő narsszékely-bolgár rokonság kérdésé: f  NREZENÉSAKNBN HO HASA BIE A or ABN seket tette; huj 
És ben.  Szaktudósok feladata lesz most té Eza tág eki Kő e . Zell raj RAN ia A , litván kormányzóság saját érde, pé 

V 38 már rendszerbe foglalni: mimódon in. f óMISAKESKUBSZNY ARAB OSAN TI: ANNK — A 412 ÉSA § kében lépett fel, ez bizonyos, de s 
ven )  dulhattak el eleink a nágy kínai fal fh gb jozér af 4 Al CARE pi dan kérdés más nemzetiségeknek is első. Ha a 

(tájékáról, hogy jutottak SE Va: 49 ; b. . ee Kt. ÁÁBS rangú érdeke. A nemzetiségek elnyes Ha 
í a Volga terére, ahol a magyar sss érő j 52, 5 rRNS EB AESSŰ Í másának problémája egyértelmű a ki. 008A4H 
a ki és bolgár nép még egy nép lehe- VT Le tk Hg SEK / ú KÉZRÖÉEN sebbségi kérdéssel, amit sürgösen or. Hi ; j 
1 [ . tett. jelle tégt öl TÖKRNS A EGES [/dosotni kell. Hoi § 

hi Valószínűleg innen rajzottak ki a E 5. vá jég A Ég KIS ogelas ki Egy országhatár és a nemzeti több, a j 
na h Duna térségére előbb . Attila hunjai, JÜGAZSÉGKTÁGENT 19 ATR f 3 EVE Abt ség keretén belül a nemzeti kisebbség ja 
És h majd az avarok, ugyanegy népnek két et vi. a fő [3 Za A KE SÉLS asszimilálódhat és eltünhet, niint sa 
mi 1 előretolt törzse, melyek létszámra na- tk 8 : zs KÉS , JGSTESÁSSÁÁN litvániai zsidó kisebbség, amely az o0- ua ú 

a —] gyon csekélyek lehettek. Bebizonyított vZEA . ? TELASZÁN S ÉSEGEL HON FROÁKSAE szágban szétszórva él, de a nemzeti ni 8 
105 (9 tény már, hogy. Attila birodalmának § RÉSEN 1va MEGGY AES ORÁNONÁSÁL kisebbségek egy tömör csoportot is hi sal 
int Hő nagyobbik része kelet felé terjedt ki s.§ ül FIRESÉVBÁB 5 FEZÁSORERRÉKRÉ A képezhetnek, mint Vilna lakossága és s j 
is- / a nyugati hódításokat vazallus népek- MRS / elé . si tá i . b ANZÁKÉSZRÉ ESNI az erdélyi magyarság. Ezek csak a hol i 

kÖ- kel végéftelté Csak a sereg stk ő nem eg je anco pia anem ÁLOGESSÉSE kellő pillanatra várnak, hogy Cshazác- Bi j 
ely kel végeztettek. Csak a sereg zöme estre is legyen borolválva 18, EZYESAR ÁRKOT vágéak rele lását Ilyen kisobh- ök 
[a ; hól. Az utána századokkal előretörő a 68 a 1 b st k t KegkZbttlK kék AN ség tuladonképpen elnyomott nomizeti- hi: 

tuagyar-bulgár nép, amint szintén be- § aszpálja e a ezeKRe egász ék ség, noha más országokhoz való far. csa 

I bizonyítást nyert, nagyobb részben § Il a pergéket:, RÉS EGB ÁGKÉ RYAN tozásuk folytán hivatalosan , kisebb sa SHH 
nem a Vereckei-szoroson, hanem az ; 4 Hu JA ; peotákete TT RNA ség"-nek nevezik őket. ás 

ív, Alduna völgyén nyomult be a mai ; fi ES res 18 tj) TETTTÉN eg Baba Némely nagy államban, mint pid. hit 
en Magyarország területére. Egy csoport: j AS k ROGART Bi eg e 39 Németországban a kisebbségek kép ve 

juk, a mai székelyek Így jutottak Er" 173 vö(A Nor rrA gáttal új e NEJE N viselőinek bizonyos száma  egyenesét (ka 
a. délybe a Tömösi és Vöröstoronyi SZO- 1) cg sel 488 Tot GAY I BIKA vag SuPEL zati szükséges, mert ezek a , Deutselaim j 
ak 8 rosokon s keveredhettek el az ott ta- , HOND- EXTRA HÁ 4. NDÉEXTRA tú gé VEGNÁ SZÁZ EBÓ támogatói, egész más azonban a holy- 84! 
Föl lált hun-avar töredékkel, a másik IN tab) gő Egs NAASRA zet ott, ahol a nemzeti önérzet nincs 1 
ét részük pedig a Dunán átjutva a mai (b hál Tag e MEN olyan erősen kifejlődve, így a fehér -k 
zet Bulgáriában telepedett le. Belém (s 0 9 A kre oroszoknál, ukránoknál, akik nagyen jak 
§ — E rokonsági elmélet óriási hatás: § ii Ze A ; 6 GO cel táktti üldözöttek, nem ís beszélve a lilvá-: 5 ; 

NM sal van a mai bulgár népre, mely § RE gjeset VIN jis zatLERRSKE nokról. Soha nem panaszkodnak el ő , ; 
f szláv nyelvet vett ugyan fel az idők VÖLÁZATRÁÉESKSSÉ GAÁL 60 na Pá tte özzeter fr szea nyomatásuk miatt és igazuk mellett y hi 

során, de most sem tartja magát szláv: NN NNKEZERRBRRES RK RÁ Ogeear ezertől álöNÉSÉT ESR SENÉGÁRK OL §/ senki sem kel pártfogásukra. Sajnos, ; 

al í 

; SEK 

89 .. ATM ú mit a LNN u ha Tü GETE TESZT YE Nová re ELSO ÁSZTT KENETET EZREN 7 d rz NÁL A ANNE, VET ET AAS MT ő (E Eelgán kes út ÁPYEK E TNKES ONE E VETY TÓL FELTENI ST KK. : ELÁV IKER 
És 

I j NI ; § A



i 
ogre 70 rk MUNKARA § 

Ha TANTÉÉKKÉ ÁSRA kell BAÁL KT ÉKTSET SETA i ; 
ik NTVEtsssszsész s zbeszilő Váá] MEgpesés 5 gi 

8 § 

TE TENEME 
TANAIT TEKEÉR A 

1920 április 15, j 
JAH ENE 

; : 
T ARYANARTÓKOYYÁTYRÉ NNNNA TANNNAAYÁ ÁK NNAlttalvákann j 

a ak 22 ; KALETMAGYARORSZÁGI NAPL Kadssőb Elio Kassát, dó sét : 

; sg 84 EGÉSZET KEZET SES OSESETNN TANK TENG ASSE ETET TNNTEZKBTÓ ; 
4 i nehezon aka 

; [ , új BUSZT KÉKES pe 3 jan Merse deőimet, hogy  házlebontás gli K ís Ger 0 J ózse Még neve sincs. eztán e hó ] 

; HA Ejj E é . ajó: Y 
a 5 ; jégén adják meg neki, Yönyörű ( 

, it ; riesitem uri szabóságomat Piac ucca bú piss Hú ul szaké gáREát tes do, ötnlár Aa egá ; 

HE ; (Panonia udvar) helyeztem. át. 8e han MGGKEGÉGBESLB [ /into vakít a naptól. Egy fedeles ) 

Pa SHI elesem z ze aa 
4LLH3GGSSBB : ú mádlún. ; 4 ; 

d HJA kádltíttlsésáetásásárásssázásásáztásésáéalló égázósástttketságásásáts ME NESR ; Vr 9jéza Miután a gépet jól megnéztem, ú 

HA NEj 
sdelmezőink, mint a 7: 20-25-e között egy magyar § lementünk a ,Le Bourget"-i repi: k 

PANE KAÁSkae E gy öles tsáljtt agár hel Ha TAB agjus jő 7 ART 3 lőtéren levő étterembe és egy ,de. r 

144 ljálráéták rszngofó ruztáiggtzttttesb át lót meghkisérli az ocedn . ni" mellett (ez egy nagy pohár j 

a A 1§ 
—— ÁMalános vélemény szerin jön pi ola 

2 s j kb sör) egymás után szegzem melle. B z 

BB ; ! sebbségi kérdés dominálja az size s 71/ 2 ét Paristól New: Yor 0a nek a kérdéseket, amire inkább a 

sa dŰ európai politikát. A litván és Kegytáső [ datrepü es 
porte monteurje Hélne stét fas ; 

í EE 
z kak övétségnek valóságos 

ESEN 
rény és kevege beszél, 

; 8 ŐBIÉHA A ú6pszövélségn 
4 Gt h EG SIKER 9. Nagyon szerény é KÖENÉLTE 

u. pa nie kígyója, de vajjon nem . § EZT AZ UTAT MÉG E ÓZNN HANYAG Bánk VALLAL: Először a gépről kérdezősködök, 

jut esést te ák van-e igazuk, akik — MOST KUSCHNER JóÓZ Á 
amire elmóndja, hogy 

TE szétletéen a közdetóényossk elítél 7? KOZOTÉBA, ú 1 egy 450 lóterős, óránként 26 

BB. is únő z a kezdeményezés agitác A 
; hsz ös : kás gy 4 jóter ; Md ; 

il E Hi ésén 84 gát és nem lehet-e ez f§ . 2 adi 929. április hó 7.  W Navigation Aerienne hangárjai " Jem.-es sebességgel repülő gé. 

d 56 5 
jára "ad a já ? ségékre? A nehezen Páris, 1929. Jelzés ja B ba vagy ahogy itt egyszerűen Supítor Gno motorral van el. 

MI [ ; hálrányos a ásta et va öné szölatak A Le Bonrget-i repülőtéren. hívják a ,Cydna"-hoz. Ugyanis látva és a gép sárkánya a hi. 

Mpt összeegyeztéthető GABT át JT purópá Páris. Vasárnap és eső KET aok a társaságnak a gépjei ágYTA res Breguet repülőgépsárkány 

új la neny fenyegetik-e komoly: esik Iz Párisban ólyan ás; nak Budapestre. jipiát gés gyár gyártmánya. ; j 

Ha Ua § 
FS ELÉ B 4 ANAS ÁBA PT 5 ezem. res 2k . MÉLA sk örténik me . ey k ttő ég 1árom m 0- .§. kit. öz ne észíte t gép- ; 

18. Kea hékéjéi§ kérdezem ] délegátús ja:§ hogy csak elvétve tör ténik mék tem az egy, ke ) narom "Bzzel a ki nően szít j új 

ER . Dandúrand kanadai CASES ÉSTÉLS kik ME agönuHű április dacára, SZÉP § ros hatalmas utasszállító Kópekök, pel május 20--.25-ike között . fogja A 

HT: vaslata fávolról sem óldja meg az e idő van. Tudni való dolog ugyan- egyszerre nagyon erős búgás gli átrepülni az oeánt Páristól New. h 

il ; nyomott nemzetiségek probtémájáts is, hogy Párisban mindig esik aZ ]ok k.vülről, kiszaladok ír esély vorkba, amely útat még senkinek 4 

EF "mélvét . telietetlen egy fér Cső és ez zi sztátés tg 1 LYÁTMAR ERNE 981 sú a ezötén "amint Fiéköka sem sikerült eddig síkerésen befe. j 

KERI B eljárássat elintézni, -— — feleli Na ax § kott beköve :OANI. atároz- § SéPet a leve Te. 4. jezni. , , ; 

di. Tlhe. F ; láz semmihez nem vezető f Mivel szép idő volt, Elet piss leereszkedik. Amikor taal, név. Jj Az előkészületek — már régen j; 

hd al költózás jérvsját csupán, amely azon- § tam, hogy kimegyek a se KeAálges megyek a géphez, mivel hr iló- folynak erre a nagy útra. ; i 

MH la aal jea jelent a rongyos öl- § getti vepülőtérre, Dacára, nat, gyon szép új gép. volt — sap (. Kuschner Józset február 14-én k 

jr fedhetik I elég messze van Páristól. hos TA8E E E KÖRÍIKBENÉS a 5 deszölszák és 15-én tett egy próbarepülést a d 

SMN ESA. 
TET. 13 

; EE sú; A cifelé. eg. ep, ilótáva oszélgetek sélezátsáásÉs . 4 MEGY? ; 

1 ja tézélen; atalmas beszédében § mas tömeg vándorol érvelek ülése- , Miko: vi. pilót le. hog nem §. géppel és ekkor egyfolytában vi ; j 

iz PITOSELNTÁNN  , ERLÉHAN k egymás § többje repülni akar. TÁGKÉ VETT rögtön észreveszem, hc gy nyel- §-óra 22 p. és 5 mp.-ig volt a levegő- Y 

hi eli álá rátéanó jálosó § köt csinálnak. manülé azer § (rate mivel netöle, hogy miltén.Ű vez enálet, hogy leszált . volna a § 

JE; közötti helvzete nem állándó 2 JAG kerül. Pi. egy repülés az fönt, vet, megkérdem tőle, hogy nt HT ben anélkül, hogy Jeszállt vola. § 

Hl s, változni fog. Chamberlain ak slénz IEEE felett 50 Írankba ker ik nemzetiségű, mire ant Ez volt tulajdonképpen a, főpróbá- j 

JA j miegőrtették; hOgY éz A TÉVIZIÓPA YÚS Ét áró feletk ki 93 [szálú Tézől mlnjleáotésam eat. mondőd "ja a gépnek. Most még a napokban ( 

bR 
(közik Ényát ssal lető repülni, akkor 1 0 hét i éta.- A magyar : 3 éeüúgt; : fős egy 24 órás próbarepülést csi. 

EE 8 - Kgeten skétlüt ia Kilébbetgi KérMÜK zet. Versailles-ig Máté e nkba b. Kuzohnér ejts rág hív jat nini és azzal be 16-fejezi a pióka. j 

E úl Ha 1) í 
usften s 4lli 9 a ő él seg á ss] éa MTESZ REGN Imi és ez Té bé gs aréna , piló a és most f) ni 

j 

pg 1 nem szabadna soha a .19-ik sza- § repülést SELEZE EME gséstk len álla régi magyar pilóta A ülést. 
: 

Hg nel nen szabntna ta Bemzetiségetk kerül, ami kb. 70 pengőnek felel : , ezzel a géppel készül Páros- j repülés el aszú azt Ésé ehh; ; 

Hi MESZ slje ZÁSNÉS ége Tálsát Al meg 
; i ból Newyorkba. 1 47 Há titársát nem visz magával, c 

40 B úg Inyomása háborns kérdést jelent... jután a Co Aerienne Francai té ps ajá ; érdés Ő dulni, útitársa hal ! 

ja 4. ii égése mfek Máté Pozzo di Borr Miután a Gő re öss db b csi: Nagyon kezdett izgatni a kérdés Nem Tehetetlen azonban, hogy én j 

1 an laselerezük. a báoti bére Ló gépjeki sölatentlésí, , , fovábis [Zs TAKES (ttáte műgírtiazó . műk §ÉTT KS és akkor. a ,Debreczens ő ö 

; §s. sem , Casteleresgh, , a. Bécs nálják a sétarepülésü, — tovább ; z utazásról a készülődés- f elkísére § illanatról, ami § : 

; 
gi; sel ; tak arra. hogy § Pali ötnézni és miután már 8 kem el. az utazásról a k közönsége. minden, pillanai ,ami r 

ő 
megkötői, nem Apple A fitártvena mentem ek nézni hee naárt égre ről valamit, a gépről mindazt, -- és gánan cca 36-40 ótán — történni júl 

Má művük örök időkre szól, — C ő vagy 12 hatalmas hangárt v kés d amit ér ekesnek tart. A gépet egy- ha g értesülve lesz. F . 

7 c u ér Dios George sem TEL JÁRHONI Őry gos re 14 ee öl eLNEt j : Blgrő ait Kigyjulk, előbb azonban lagy feledatrá vállalkozott — A 

$8 
kölest ; ; sú E ak ; as ha itiké ; £ á b gép volt. L ; . kisi Hz És. jee 38 8 Ta; Hálás g3 "1 pú fe? ; GE; ÉS i 

si j ták meg Európa véglése ETT hágó leg ro raadkadt International B jól imégnézem magamnak. Nagyon -Küsehner József, azonban kv h ; 

E iga 
és geggrátiai helyzetét. ; ; tagi a ú ú Misk 8 MEHET : a KERETET segget LÉ nem is gyerek. régi Han av DIlOta 44 z 

i EK fi éa háborút valóban el akarják RT RTRZNN NEZESE juga fájás: 
OTT táborból való I ; 5 

SEN ; j válás ts; változtatni Kell az erő (HB 
; pi DENKI ; 

ejj iket Gő gyúr és tg sot 43 k 

ju a tszáléösán? atka netyzétékenis Viha, "ál PF M gi 
j -guet gyár mindent pikövöttek — , 

Ni a teépgelétt fe s ss eat Bi 0 NALUNK 0: a ERVE B ear pilóta, útja: siker. r 

MIK "griand gént beszédében úgy vélte, 8, 8. SKAN. i 
; " B Tirek járjom:és-remélik, hogy a sikei u 

hja 
Briand genfi heszéc rest 2AÁs . Mt 

si : pek Járjon: és-xe dát 
§ 

a ; hegy" égyáttalában nem Ténné KÖTöss 
hő 5 

eget ,. nem. ás: fog elmara ak ült. még 1 

Hi 
( MLROB ÓÓ 4 A gjuyás ének az állandó: 

: ; at i : jlMbAZ . Mikor Kuséhner ide kerü 3 zös 8 

1 ha a "nemzeéték hinnének j A 
vá ME, Miko alle bőches, 

1 
jdban. de az a kijelentés íróniának §. 

; p . 
: háta A "úgy hívták, hogy sagáGék lő sza- j 

dd tgerltlska zá Fúrópa nagy pacifis- j ; I ú ; ami nem a legjobb hize gő Ba: h: 

! ; iökinthető. Ha Európa nagy . k ; , 

: ; jat: később annyira: ki áj 

48 
Hi ének végnapjait olajfx árnyé- ; 

HA vak, azonban: kés es "a dícsé ; 

TR JATE NÉ alk SAH ak  réptílését 
RO" 3 j érdemelte fejebbvalóinak a ob d 

Ja kábán a béke galaimbjáná KEBÉ tata; ; 
a etet ; "retét, hogy most a legnagyob z 

0 T8BB já én ténne vét éerálástsatánám az alant jelzett olcsó. árakon: Te et e ses S; 

1 csosabb lenne ezt az álla SEB I 

Ide Ameriká; jött, alio szi! ; 

í i j ; óhaitani. hanem — halaszthatatlanut j Férfi strapa öltönyök P 30-től tén repült, vs versa A kér dát Hi ti 

Bi § 
én át e vág ] 

i a 

5 ; hat érkez és M- Éz ő v 

gi g megváltoztatni. nosza EB 
, egggás : ga 

ka hogy Párisba erkezett Burgetri FA h 

Honi fact nem világították meg teljesen, IN Kék kamgárn öltönyök FA re: , revülötisztje egy Le Brett 
; fi ; kérdé "m világították meg teljesen, f B atígen engen, 

utasszállító vállalatnak. . vár ktjgb, ús. 

B ; h ve kitin tzt a 19-ik pontra vo- Sport öltönyök rövid v. hosszu ni. 6 Tat A francia pyáptika tögek A j j 

MEN] ia, SEEGSÉGTARNUK T ül a 7 ; v ; j 
HT. sintenek a [ 

KELET ; 
. re en kív í- § va FL ENEKSNNNB 

5 ús éssel tekinten § 4.3 4 

148 nák maga: (5 Divat öltönyök NAM ) ELYKZEEK vének Ő: 

d É i ú 
ínják hagyni. Jt ! 

Fő) úg 
a 

k 1) 8. : pi : jélkü [ ; 

í1 új vánjál 1283 jéánölósákíéztátvánin ká Gumii V. esőköpenyek P 40 y9 elé és ha hez] költya Mátjá az B fú 

404. § ) Tyésznek olvanoksak üket Bag 
i tá rja ! 

átjútni, akkor megői átják : j í 

i EL TEK AZKS ják, Hz. a ép ; Férli tavaszi felöltök Pp 42 73 isán feletti réndés elásggaságttegs v 

ra 
v magyarázni akarják. Ez a nép- 

j 7 A ára való üz 

Hass szávélsézik páktaró: 42R. ckkár lo: d É Tavaszi felöltök dívatszínben P 75 , . A. génnel kb. 60-órára való üzm B; 

3 El ágy aklárerngáslnéáaag s ággá . KAR sz 
anyagot visz, . : , val nő 4 

s z KYY 2 : : csé- f 
. 

A 
a, SzZerveze , 

Ha) nek ív a népszövetségben, őköt érdeklő Ő" teonusícaát kabátok b is e Hogy Kuselmot pilóta kell. ag ; 

: ; 
ek is a népszövetségben, : ölzzesás öt : , B ; A 

o te amtuünő és a ? v its áob- 

; : 
k sassekhéj jogosultak képviselőiket : Esészfínor Trencskoat kabát 3 hellés 99 gódni, azt mi sem MEZDELETBAR ő ül ! 

4 ma kosha küldeni." ; H b t sok Mo P 56 9 han. hogy nemrégiben cet eeráig 

1 
pöég ő. ta eredménye: egyelőre je- 47 u ez ág 9 Ld 3 ] P 28 próbarepülést, pt tat ti élkül és A " 

3 téktelen és Kimerült abban, hogy f B Iskolai fiuruhák 16 évesig pót volt a Alatta Mula" ak 

lentéktelen és ki egés és 

fi 
) most mielőtt még e aggátálak 

; j ; hg oti állapot-e a mai 
z 

80-tó most, 1 1 Higgy 

a állandó vagy álmeneti állapo i Gyermekruhák 3-.-10 évesig P. 10. ! 24 órás ezen ezett ; 

j fb helvzet?. 
§ , h,, ő MENET i 

"Miután a bészéleéi: ss . ; 

HERE; — Bizony. Kívánátosabb lenne e Má Tegyen egy próbavásárlást és illet dni te fejoztük. kimentünk újra, hors ; 

úehi leett Európa atétirűlis státnsával főg- nemcsak áraink beszélnek, hanem az áruink is, "megmutassa nekem; Hógy ré r k 

HI latkozni, i 
F e p , knnyen emelkedik . a magasba : r 

Hi T78880888 ASZT -Solfész Inetk b; . € § e ; 
gép. : : szégőlb ! 

ME 

Hi 
; 

Valóban egodálatos .gy pitét ésa J 

a 
04046466066606 966 

77 

ii : 998, f? há 

1 s GPS PtábÉSA té l hg 

: gal, szinte pillanatok gjesélári pek 

i 
? SGNNNAIK. VANNE LENNT ETT [ 

"gő rolt és mint egy ezi ; 

Í 
fb: 00) u tegla ja 

zőöben volt és sé TÉT, 

(4 Jó mm: ni seg 4 iz Ki 

dár tündökölt 7 esze 03 evező. 

Hi: ht 

tö gép volt akkor a "jeg 

si; 
és Ccseérep 

b 
Több gép t val 

41 
7 é én tégla Piac ucca 67. Megyeházzal szemben. ben, épp akkor indult el utasai 41. 

941] kapható Tóth és Sebestyén tégla. § A 

londoni és a batcelónai utasszá 

; ai hi gyárából. — Eladás Hatvan ucca BZEZAKOKAG OS ZAK KEZEK UN ÉRMESEK GR NNESOK KSE ZETONASYOZOEZZE ta a, lon 58 n 

E új 1—3. sz., TIT. emelet, Telefon 610, Hi? 1§ 

, 

SA ; I 
aa] ál! 

, 
TEKESZSÁSÁSZBA BA MA, BAN 

§ 
; 

. "A ART 

T 14 ta 

8.a 

he 4 6 2 h jöt dké j 3 

hun 

. NM 
: NM 

; jktöszátttótól tlááka 1 ARE Ti 
; ; 

N 

N V 
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AV 
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NM 
Ni 

XVV i 
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§ , Ni



avat aprilis ld ; ; 1 (u TLAN 

ee eetn at tvt I 0 

S8k tak 3 CRLETMAGYARORSZAGI NAPLÓ 3 . 23 7§ 

PL lító gén, amikor ez az egyfedelű ARAN TER EN NETen z VT 

; gép kitünt és a nagyszámú közön- L s s eze 70AA 

mmm szenn téren mikó [ heNGYEl test, mos, tiSZTÍL csapó ucca 28. Batthyányi ve 
gül ; amelyet egy magyar pilóta veze: 

ucca ; pe sa 

ógül 18 tett. ő ÉGEGNEENKKRRKERETEKEKKEKKKKE KERTEKET EKE 
Pp g yi ucca 1. k j A 

6 hó könörellté jlkalkón, tálib ege BEK jan annyiból van közük a versírás. ) gendák és nem balladák, És az a ki. [/ A 

Önyörű dán hirüctve azt hogy 6 ogzjtásesg oz, amennyiben vers sorokban láttak Ő nos egyformaság, ty végi ki És. Közér dekű ! l B. 

fedi lö vok iudnak és nagy Taladátokra Herlázátás MEGKEM URAK kell meg. Ő bennünket az egész füzeten kezül 1. éve ek A 
sál : B ítan málvsás; PEJGOK ; , 8 

eleg képesek. ; galább FA ütne vi versekről, vagy [az már több, mint bántó. Hogy a fenti §/ FI az idegen kifejezésekket. 7 8 

ózte É Nemsokára el kellett hagynunk f okról azt a sea ii nevezett alkotú. f erős kritikát alátámasszam egy pár Igen tisztelt Szerkesztő úr! 1 

; Tenil; a repülőteret és azzal a remény- TK ánni LK nyt, hogy nem kell ver. f§ idézettel, legyen szabad erre a pár Pöbb izben s ; j . 

TA) nyel hagytam ott a ,Le Bourgető-i Í set írni. Kár a fáradságért, a kínosan ÓH sorra felhívni a figyelmet: , Rab fé FEKÓÁÖRÉ elöl ús Így legutóbb folyó uo ; 

pol bé repülőteret, hogy nemsokára egy összeválogatott sorokért, a kínosan Ő jén segítni", , Töhbé Ti lkztg És 29-iki b. lapjában is olvastam rossz ; ; 

m Te. magyar pilóta nevétől lesz hangos összependülő rímekért. Igazán kár, Égő fájdalmában" "A sem tudva, § magyarságunkat ostorozó cikkéi, Vég- ; 

kát a z a hatalmas Hatodromme, . ; Arról meg aztán igazán nem érde. Ő mulva ús. vel ső eghalt egy év § telenüly sajnálatos tény, hogy nem 
Es (F.H.) mes VÍTELKÖZHÍS Ogy a szósző mást ue, Mut ég : SNEK vapjááá tk ús csak az élő beszédben, de hirlapok - 

beszél, 1290420000444444200407000400000 vezi ezeket az írásokat balladáknak, §tővé lenni", , Ott s ogát s] v88 1 Ha kés söt elvétve tankönyvekben ís ta- 

ködök, köme a legendáknak, mert ezek bizony távol: Éllyen sorokkal találkozunk lépt szót Ad , helytelen magyarsággal írott 

Könyv ról sem közelítik meg a balladák és §mon. Semmi biztatót ne pten-nyo kifejezéseket, de ennél sokkal súlcu. ; 

E 260 legendák fenséges  művésri voltát: "tunk a szerzőnek. Ezek eh. ús; vál, et kéjátkátelénséka or gets ks; I 

gén. LÉGY HÜ HALAL Naiv kíitalálások, egyszerű, vértelen, § sezetek, de versek ehetnek ver. idegen szavak használatát, melyekre 

Ké ; IG. — f könyvízű mendemondák, de nem le. ; vésbő batladák és legend . annál ke. § jó magyar szavunk is van, ; 

ah Szabó Lajos versei. 9 ; adák és legendák, . Úgyszólván napirenden olvasom a : 

VEZET NA mai lázas, lüktető, túlzottan EEsosa [EG joefőörEls nomaemezetetemtgfgtne Fezn s klgget ő énjéteggá tr s PTü je 

: 91 jas vi í 5 ; 
i , simformál", , kritizát ar : 

ítt gép. suyagias világban, mikor már az iro. D P d . § 564 s X E EIZEE a PRÉS f 3 

fogja, dalmat ís kikezdte, megmételyezte n e F égen 18 volt, ég , ízt stéma", , szimpátiaő, .mos 1 

[ New. pinz, akkor nagyon jólesik a szem- Ti kN . 
úk HE Fötajuáy ezen ragyás magyar: ; 

nkinek nek, jól esik a szívnek az olyan iíro- dése szellő fúj a tájon, — TE a I köl He gás szavak mindenkor szép j 

1 befe- dalhmi munka, mely egyedül és kizáró- see lót sóbajjai szobámba téved, : 7 ki Téri Fv rdsa SERSZHÁLAtSVAI teljesen h 

: iag a lélek számára, a művészet szá- ar szellő mult időkről f dzs üszöbölhetők mint például: ő; § 

régen mára készült. Mentve minden anya- Fü embe suttog bús meséket, vs rendők ná BYKÉSTAL S ÉRBÜL új 

sias üzleti íztől, mentve minden hét- Tavasz volt akkor is, szerelmes . tájékoztat ,  nbírál", képviselőház: a1 

14-én köznapi tülekedéstől, esupán az iro- Ezer virág fakadt a réten, tja országház",  ,tárgyő, — .rokonszeny", 8 

ilést a dalom és féleknemesedés szempontjá Mikor először jártam erre, "8 j sie koleső atb. i 

sei s § ról készült munka ma már a nagyon De régen ís volt, hej de régen. Else stéaétt egyszerű, iskolai képzett a 

KÖ vitka fehér hollők sorába tartozik. De i ess dj bíró egyének, de tanárok, A 

aa fed veg ; " 7 ; : szájá 1Nuk az ilv fülsértő í/ 

Sölé szért még most is van, hála Istennek e ssdí eger lányka volt a társam, : rajvtk kenet : kesek az:ay flsértő "i 

próbá- van, Hyen könyv fekszik most is előt. sás tépdestük a virágot, EM tása jelét jelét ség md tömegét, miszerint h i 

kban tem, a Szabó Lajos könyve. Csupat Az az, hogy én téptem le azt fe, va pt eitkekket azok ellen küzdeni 44801 

Sf est eimélyült lelki szépség, merő fehér Amit a szőke lányka látott, me szegte : u 4 

Dróba- jóság az, mi első pillanatban megkap- És minden egyes szá! virágért 7 Nálunk magyaroknál eddig az volt Mi 

ja az embert. És önkéntelenül is fel- Egy édes csókja volt a bérem, 7 VA h eggyes 4 Hiszertát csak üzleljet mi Hál 

2 elin- vetődik a kérdés bennünk: vajjon ér- ga tanultam meg a szerelmet, aes kes ázágk séhez s 2 e. szót kes 50 

utes demes még ma is így, ilyen elmélyült 6 TégeN. 18 Volt, Kel; dé FEdÖN sas o tesen TÓ feny Hltzélt te bem He 

8y én telekkel írni? És mindjárt meg is ad. 
Mei , fi z163g SE AZ 8g ; 

ezen § juk ref a feleletet: ösjtnes sát öö Tavasz van ismét. szép szerelmes " . idegen szavak helytelen használata hé 

Lami § nesen kivétélesen értékes is. 8. Tavasz, amely szívembe surran , ) egyenesen nevetségessé teszik a Dc- Taj 

riénni MÉNE Á ölsssülkáti De több oly édes hő szerelmet — . szétlőtt. He 
a 8. ú GES és a füzetben. 94 Ez a tavasz nem csa! ki onnan, : md Ezt csak s legszigorúbb önfegyelem. Mk. 

ott— JA művészi kivitelű szépséges, — költői Ez a tavasz más, más az illat .., mel lehetne kiküszöbölni, de most máűr öubb 

gdár op imádság. Lélek ember írta a lelkek És más a napsütés az égen, fél . Haz a kérdés, honnan tanulja meg 8 Ess; 

pilóta DEDLÉNÉSB Nem kiáltoznak ezek a ver- Csupán a refrain az maradt ME, , § közönség a helyes magyar szavakat? 188 

. Bre- B kn szókat am, újságot hajhászó kedve De régen ís volt hej, de régen... ; "b ag Úgy hiszem, miszerint a legsiksre ÉRV 

el EJ vel, nem rikoltoznak fennhéjázó kedv- i 1 vi sebben a hírlapok kezdhetinék meg 148 

BNéz s É 78 G ozat a az 
ÜL. úg  Egübr. át gzébs s hú v03ISA HIVE Év ss tala 

Kért vel, mék MESE eredt a MEL czávűt MNAÁKNODOKNAOKKKOKKDOKÁGZZÁOSROR ÁK ROG AZT OSOGT ezen -fillsértő emamak letörését . amalt is Mi 

atléag, BOSLSLAS csendes megnyugvású Su: t LEVET REMES KÁBÉ ERRE SEBE se ség) i rág töSZSZSSZ Ő hogy lapjaikban idegen szavakai nem E; 

SI gárzó igaz versti. Gondolatban, elmé- age KEKEST . Aj; 0p használnának, a közönség részöre pc: ik aj 

Há ivedéseiben, a meditálőó lélek megnyiíi- ; JA s al szele ésa a jon KAGRGBA 1290 dig napról-napra FLÖZHtÖSSN szótár B. 

VT a Ieikozásai Klnenetepetté terei Ttő m-a közölnének Hl leg ves ott Eyáköltl 

ét j . ; j LVTÁNO m mat a erméta eg SK IE E HL Ő HA özölnének s a magyarul érző közöd TÁJAT 

a ki- kényszerből, hivatottságból vetette el [NERENENE NNNNA AN vá? szegyüjtené s így egy kis szúgyűjies 1 

kisz özet Ba atii 4 b vag hi. ére . fe 
, . ké VÉLT KE se ú 

dics csekben a betübarázdákban a mon.) ÖRHEELEHHELEEÉEE NEE él és mindennemű mezőgazdasági cikkek fiut elajátíttatná a szép magya: 148 
rvobb danivatóit. Hellyel, hellyel talán túl- DSERETOS ARAT A erem GGV zá fi raktára eses; rattal elsajátíthatná a szép magyar abb 

i rettan is előtérbe lép a cél, melynek 178ök A Atti agy r AZA. 4 9 beszédet. Ezenkívül kötelezni kellene , 1469 

szin szolgálatában írta ezeket a verseket a s ő ren di 5 — § a tanári és tanítói kart is 7 tanői, 1 ÁTÁSK 

uexőb ; 3 j : 
, € 3 ítói kart ís, hogy tanit: ja HARI 

Kv SZETZŐ; de az előtérbelépés is azt mu- S eszlína La 08 VAI ványaikat szigorúan ellenőrizzék e Mé 

etei iulja esupán, hogy meggyőződés és f . tekintetben. Ho 

get"! b félek szerint adja a szerző, mit az Is- k DEB R E c E N, Hazafias üdvözlettet: S 08AAlK E: 

kben E ten rendelt általa keresztül. 004440404240040005000P0409050 
KN H.S Nt HM 

ek a Még a szerelem tiszta tűze ís az Is- N vil "el peer m————rggveger eme merta aa fi 

ose Ő len szerelmén keresztül érvényesül e mifassza e a ; Thar EBÉGY világ ke! net 144 

eltséBől 57 ésé jA k PAN H 
! 3 g kel neked? AE KTB 

élkül ; 12 ekben a versekben. Üdítő, szépséges vásriása előtt a 4] a es í ! Végy Tungsram Bárismcs rat 1 ú 

ák az JB öllamás ez a kis fűzet a mai kalmárul 
! vi JJ j 

tást. pogány életben. Mi még sok szépet fi IAN Ea s s p 
4 HA 

üzem ő várunk e könyv szerzőjétől, mert tárása ékes Te zatte er H r h s H ASZN ALJ Á Hl 

mindig tesz mondanivalója,  megéne- pt kivá Bákápii aru az i j ű MT. 

"veze: olni valója Esten dicsőségére és a lel. ehoatok nagy válasz ———/ ] ki meeeg agg 1 alább 

j af kek felüdítésére. tékban, dúsan felszerelt raktárát megtekinteni. Csapó-u. 6 az ni HA 

JON 4 csinos kiállítású könyvet Kőkai 
DG HT 

Út Lajos adta ki Budapesten. 5-2-aetsáneb bt Adalek 8-8- 44-10 2.e 9 e TB ERT ERR NNA LTV Et b 908) 407 He 

31 s B Baliadák, legendák,  Kocsordi Ele. TA kétrácsos AZ KO 

pjt mértől, 

188 

8) § , 
8 

"s Az ilyen könyv. mint amilyen mos. FA 6 y eladás 
f Hi 3 

he: fekszik előttem, alig számíthat vala- 
ha ún Sram Ha 

hogy mit az irodalom számára. Gyenge ma- A Kerekes-telep folytatását képező, Szávay Gyula utca 39. sz. alatt He 

ilyen lorúnna, gyenge majoránna. Semmit levő volt , Katz szőlőtelep," mely termőszőlővel és gyümölcsfákkal van B bat 9. t ( ú 

7: HÉ költői invenció, semmi költői hivatás beültetve, házhelyekre felparcelláztatott és előnyös árban kapható. — ariumcsove! : 74 SSRTRA 

nem érzik ki ezekből a verkkisen egy- eképp káigpkéri minden vasárnap d. e. 9—12 óráig a helyszínen és minden- Kis  anödfeszültség "Ki 

Ngág- forma sorokból, tonoton "stfófákból. nap 12—2 óráig Mandel Zsigmond megbízottnál Pásti utca 2. I. em. :. anödfeszültséggel Bi 

leve- Vándor költő". frű frások, melyeknek Ú GYARAAZAAAGG VÁR GÁTAT VENNE TEAT Z AE AE LAYLA EM EE EL VGGVLLVYULY VT vagy toljak snényénylk ; 

más 

ETETETT OEM ÉZ EZRET EGYET TETEL NET ETET ACER TVT NYET 1 H : ; 

őbén. 

ik 

regű- 
148 

nival 

ké 

szál - 

sók 

N § N : 

Í u lő Ig JI ál LE AEK MET 

NM Av 4 49 Y ! ; CARES s ú VA. / Í



: j MERETE SANTRE ét g 
Elst ag ő ; ke 

3 8 gy vész TT KNÁNRAN 8 ; 

PULáS ? 4 1 aa Í 

sza §t HITE j ; a 47. BB 96 MR 

a. Bá AGA 

"ÉRNI RTI 24 rra tb, ab at, KÖLL ÁG, Át : , 1929 április 14, AK ENE SELMKOSTOS E EATER NBK TSA STO EEC ZEGZEKOTENE (ELETTAGYARORSZÁGI NAPIG ÁOMRZARREDAAS MNO NÉ ARSZT E OKOK RNNEEOt [ Má E; au han Sze 18 Csak egy mosolyt [legujabb tavaszi kat Roboz kalapszalonba úedsrmma HM HAK : "8 a 1 : 3 ujdonságok megérkeztek a SOS 9; ég, 
há ai i SZEGÉNY KUTYUS; KÖLVEVÁGVEKÜNVE LNN YAANANDNENVELLKOVEKŐKAKÖLVELKEVÉVŐS VILLENÖLLLGNŐVBBBŐBBSE ; 
j a al. JB — Kivel veszekedett me éjszaka 21 b TNNNNŰeeenentzzenstate a p i E BB. ATA 7 8 jé 2, ű § § § JÉ As] olyan borzasztóan: a kedves neje, 55 ep a Kollégium szolgálatá an Finom n 

! ha. Hi szomszéd úr? ; 2 
KGY Haas ; tisz kád Tok f vá: z j MESS j 
aj. j§ 7 Ja? Ma éjszaka? Izé... a kulvá Beszélgetés Taróczi bácsival, a Kollég ium legrégibb  alkalmazottjával, térti 
MM val! j ú jsk 

HK Há 8 — Szegény kötyus, képzelem, mi- § Akit nyugdíjazása után 3 nappui vissz § ozután takarító szolga leltem a ént ; ü 

i had a Iver omorú most, hallattám, amint í té szk ftuty sz pénz vevői, azután meg az ügyészei irodá- 5 90 , HK lyen szomorú . most, halloaltám, amint abívnak. -—— Két skatulya rossz 1? dó At fs § kést m d b 1 ú a kedves neje mondta. hogy celveszi Ebbe a miai időben, amikoriaz em- § ban. 1914-ben kerültem ide kapusnak e érne üt 
jú a 3 b töle a kapukulcsot! berek egy nagy része állás ulún  ftit: § és azóta itt vagyok, kivéve azt a há- ; k 
mű § kos, a másik pedig amiatt rettég állán: § rom napot, amig nyugdíjban voltam. 1 

BB NEM URIEMBER: dóan, hogy elveszíti esetleg meglévő § Tit voltam a háború alatt is, amikor ús , ! §; 1.0 úg Ti nr GTRBK Ősei" kitke ; cbesült tiszt urak laktak itt ; ji b HEG Háziasszony: Ki volt az az úriem- § atását, meglehetősen ritka eset vaz, § 2 sebesü kisi ÚSazálééke Í 5 46 
MB: her, aki most szállt ki egy kocsiból § jjgav valakit, ákt nyugdíjba ment, kíi- —- Nem készül ismét nyugalomba? ; i aa a ház előtt? lönösen pedid 50. évi szolgálat után " volt a kövétkező kérdés, : vegyen fi 
aa 3] d Szobalánv: Nem úriember volt, A § ment nyugdíjba, állásába visszahívja: —- Hát kérém, már ameddig , ülö n 

HK új negvságos úr jött haza. nak. Ez az -eset történt meg a Kollé-"8 zogni tudok, csak nem hagyom ilt út új 
JE jaj gsium egvik alkalmazottjával, az öreg. § Kollégiumot, pedig elég terhes hiívatai Debrecen n 

aj AZ ELŐLJÁRÓSÁG KIFOGOTT Daróczi bácsival, aki öt esztendővel § az enyim. 7 ék Ferenc József u. 72. szám. s ; A GYEREKEKEN. ezelőtt 50 évi kollégiumi szolgálat Fh. -— Mi a dolga Daróczy bácsinak? JISÉSZBE SZE ESET ZÉASTÉS KBER rt ; k 
0 "8 i b Z AEMEENEKEE TE LKEZÉS TENEZ : i fi [deégen: Mondia csak kérem, tényleg Bután a valójában megérdemelt nyuga- —- Rendbetariom az udvart és éj- FRDOKKAKDOKODOADOADÓGKÓKOGOKK) üi 

; s [; ilyen magasan állt a vízsa tavalyi ár- lomba vonult, azonban 3 nap mulva szaka kinyitom a Kaput az egyetemista § 
dó! aga 17 víz alkalmával a községben, mint a Kollégium igazgalósága állásába uraknak. Nem könnyű dolog ez ké- SZ 

; vs H4 a4 ahogv a tábla mutatja? visszahívta, rem, mert a fiatalság szeret kimara- §) 

j d 52 Odavalósi: Á, Isten ments, mit tec- 55 esztendő hosszú idő. egy egész B dozni. ő a JEA a KE cik gondolni? . Csakhogy. ezek az B herélet ideje és aki ennvi időn ke- —— Mennyi a fizelése Daróczi bácsi- A p § 
stat) kő 7 PEN NK YI s: : § art í vik e ] 

KR ME ikasztófára való kölykök mindig le- resztül alkalmazottja egy intézmény: nak? ; sik rsél gör tks KÉN Éli vevének, i 
ja szedték azelőtt a táblát, hát mostan § nek, megérdemli, hogy a nyilvánosság —n Koszt, lakás, havonta 52 pengő ogy meggyőződjön a régi 6 

a vak az előljáróság kifogott rajtuk: ilyen fg; ismerje a nevét. 60 fillér, meg ami kapupénzből össze- RA ed s 
LÉ magasra szögeztette. Innen szedjék ie! Felkerestük Daróczi hácsit és el- § gyülne, de hát a nem sok, mert igaz, ból gya SZzaYy 8 

; HK il TzzásíTVő beszélgettünk vele erről az 55 eszten- § hogy 10 fillér van megállapítva, de cég áruinak jó minőségéről! v j HK KOMPLIKÁLT SZÁMITÁS. döről. nagyon kevés van olyan, aki 10 fillért § Salvátor virsli kg.-ja — — 230 ; 
4 HA — Nem, fiatal barátóm, nem ad- Az öreg, jelenleg az egyetemi infer."h ad, ; Felvágottak kg.-ja ——— 290 li 
Hi! jak . hatam önnek a leányomat. A leányom nátus kapusa, mikor meghallotta, Ezután egy indiszkrét kérdés követ- naponta friss háziasan készült I 
j VK ; huszonhét éves és ön huszonkettő. hogy újságba akarnak róla írni, olyan § kezett: § . Ü sgzénur hi hurka 1.30, friss husok, zsirsza- ; 
Mu — De kérem... folyékonyan, természetesen — beszélt, — Hát az itallat Daróczi bácsi, hogy §Jona, háj, a legelőnyösebb árakban B 4 are éz sug sizló a £ : ? zott szes italt inni? FF —— Várjon még öt évig. Akkor maga mintha egész életében folyton csak Vagyunk ? Szokott szeszes 11 inni? : Dégenfeld-tér 2. , HT huszonhét lesz, ő pedig huszonöt. interjukat adott volna. —. Hát bizony, kérem alássan, —- Fiók-üzlet: Csapó-u. 16. ; 

§ . i az öreg — szokta , Mi szi d A eeME OOO KENNEL ELET TONTEÉ : i A FIATAL ORVOS — Hát kérem, —- kezdte Daróczi kat az oreg szoktam. Minden nap 
j ú KZZEZESS E . bácsi — én 1852-ben születtem. 71-ben §S79577am. . ú ! 4 f 
fi — Uraságod a férjemet keresi, az kerülltem a Kollégiumhoz, mint fűtő- — Aztán mit iszik? ! 1 j 

; arvost? szolga 16 forint fizetéssel. 73-ban be- — Régebben csak bort ittam, de . 
j : — Igenis, kérem. vonultam katonának, de mikor leszol- fukét esztendő óta  diópálinkát. iszom, é [/ 

; i ] í s Net jöhetne inkápb holnap? gállam a 3 esztendőt, ismét vissza- § mert úgy érzem, az nagyon jót tesz § "" Biat c 8 a E 3 ne ő . NIGEL? iszt eze lEsát e aj kerültem a Kollégiumhoz és 78 őta § 2 gyomromnak. Iszom én kérem, mert jac ucca 9. szam v , 10] — Mert ön az első páciense és az megszakílás nélkül itt vagyok. ha nem innék, azt hiszem már mo: alatt levő uj helyiségében, még ; 3 s 5) nan van a nevenapja. Szeretnék neki -— Amikor idekerültem a  Kollé. Ő zogni sem lennék képes. mindig szenzációs olcsón A , 

új ; ; kellemes Meglepetést SZETSZHI; giumhoz, akikor Gelenesv Pál volt az Most megszólalt a csengő és az öreg kaphatók a legjobb ; 
VÉGES fő SZÉKET 28 igazgató. Nagyon jól emlékszem rá, § Daróczi bácsi véget vetelt az interju- ai 3 [/ A j ; j 

új FEET TAR kó G ÉRRENÉSÍR, , mert roppant, szigorú ember volt, $ nak, mert hívta a kötelessége, amit r. M j 1 Gyerekekről van szó a társaságban Azulán sok más igazgaló úr jölt, de §55 esztendő óta szakadatlanul becsü : HÉ j aj és egy fiatal anyától megkérdik: ezeknek a neveire már nem igen em: §letesen teljesít. ő! Hi F Ha a — Az ön fiának csakugyan nem § Tékszem. Az ő ideje alatt fűtő voltam; 7 E zt PT ! . .§ ; kell játék? Ritka gyerek. 
! ;. Es ű 5 d 

el eltelreteveVvalete eoefoturor!ót. 
9 JR — Nem kell annak. Mulatságot ta. § aGELLRVERELIREERÁLEERELERERRÉLERRR9E0L9BLBBÉB9990800000 Stájer ssláái 735 szgk illat . b 7. et MH rre 1. SA EEZVEMENEABEZZO NEE TEK AKNE TT VER ISZKTCÉEYVEZUNGTTNEE KETTORE MNONEVN ES BETELT MONTE ÜL RESEENP EZTET TK NTÉ ÁTKÁT NNNNNTÉNYA MEÉNNNÉTEZÁNY ORÁN TNÉNENYÉT RNNTNÉNÉ Nt ENEET 7 VERE lát mindenben. Tegnap meggvujtotta A a ; Férfi cipők 15 ?8 t 

JR a függönyöket. Epitk 6 ] el sZ ! j ni ! ré ) Are ez Salt 8 ETT Ágy járty családok rész- ! ja SZÓRAKOZÓTT ÖRVŐS. alkalmazza a legjo m ségü 4 letfizetésre isvásárolhatnak a aA i F a páciens azt mondja úg örvásnak: § 19 P a s c h k a keztttdteszztunelkÉmmEmmkntttátA A ] B kesjskgallek stb k. féle redőnyöket és kályhákat. ! 
; sk a —. Nagyon elégedett vagyok, dok . , jánlatot képviselőnktől 

apa tor úr. Az étvágyam megjött, az erőm Kérjenárajánlatot képviselőnktő fe , 
118 hi gyarapszik, sokkat jobban érzem ma- Balla Jenő ezze me 5 

.y ! vamaf. ; § építési vállalkozótól ha ? 1. te ai ai atd teszünk . s j; 
ús ; ; e Nem baj. nem bai, m: td fesztna ; , Debrecen Simonffy -utca Ve szám. FEDEZETÉRE NEKI SBEN USES THK ÖK NK E KKE ETET TT E. j ; róla . . . ;  Paschka és Társa Heim H. r. t. tt ; ha St méb tes 17 ! Mária Valéria-utca 10, szám. Budapest. Füzéreutca 35. számi. a CAN d D24 A, TEGEEENEZEZEE EKET E e—————————ggyg 3 EY ESNE SSE i h 14 üg eldáöleetmeeákátzl ösze ál ás mektintámm———]——]rnk j j 4 fiatalember megkérdi táncosn6- új § dans: ú ARIEI , ; ; jétől a bálon: , Szén EgESZER fölösleges, 6 vaaan e ; 

—— Jól tá lok nagyságos  ASSzos , 4; vég T8 § m. ÓrheAtat A Gő J 3 
ük sél EDÉGIGS  ARGYSÁS 0" §yhaa hordozható, számtalanszor kipróbált és kiváló- pe ő 4 Tel 

noni . , Ti a: ft MÁL ÁL  a 7 ; . a lgeéy ő ak bizonyult, törvényil tt KIT IVNL Ideg, r ; — Ó, magát már csak két dolog 1 igEG Ázoó nyes vola "ERRE ÉSEZ TERE A RUDGE ; akadályozza meg abban, hogy Európa K § 1 fú gé tesszük §- j , 5 5 j A. Ess be fd ésa legjobb táncosa legyen. ! fORDr:NZ pelro CUM áz épet JE ja es 7 RIUM PH 114 TR -— Igazán, milyen kedves! És mi az tart házában ; az fűti lakását, süt, főz. ; eg? I 11 a két dolog? 70"/0 iüzelőanyagmegtakaríitás !  dlaazzazná[ 3 ij —kökét tát. Kö kötdáli ő , Legjobb Angolgyárimányn E 11 18 gi Kezelése szagtalan, füstmentes, Keresse fel lerakatunkat Budapesten 
Ket JA Andrássy ut 31. sz, a. ahol minden csütörtökön délután 3 órától pró- k ék á k ; ; ; MAI LENNSOR: e bafőzést mutatunk be, Wienben KSeilerstütte 15. és VII. Westbahn. molor er p ro at I — Várj esak, még hajtüt kell vá: vár: terra 50. és Gráe I. Hans Sachsggasse 5., vagy kérjen leíró árjegy- vV. : sárolnom! zéket, 

értessé él ah — Még vagy őrülve? Hajtűt? Kronprinzwerken K. L. Kimpink, Guntramsdorf bei Wion Debr ecen, Hun j tehet ca 22. ; kLbji - Na, igen, ígen, a Cigarettaszip: Szállítás, vám, fuvar és csomagolási költség mentesen. v képásállsáát 
141 kámat akarom kitisztítani .: . 18 IMAKESME TES ETETNEK EAT ŐÉTŰ  itetmáeonás MM MEMNEEEYSEKTS 1101 

$1) 
S aitat ! 

TESTÉN 8 

§ 41 szágjáje Ű A (BI j 8.5 4 j ; 

, 7 AK TEST ATAABEÖBANN szasz e JÁNO  TANNNTS , 8 ása rő fa. o ságtdtetkáNÁTÉSE ESBNÁj [őAsápaz 70 all rise § fúkiui 5 z a 8 AAN 
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: ú TÁMÍÁNAR jr TESTEB ő ISS újat 1 TÉTTTSÁZÁVTTESAB ha ! 

[/ : ; 8 

. neee eöREGZEN a. 1 
; MANNA TENG VARORSZÁSI MAFLÓ allt ! 

űj ss a beg ge ő máz ETT isdékál vagi? szfbbesat sg; Ép Hi saga 3 A debreceni apacsok között 37 ga, LEK) NT 
ey Azt vitatták egy társaságban, Hogy ) gútta a nagy kérdés és rászánt egy §-  , EKET áll eh e A : 58 pH űl pl s" 
aa Debrecenben nincsenek apáésok, a éjszakát és így születeit meg az alábbi A  Mumallltsől j j G JÖN: 1. f i 4 

nagyvárosnak ez a rétége nem is léte: [ riport: 4 ni Ő; KeET A 7 sp öl NE S 14 A 
; zik nálunk, A riporter fantáziáját iz: ; § 4 B Te vb vki $4 Ha - ll. N 1 ; a 3 

7 4 KÉSZÜLŐDÉS A LÁTOGATÁSRA, jú! fi [ ANN. SSEL fi E eEYE 8. 
; 2 NENNÁSSOSSSSSSSS ES ő b. JÚ I Ez volt a legnehezebb. A készülő. Ha veszélyes útra, Amitkor kiléptünk a J4/ 1 NW. gy gy a élVÁézó ggljszzl a el kése :§ 

ű 3 § s Kat § F/ // e 4) A es A k ha) tú 
í dés.  Ifjúkorom olvasmányaiból úgy § kapun, szembe jött égy rendőt. MY[ táíld9Pp, BETONT FAL AT 1! 

voltam értesülve, hogy áz apacstanyá- s No, most kipróbálóm a jélmezt, 1/ segg 7. talk ús " , ? jú 
; kon elrejtett fölyöosók, borzalmás sü- f— Höndoltaátti magamban — és szó ?  ! SAM say ri ki ; te j f 
3 ivesztők, fenyegető pincék és hásonló Ő nélkül elkezdtém rohanni. MAL 1.4 TALAJVIZ, NEDVES ÉG, 

kedves meglepetések vannák. Hogy ez B A rendőr ugyan hosszán utánam §—ri vadi JÉN JAVAK : ELLEN, ; ; 
csak Nóbodi mester fantáziájában ván § nézett, de azután megfordult és lassú, Me 6 d e i j 
igy az Ígaz, gége dasgkok 14 Hátha osltelHat áll léptekkel eltünt áz ütés: 11, azt őt, 5kl ÓRSZÁRAZ :" HELYI/ ÉGEKÉT 3 § 
mégis valami baj lesz? Az embér soha § sárkon, EG tr Na EY S s ilsztbae TERE Hé 
nem tudhatja. Hiszen ezek az apacsok — Nahát, ez ugyán jól kézdődött, t öestb eza i kés pa Wwg TERE MT zs 3 Hi 

minden kubtsalatás brotái bizony § 2 gondoltam, elkéseredetlen a sze pé salt ZAB Gyártja:, BIBÉR- MŰVEK kÁTRÁNYIPARI:RT- Hi! 
mégis megbízhátatlan emberek . . , tmérbe Hházva vh í 3 BET Kg éhező 1 ÍJ 

Egy borzalmásan rongyos és kopott jeRTBA. MÁRVA ( VANAPYBEL ÁTHA FRRLS 1 jee ót tl BUDAPEST. V. Vilmos -crászársút 22 ik 

e ruhát keríteltámi és ázútán kdlájzotas jRGPRÁBK a a á tööéb ő KÖR mes ztan bók ék-é ÖLB ARS Mavák ÚN, vikgontalsásat, ; 
ti rat ágált se FETES MGNANN ÉDEN ÉL E ELS, E ENNE KI MAAS ÉP MARK 8 vebben megemlékezek FSB élindúltunk 1 késöbb? ; had hé VEGE VVVVVELEGVGVVELVEVBVEVELGELEŐEEG EJ ; A 

j zG R I masan megtermétt férfi, azaz ,vá. a kérdésben. Ujból megjegyezte: 1 
MEKETYUK MIHÁLY, A VÉZÉTŐ GYÖNGYE. gány". Ügylátszik, hogy valahol már — Nem sikerült . , ; "i ; 

A legfontosabb probléma áz volt; Egy félnapi kütatás ütán — sikerült előzőleg alaposan megízlelte Bácchus Erre már én is kijöttem a béke- 114 : 83 éget sit § Zizi nedüjét, mert asztaltól asztalig tánto. § türésből. btetep 8 ja 
ör hogy miképpen jussak be az selőkető elcsípni, mikor szemmelláthatólag el- fodvá ért él a kiszolgáló sultia, Tér E va MEMESSE ; Hi ; 

j és ezért szinte hermatikusan zárt tár: § keseredett küzdélűet folytatott egy mészélésén, Hi i tt í Vétge vad öl szk E RHB MÁG GSÁ TÁSÁRA E DAZSÉRÉS jú 
saságba. Megfelelő vezetőről kéllétt § nagybajúszú közlegénnyel egy cseléd: jkgásé. 4 e fölé KARY SŐBt BABE Haptédk égi fndüdkÜL AUUBROBA 15. BIKOS (1 TÁRA 

5 i égi í tek rajta, úgyhogy mire ödaért a csa. §rült. Én csak annyira voltam kívin- Ha 
sondoskodni. Hosszú. fejtőrés után rá- § lány kegyeiért. 3 ői É ja 

3 etisY) CEE ; ú j Pos elé, feltámadt bénne á méltó ha. § csi, hogy vannak-e Debrecénben ápá: th 3 
jöttem, hogy van nekem egy ismérő- Magámhoz intettem és rövid pár tá tsok. Hát vántiák. Fletvészülées : 117790BE 

Fő söm, aki nagyon alkalmas lész arra, § perc alatt sikerült velé imegértethem, 8- fi ; Köeadkr kső SÁGtl kire , 1 e 
.50 har b a debreceni alvilág § hogy mit ís akarók; Azonnal pártfogá. Nem volt azonban abban az állapot. § csok vannak. Ez nekém élég. Neim kí. 1119 

90 Hagy. BGYEZSSÉKÍ y pepéra jét ban, hogy ézt a háragot irányítani is Ő vánok kézzelfogható módon meggyő: [4 a8i rejtelmeibe. sába vétt és miután befizettem érte a í ; ; úi B ét , 41 AER 
ilt J ÍJ E Híviák ezt figztbs Hápmadik hélvee. iiezésérie túdja, így hát az megmaradt céltalan: § zödni a létükről. ozat ag biM 

fű; Meketyük pal va k 16 szét fatugita ifj; HE Stásál és kátfő A nak, vagy talán úgy is monddhatnám, Mihály elrievette magát. j 16 it derék ifjú embert, akinek furcsa nevé Fő "MÁGB úú re m találk kik hógy kozmikúsnak, mert hiszen min- CA fiatalúr dühös? Akkot megyék. ab 
mi amint móndani szokták És néenies ; gi váttlsát fa udlői es áike 6 deti dolog ellen irányult, bizonyára Csak egy cigit tessék adni még. 11 j 

belsőt takar és akire bátran rábízhat. 1 s elindultunk a kalandosnak igétkező ért, mert mindén mozgott alatta . . . Adtam neki. Rágyujtott. Azután a Hat 
e tam magam. PA 16 költ útra . : ; . : §. Véfreres szemével végignézett a tár. § sapkája ernyőjéhez emelte a kezét, 6 

. ; iz KEEN EGY KIS ALI NK HADÓVA." saságon és egyszerre megakadt a sze. § mégfordult és telünt a ködös áprilisi [Aba 
; Hú ű É me rajtam, ., éjszakában. adi [AKA 

s — Tulajdóniképpén hóvá mégyünk? § dorn, minek tánúlt annyit. A flémni — Ná, —— mondom Mekeiyuk Mi: . si 849 AR 

ja —. kérdeztem: :Szérényén.. Meketyük § az annyi, mint — frász. Azáz olyan § hálynak szeliden — éz szétszed ben: Azoknak pedig, akik nem akarják JA 

7 Mihálytól, tiszteletreméltó vegzetőmtől, § pofon, amit ököllel adnak. hünket, vagy dohányzacskót csinál a § elhinni, hogy Debrecénbén ís vanjái 4 BÉB 

va — Avval ne töröggyék a fiatalúr. Nagyot nyéltém és mégköszöntem a Ő bőrünkből, ha nekünk támad, normális, rendes, késelő apacsok: — 17 

h Most én felélek. — volt áz önérzetes Ő szívés magyarázatot. A következő pillánátban a , vagány" Hazt ajánlom, kérjék meg  Meketvuk i ESB) 
Ti b válasz. I . — Tés miféle nyelvjárás éz? sm kér. felördit: Mihályt, hogy egv szombat este kalatt- , 4ÁA 

; Elhallgatam és némán mentünk to- § jeztem később. 7 j s Hát áz a pofa kioscdá? Hogy $7olia el őkét  valamelvik debreceni He 

: vább. Külsővásártér. Szűk uttába for- , mer sugdolódzni, ha én ítt vágyok? — .g apacstanvára... 7 á 1 
dultunk, csupa göröngy és Hómok áz - Are hívják, sk sink ha. A következő pillanatban megindult t. TON me gmeta — ! 1 1 
egész út. Halkan megjegyzem: 74014 A észt a Hagásák, Era Mlvíb, felénk. Én egy pillanatig megdermed- FESS ET állán 198. 

zzz et mondani, hogy itt sagbi 9S8K a s " § tem. Lelki szemeim előtt felvili 784 ÚN 
; varnádt kazttn fő. tortátígákztkek. 89. E oktak. Ítt mindenki ismeri egyíttást, femutéat m enet . kortaták. trásás Tekintse MEL I ap 

üg JA ; f új d s TP ANNAK : AREA — Nem baj, azonnal megérkezünk, hát vigyázzon fiatalúr, Fája smirolják, § ég szegény anyám, atniht kitekert vétélkényszer nélkül mogtüfferme: 408 HAB 

-- vígasztal vezetőm. — Csák azután § (egye magát atnerikainak. nyakamat zokogva próbálja helyre- ? ! Belvárosi Kal aps zalon 1 z 
nehogy valami marhaságot csináljon Égy kicsit mióégszédültem, azután igázítani. Ezt mind égy pillanat alatt Battkánvyi 2 á HAB 
a fiatalúr! Ezek itt könnyén lekennek §sórra leírtam az égyés szavak jelén: $ futott át az agyamon. A kövétkező a nyi ucca 2 SZÁmn Há 

7 néhány flemmet . . . ; tését. Link Hadova: tolvajnyelv, susz- ( tnásódperecbén feloldódtam 4 varázs Schwartz Szérénm, 1 
c Szerényen megtudakoltam, hogy mi § tér: idegen, háverek: barátok, cíimbo- É álól és egy hatalmas tugfrással kínno fo emet eevrimemset ümemsemetmaoetat ma aamy or anödiőm "REGE 

-— légyen az a flemm, amit kerini szók. Nrák, smíröolti: megfigyelni, meglesni — termettem az ajtón. a o. "B 
ű ; tak. valakit, amerikai: idegén városból Ezzel a méla akkorddal végződött Poloskairtást 1 

-— Nahát, a fiatalurat ís nem tu: Ú való. kéj i áz első kaland. Jobban mondva az és lakásók vizsgálását jú 11 AKHB 

ú élső és —— legalább azon az éjjelen § felelősséggel vállat Kiss Zoltán m. kir. " EANÁBAI 
9 VERES MELLÉNY ÉS FEHÉR-FEKETE SÁLAK. az utolsó . . . szab, eiánféregírátsi vállatala, Méliusz: Ho 

T j Ezalatt azonban  mégérkeztünk a akit a ,téremben" levő , hölgyek" Még ugrás közben hallottám egy § tét 7. szám, Folyékony szer kapható. HA j 

; . , tetthelyre." j valósággal körüldongtak . . . nehéz zuhanás zaját. Nyilván az én fitérenként 6 pengő. j BE 
ú j fi , ; jú özönség: facér cselédek, esavare vad jóakarótn esett el a nagy igyeke- Le NATY VIDEUE METÉNÉNES.IT BEK TILANANATKT YVBENTNTNA ADAT ha ZATSVLZOAET ID TÁN SEAT MENŐ , 1 HBA 

Ja Kihallatszott az  ,alvilág" pogány §. A közönség: ; ; ; b p ; -. , EA 
a. § Mi et s , úók és a apacsok, akiknek jelvénye § zetben, hogy utánam jusson. Ez a kö- 988 (14AEBB 
lármája. Tipikus külvárosi korcsmába — úgylátszik? — egy-egy hatalmas, rülmény bizonyos jóleső elégtétel volt. any em (er "11 a 

vitt be Meketyük barátom, ahol a kö- ; j ; közt ; j pud 1 Ata 
jé: 1 il Ár igújokle fehér-fekete, vagy más színti sál. A Mindég kellétnés érzés, ha valaki be ő ; , AD9RA 

tn ség mező úgy eg. ee "podltünk helyiség tele volt füsttel, az ablakokat § akarja verni az orrunkat és végül vé- n Í ne et 184 ; 
ad üdvriadallal fogadták. a. az április dacára, vastagon fedte a § letlenül a sajátját töri össze. an y Z Hi egy asztalhoz óvatosan, a sarokban, pára a Nem sikerült? : 18 

Fő. . . . . . 31 ba v 

sözék Aa stBöTÖ, ; . a " Otdítóztak, mindenkit áz a becsü Meketyuk Mihály is otltiagyta a §J) de mindenki nézete megegyezik - [b 
: Egészen DElGgér ke 8 ClSEGB ták letes ambició vezetett, hogy a szom- § címboráit és amikor én megmenekül: abban, hogy épület bádogosmun- di ft 

saságba, mégsem volt valami nagyód § vég asztal mellett ülőket túlkiabálja. §tem a biztos fejbeveréstől, utánam. ÍJ kát, csatornázást, vizvezetéki fel mh 
fanácsos. Még megszagulják, ksájA fe. Természetesen ez hiábavaló és re- § szaladt. Hazafelé menet megjegyezte: §T szerelést szakszerten és jutányosan 1 ; 
sügírő vagyok és akkor könnyen ménytelen vállalkozás volt, mert a —e Hát ez bizony nem sikerült. a ni 
iemhez repül valami szódásüveg. pokoli zajbán igazán nem lehetett Nem válaszoltam. Hát természete: Fülöp Biklés jú 

Mert ítt ilyenek a szokások. ., § megállapítani, hógy ki lett a győztes § sen, nem sikerült. De minek ezt bád ter utián k k / B: 
A közönség? Hát istenem, kicsil a nemes versenyben. eszembe juttatni? Mirevaló emlégetni? ogosmesler utján Kapunk, ve 41 

vegyes volt, de az nem baj..;: Ekkor kövétkezett be az első ka: § Ami nem síkérült, sürgősen újra kell Uzlete : " vat pA 

Végre ís a Jöckey-klub sókkal elő: §land. Az első kaland, amelyet már § kézdeni, vagy elfelejteni. De emle- Debrecen, Csapó ucca 3, sz. HT 

kelőbb, de tessék megpróbálni oda annyira vártam. És egybén az utolsó § gétni? : j Telefon 9-17. IT 
beállítani kabát nélkül, veres mellény: §is... [ De Meketyuk Mihálynak — ügylát- Költségvetés ingyen. TA 

- ben, amint azt egy szeladon megtette, Belépett égy félekties külsejű, hata). ? szik — más vólt a véleménye ebben. sezneásmmztaeta e————;ge vm k j jé 
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szallt ssal e TK ET E KAKNERKÁAET KENEZSE 

sé ja a fi a 1 4 jz gk pék" a gé talaja ate vé. é Ú 

Kig EH ZÖME a mi HE Ért ; 

ANEM 26 . — DEBRECZEN 1920" áprlib 14. 
S EPUL ma ÉNEK NET KZELETMAGYARORSZÁGI NAPLO SZAKNZTANEKGEKSENN TERE SE STNNNNNNEZ SMS TB VETETTÉK YES TSK KEN VE TENYT i 

; Kg tb :; e SEZSZEZSEZSZZSE E §] ". —Megbizható v " Egy i Kifutófiu 

; TA EH ; h] ; ; H § mindenest keresek má. Ő fodrásztanuló felvéte: 8 azcnnal felvétetik, Beth 

LÉ h 8 ii, j f pá jú A H § jus 1-re Kölcsey " utca: tik, : Nágy Ferencnél —--§--len u 76, második ajtó 

ja ja 19 . ETEK H 15. ; 154 Ő Homokkert, Szabó Kál és 214 

B hi 4. [Levelezés Középkorú Szobaleány Mindeneslány mán ucca. 992 Vizsgázott 

HAB intelligens, elsőrendű ( jó  bizonyítványokkal [ ki a főzésben jártas, al. Hétszámos, lakatos, sofför, " ajánt. 

j ; 4 b 1 j , Házasságokat zik idős úrhoz, Osalád; jözonHBt , ForvéseN Ra ee kalmazást nyerhet Kar. Ő csizmadiasegédet  kere- közik gazdaságba, sof- 

Ha NH a legelőkelőbb körök. Ő hoz is, hol külön szoba ! emelet. új 295 [ dosnál, Kut u. 36. Je. fsek. Eötvös ucca 31. f lÖrnek, vagy traktor. 
HA HE 1 § ben is diszkréten és f és konyha-leány van. § "  Mindenes lentkezés vasárnap dél. 347 f, kezelőnek, nagy gya. 

! k a k j ű és- biztos sikerrel köz- kegy ggg gés AZ ElY főzőnő felvétetik. Kan- előtt 10 órától. 204 ú i Ügyes ; ssel fixfizetéssel, 

vue Hi vetít — intelligens uri. B gfyatalnoknő, dia u. 4a, emelet. 161 Pénztároskisasszony kifütésüt BIVESZBI já esz A BONYenGlósnak, 

Ha Ej asszony, Batthyányi u. ától 5, —gzakácsnőt — Ő felvétetik, zsidóhusvét téz Nagy József, Péter. § Varga Lajos, Wesseleé. 
a. BI HÉ j a 4 6 éves gyakorlattal, 1ro Szakácsnöt § é fia 61 138 nyi ucca 95. szám 383 

kij s 2 szám, emeleten. 308 § ga; foglalkozást keres f keresek május 1-ére, a KiRBO APJÁRA , Cs0n- ete gggág ETT ER NJÖTTT 

B : Németül a délutáni órákra. Aján § ki családtagnak érezné pb Rákóczi ucca 1. ; gyes KEST eg e TS 

HE danit születet német. [ jatokat — , Szorgalmas" Ű magát. Lórántffy u. 13. ) EZE- 48 [ szabótanulót felveszek. 01 . fizetés. 

ú í "E tanerő, gyors, biztos si f jeligére kérek. 147 95 Mindenes Menek, Eötvös u, 16. sel, azonali. belépésre. 

KE. kerrel, Darabos ucca 7. Tgzoptatós e NÖlszábő. leányok és mosónő fel. 176 dólápesn gas Gy. 
B: : j 7 . EE TEMKTSZÉS SEBES E ESETÉRE SSE ésa EGNCSALBÓ, az. nat 

HI da szám, 350 § dadának ajánlkozik — Ő segédek és tanuló felvé- vétetik bentlakással, — Házmesternek RNKNE evett 911. új 

Ma Benősülnék , § azonnalra, csekély fize- § tetnek. Kovács, Péterfia Farkas, tápint. . gond- gyermektelen — házas: új ászt j 
Jt ötezer — pengővel nyú- Ő tésért. Széchenyi ucca M. 11. sz. 79 § nok. Kollégium. — 1994 § pár jó bizonyítvánnyai tis B jával kercs- 

Épt a güdt megélhetést nyúj- § 17, földszint 2. ajtó. ESNE TETT TT, ESB Bejáró takarítónőt felvétetik. Értekezni: el) . Értekezni Török 

7 ja ió, inntetligens esalád- 201 É felvétetik a , Pannonia" délelőttre, könyvvel fel. Péterfia u. 50. 122 zdanszálatatáte látást 111 

14 [0 ha, 24" éves jeligére jj . szállodába. 76 § veszünk. Miklós ucca Asztalos- ; Asztalostanulót 7 
j ap a. kiadóban; 124 §f Állást kereső KENE TEFAGSTSTS 31. sz. 7. § tanulót fizetéssel vagy felvesz dr Balla, Török 

Rm Í S8Se 17 ú fóríink 89 ce Jón -— § koszttal felv P Bálint uca 3. szám. 38 
EAT) 19 ezer dollár "e ; rendszerető, — megbíz. §. 76 munkaerők 5. és esz, . Fapp.§ 2 B fe szám. 880 

gl J ; í (38 ezer pengő)  kész- Raktárnoki ható, fiatal leány, ki a felvétetnek recéhez, tn: y JÓzSef asztalos, Bihari- Gyermektelen 

ij ; 48 : pénzem van! 38 éves, pénzbeszedői állást 800 Ű háztartási dolgokban ledó, gobelin és perzsz telep, Biró u. 10. sz. 7" pár házmesternek felve. 

KT ref, vallásu vagyok. 22 § pengő óvadékkal kere: § jártas, kéttagu, keresz- munkához. Artist kéz 110 § tetik. Bethlen" a. 299 

BE ói 183 4 z sg, me c BE, 11 A) " 4 ta 5e. 7 hi 78 b ü DG ELEK ETKNÉRTE "NORA Egyáááe aajaááak Él § S ina 

A] / a év óta . Amerikában 1a- sek, 8—12-ig. Cim 5 A tény uri családhoz áp- Eza emg ásáe e, Cipészsegédet ; ezt 808 

H kom, férjhez mennék gp adóban. 2 TT rilis hó 15-ére felvéte. É 9 " JAPL, f álandó munkára fel. Elsőrendű 
ad a toromhoz illő,  közép- Megbizható — tik. Szent Anna ucca 9, § ———————— ff vesz Grósz Lőrinc, Sas mellényszabó és nadrág 

248 Xi műveltségű gyermekte.- § egyén pénzbeszedői, rak B udvari második lépcső. : Egy MEGEL s sszege ölt zol E VELEERE pek 

ATR ű len, biztos megélhetésü Ő tárnoki, vagy építkezés § frekezhetni délelőtt 10 17 éves Jeány gyermek Kommenciós Piac ucca 46. sz, 295 i 

sol egyénhez. Tárgyalni le. f nél munkafelügyelői ú-. § örátó. 1971 ) mellé ajánlkozik, Csil. § bérest keresek. Bethlen Jócsaládból 77 
(I d 1. ü het megbizottammal a lást keres. lk r sa KSE ETT EGTEÉS lag ucca 67. szám. X fu. 55. 140 Ő velő fiut tanulónak felt. 

HG Eá A Nagy bajos Irodával.! § zsef-ut 58. ajtó Tt. 1 §. ke Bejárónő ] mem esze § vesz Molnár szabó, Kis. 
HIF By 093) ÉV. ; feltétetnek Silber Linus § , Házmesterpár . 5 
sir (Csapó nu. 56. 97 . Nyugdíjas . Esoazkáájás B " felvétetik, József kir. § kerti , Ji teplombazár., 241 
mg " Éminden — tekintetben § női divat szalonban, fp fs SZEGET kg: KErEI munkához értő MEGNE TETT Vorsáta 

talá TAllást k —t § megbízható tisztviselő B Arany János ucca 18. erceg ucca 35. szám, § május 1-ére felvétetik. pőfelsőrész- 

Ji § He st kereső magántitkárnak ajául s 40 I. emelet. . 400 § Kölcsey u. 10. 202 Ő tögasztót és egy tanulói 

LES : sők i B kozik vagy más bizal- sieössösszszlsszuzáászészesi Ő! Intelligens 7 e enzéneni "Ű felveszek. Csapó u. 79 

s§ . , § mi állást keres. Cim : Keresek Hölgyet, délutánra gyer Feles ; § Gorzsás. 299 

ján a A Intelligens Kút utca 50. 56 § jélfőző falusi életet ked ka kertészt keresek vető! e 0 Szemezámalek üz 

Hi 36 éves nö magáno: §g velő. :B0-év körüli mek mellé — keresek. magvakat adunk ; Szerszámlakatos, 

11 úrnőönék, esetleg úrnál Betöltendő állás § Ho" év körüli ke. § Lehetőleg németül tu. ÉZZERGA mivé; 9 E sign gyakorlott munkaerő ús 

JEG állást keres. Cím a ki. §! nök röszére Ú § resztény —  bázikisasz- § gót, Verbőczy ucca 4. Széchenyi u. 29. — 200. § épületlakatos — felvétei. 

E d TALSÉM 95i ] j szonyt. Árva, szegény, szám, HI. emelet 5 a Kútfuráshoz , § nek. Tanoncokat fizc. i 

HT adóban, ül ; Bejáró leány ,, " Hi ki éves bizonyítványok- : 363 vállalkozót keresek, cz, § téssel szerződtet Vasb::- 7 

HE Középkorú kerestetik kisebb ház- § kat bír előnyben.  Be- a § Honvédtemető u. 24 torgyár. 77 917 § 

ja inteligens nő magá. M iartásba április 15-re Jaszéus : LENEt Betöltendő állás e" " § —— —— — el jő 
KK noshoz, vagy két tagú § Vörösmarty utca 15. mutatkozás: hétfőn, téri! régi szám, 5 92. Kifutót, . a 

AJ családhoz elmenne, ki B... 294 f kedden, szerdán. RáZó- rilat részére Kőfaragótanulót azonnalra felvesz Ára. 5 
HK jól főz, továbbá a ház- §——— Fízetéssel ———— 3 czi u. 9. Özv. Kiss Jó- Cipésztanuló fizetéssel — fölveszünk. Ő fereskedelmi r.-t. Wor. ] 
"it i 8 06 jára atéaló égüvén a tássktákz szása) aj rsáb zsefné úrnővel. 45 Ő ügyes felvétetik. Gyakor B Hunyadi u. 14 1957 bőczy ucca, 210 
saj jártas, . ja vé kn E Ő szgsszaáddák "" TSEzeeEzi f ő; ; uzi böl e : KENNY NENT ENNE ETEK Ha 

ka ; ha désben van, állandó § szalonba, Piac utca 19. gs , 68y § see ér éági kv) Feleskertész EN Jóházhól való fiu ú 

BET ntthon és jó bánásmód f szám. 993 f bejáró kisleányt május f MESZ Ű kerestetik konyhakerti sirntónak azónnal fél 
KET Tét ke ös. Ph. b Kál Ueányok . § 18-re felveszek. Gólya. Cipészmunkások növények — termelésére zetik, Remington fró- 7 
J § j d nézet ara er] felvéteínek Csapó 33. ÉM 6. 0 SE. i x 1 munkára és ragasz- § vidékre. Elsőrangu trús gép Rt., Debrecen,  --. § 

dá e ——ipizenöíödikéri o tukorkaüzfetbe. — dió- Bojázána TT § tók felvételnek: Krausz, ( gyásföld négy hold, Ér. f Eigé ucca 58. sz. 13-2 ; 
19. , -.Pizenötö Te es 8 egés: asz tton § Darábos u. 29. 257 kezni rés HELLA 7 7 HRG HENNNEZT ESNNNÉN 
Hb bejúrónak menne egy Ő törésre. 31 gesz napra, jo bizo-4 Zene ol, § tekezni lehet Molnár ., Mindenesnek 

s 16 éves kis leány, Bő- egg ef nyítvánnyal 15-ére fel Műszerésztanuló István uriszabónál, Kis. § vidéki ü ; 

JEE szörményi út 16. szám h Egy. ) vétetik. — Jelentkezni f felvétetik Nagy müsze. [ templomtér VT ráér palást 
HEAR. Bakonszeki " 950 h mindeneslány felvétetik f a délutáni órák alatt § résznél, Simonff. 16 eomer 215 § bert felveszünk. Brom. 

éhi si TTL Sz § Királ 5. € lehet. Cim: Kossuth-k 7" 9. az zs Intelligens mer sütőde, Szé is 
HE Perfekt varróleány Király ucca 5, étterem SS 919 e, Széchenyi 3 

MRI vázakhozzs ajántkozik, 132 utca 60. Keresztépület, NE TETT TT ÖTEZER urakat — és hölgyeket fu. 49. 7 9000 

Hb; Szabó Margit Móric-B 0 petárón TT 252 626 ut, 160 pengő fix. és ma. § szobalány 

j ör E telep, Bekecs utca 1. mál ELATATRY ,, Tanulóleány vagy leányt felvesz Mol- g gas jutalékra felve. adágásstázáss 
; Fiéd "az § könyvvel felvétetik. — felvétetik Loebj Ilona § nár kézinyunka és szó. § szek. Jelentkezé hétfő elvétetik , 15-ére. . — 

HIETE: Ti Volt vendéglősné 7 Szenfarma 22, díivaisza § BŐ szabó. Ötmalom Ó nyegüzlet, Piac u, 40. ; ezés tett HOT Batthvány u. 10. Dr, 

14 ; 918 KEN EBBE tan 138 § Btea 1. sz. 282 286 reggel 9 órától. Fém és § Halmágvonált. . 1911 
1 i etnenne vidékre is. — B s ezzlsns een en Í Takazítáng semen male, §  Díszműáru Kereskedel. Pzttérszátágáaásáat SNEK résén j 

Kira Vvendéglősnek, vendég: Segédicányok délelőtti órákva keres- ; Töruükás mi Vállalat áruosztály § Egy ; 
KENT tésnének mindenben se § felvétetnek Szenes Je tetik. Kovácsné, Si- esizmadiasegéd boxmun § vezetőjénél, Édes Zol- majoros felvétetik. Év- ha 

THERE sítségére tennék. Ki. nőnő szalonjában, Piae montfíy utca 50. 9248 § kára felvétetik, Pacsirta tánnál, Homok ucca 44 tekezni léhet vasárnap 18 

shi áapbb főzést is vállalok Ő út 58. T. em. 157 FÖLEG Mé gglhezértkát TÉT ucca 4 BI6 B zm aa délelőtt, Eötvös ucca vi 
1 sebbb főzést is vállalok a atal. jó megjelenésfi 5 eezsá Ttz a, 8 hi 

Ez esetleg ahol 16 éves 4 Gyakorfott házvezetőnőt keres § rzeté NEGZÉÉ zgtki ; Tanulg TT 62. szám, 1921 ; 

e GERE polgárit végzett — leá- B carrólánvok, tanutótá- § ea sas Javadalmazás- B ne 75 MY -a § uriszabósági é 

413 nyem is álláshoz jut szg öngé ség ál. ll Rá sd sz, Ajánlatokat lehe" Deák, Bercsényi u. 79. FE. ssaglhoz  felvétg- Ajánlat a 
24 ési ; álláshoz pee nyok felvételnek, Chi tőleg fénvképpel ésH 299 ük. Gyöngy, Kigyő uc- b 

ABB fa. 96 § díivatszalon, Szentfanna- címet AN váron sokat Portásnak, ca 20.371 Tengeri, 

Br megözépískolát Ho "Ica 22. 185 vinni jeligére is negyven éven felüti ná. M.. .  Gyermektelen árpa, zab és bnurgo- 

v éggett ; jómegjelenésű TT "Mindenes EZEN E szeszes mezggys sm zaspár felvétetik, Jelent házmester felvétetik, öenüln télalest, seek 
Í j Í leány ajánikozik üzlet B fözönő jó bizonyítvány B... A érnetül kezni délben Szepességi május hó elsejére, Ti- rezhető, (VAa HE es 

jan tb ni j be, enkrászdába kiszol. § onvai felvétetik, TMatvan Hi tt J0bB nöt. kere ueca 33. 296 már ucca 10. sz. 375 non megrendeltető, -- 

akar gálólányok. — Ajánlato- § u. 18. szám, 7. em. iobb B e. két gyermekhez, Cipészsegédeket, , Egy Böszörményi úti Han- 

14 kat ,Szorgalmas" jel: É  atdal, jelentkezés va. Fesoton tcca 9. sz. § felveszek, Hunyadi u. § kommenciós kocsist méne Tele. ; 

PANE igére kérek a kiadóba. Ő sárnan délután 4 őráig B ee szeme 59 ÉS. szám. 285 ) azonnal feveszek, Jó. § fon délelőtt : 2.87, dél. 
ú 322 121 Bejárónái Köfösüzfetbe 77 Í Fai ucca 22. sz, 107 f ntán: 12-28 szó TORI 

(684 izű Örajavitások, Hl GEES közelhelakót, takarítás, § fiatalseséd — és tanuló MOT em. Ugorka 

118 ékszer jávítások,  feg. 88 Jó magaviseletüi ételhordásra koszt nél. § felvétetik, Schwarcz, Kültisztviselőt, ecetes, vizes, kimérve 

HENT g olcsóbban, Varga ék. fh letigens gyermek Te. kü! fogadok. Tiszta ágy § Csapó ucca 30. 261 Ő fixfizetéssei és jutalók. § És a literes  üvegetbén 

irl! szetész-üzlet, Mester u. fbi dezesák; Németül § , könyvszekrény el: 0 Majaros TT kal műszaki vállalat at. f a legolcsóbban hess. 

Há 18. szám gk, elmyben. Külsövá. [/97ó. Csanó 53. 3. ajtó. f felvétetik, Honvéd u. snaz — Ajánlatokat f rezhető Lindenfeldnél. 
; E! sártór gayvole.  , 116 8 a s Szorgaltnas" jeligére § Dégenfetá-tér, Telefon 

HT Hi ; : 81. sz, .179 aA S etér, Tele 
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ú; Nagyhegyesen — egy f§ szép uccai fronttal, alá- ÁSSA, szép gyümöl. fnak odaadjuk 1200 pen f út mellett, 28 hold föld § tes, fürdőszobás uccai 88 
százholdas, — Szováton Ő pincézve, uccai 2 szoba, csössel konyhakerttel. gőért! A város alatt, a § Őszi vetéssel. átadó lakássat, világos 88 

! nyolcvanholdas birtok. udvari Tx2 szobás és Gazdasági épületekkel! Demkéhez és Meleor. 14.500 pengőért: Vá. B pincétkel, kétszobás ud íj ; 

j Hajduszoboszlón egy xt szobás. más vétel § Nevetséges potom ár! mozihoz pár perci A mospércsi-uton, város § vari Takással, kerttel. 24 

§ negyvénholdas BÚZA: miatt sürgösen eladó. Ennek nagyon sürgős Kossuth uccai temető § közelében 746 kat, hold 40.000. pengőért: — 4 

lermő elsőrendű föld új 4 fenti házak eladá. B 97 eladása! Budai Ézsai másik , oldalán, Városi buzatermő fekete ho- § szent Anna TGGBÁ Bi: ű 

cserepes  tonyával, to- §sával megbízva a Ste 9" 18 Kath. terelő. GtajÉtő telep 85b. Mol. f mol, veLdskél. ; Háromszobás szép uc- j 

vábbá egy  huszholdas §ner iroda, Piac u. 19 nél. Kétszobás csuládi- fu JAntálim házas Tége k kését pengőért : Mi. fo cai, több udvari lakás: B 

j hirtok. szám, II. e. Telefon 6 ház, mellékhelyiségek. § laépület, szoba, konyha § SEDETCSI köves ut men. § sal és műhellyel. 5 be 
. : 94, kel,  villanyvilágítássat, § fáskamra, sertésól, ba- tén 6 kat. hold fekete 40.000 őért: Jó ; 
Bírtokbérlet. VAMMNNMEEE zans § nagy gyümölecsössel, -—— Ő romfiól. Rögtön beköl- üld, kevés kaszállóval. zsef kit úré Jó: ; 

Háromezer hóldas bu Ondódon; konyhakerettel! Ne saj. §tözhető! 7.500 pengőért: Ha. 99 HUGGN hel Bs Hi 

zrátetmőzatermő birtok, § kádárdüllőben, tiz kat. nálják a fáradságot. — ögetése erga táp mellett 15 hold ho. váj iss gát zők ga ; 

kastéllyal bérbeadó. holdas tanyásbírtok Nézzék meg! süluskité Méggési nagy § mokbíirtok, vetéssel, Ke ááálszáná ; edlttelé kett . a 

a Fát gp. "aló ék kISe ós na: ; ; e seresztépület 

Ezeken kívül számos § ugyanott — húsz — hold Ez Is olcsó vételt A: §gyobb SÖT NELEZNN et vés pénzzel megvehető. es keresztépüle ; 

más birtok és húz el- f pusztaföld, — sörgősen. f — Csapókertben, Kis- [oda Csapó. u Fé NTÉST HARAR 40.000 pengőért: — hi 
adására van megbízá- ígen olcsón eladó. BRö. § faludy u. 8. Két utcára § Postahivatallal szem. mo aj t "eggéteji ást Mata  udóg. 48. Me. ; § 
som, Íroda Piac ucca Ő szörményi, Miklós ucca Ó nyulik át! Óriási telekt F szemben? Ttt kett feten- B c végek RE B (Ba MH dern, parkettes nagy uc í 

30. szám. 17 47. szám. 357 $ Gyümölesös! új Isdle rő telt. Jetéln és kertészlakás, 650 § cai és kétszobás ud- .űÚ 

, jú oglalót! 27 8 négyszögöl parkkal. vari lakással. j 

! 

t
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ARE: vá RECZEN ; 1929 április 14, 908 32 DEB i SEAT B. TEGEKEKRNNNEN KEREKE ENNE KKSZTMAGYARORSZÁGI NAPLÓ 9agYEtÉNNEKESKEMENZNEY NEEE KTK TT SAE ESNE H KOST ONA EZ SEESSEEN 

MT §/ h. 11 1098 DIENES JÓZSEF, egyszobás, folyő évben f nal áladó kétszobás la. 8.000 pengöért: Sze 5.600 pengőért: Dé. HÉ HigácYANE István ut 
ül 1! ek Í. B g Községi . főjegyző elsőrendű anyagokból! kással, jó  bérjövede. §f remley ucca 1t. Gaz. vai ucca 18. Adómen. KKEL SOS E MOGB TA A 
18) sa: Hi b ga ld pásása Földbirtok- épült szép ház, Köves. § lemmel, 450 négyszög- § dálkodónak való jól tes uj ház, 300 négy. § 5 pengőért: Acél ucca 

HAT ri ő rendező Biróság által ! úton, villany bevezet-§ 31 telekkel. " ! § ház, istállóval, góréval, Ő szögöl telekkel. . 45, Szabolcska ucca 26, 
/ a üE 1 1. A engedélyezett fögötlnn ve, Kétfelé osztva í 11.000 pengőéri: § 7.500 pengőért: Mal 4.800 pengőért: Ki. f Szotyori ucca 6, Déva; ; Pi itist / és biztosítási d eladó. ALAK. KESÉÁKERÉRS ; vin ucca 7. Kétlakásos Ő rály Ferenc ucca 51b. f ucca 1. fi j : AT HEAR ( forgalmi és biztosít KKSELEBEEKES Eehel ucca tizenkettő ; HA ii. Fa irodája : 16.000 pengőért: menu villateleknek, al- Öház, külön nyári kony- f Adómentes jó ház, 300) -4 és fél pengőért: Ri. r 
4) / tb [§ ; Füvészkert utca 16. sz Í Sámsoni-ut 3. Hárome kalmas 745 négyszögöl hávat : négyszögő! kitünő szől § gő u. 10. ; fe 
Já .. Telefon: 14-98. szobás, uj,  palatetős, szőllő és gyűimölesös 7.500 pengőért: Vá. lővel, teljes felszerelés: 4 pengőért Rásó Gyn.: ! HA b s gptadó Közak: 7 alápincézett családi ház iöiszóbás Tákássat Meg góhid mellett, Kováts: § sel la ucca 4, Szepesj ucen J Has fh; ; sért. Mit. § 300 négyszögöl gyümöl h lén 8 ladó. — —— Ú ucca 8. Uj kétszobás, 4.500 pengőéri: Mat. § 84, Kondor ucca 3. 5: HAB , 36.000 pengőérl: Mik- § csös telekkel 0.500 venzőért: Ké. [ előszobás lakás, S2Ó§ vin ucca 45. Szoba, A 3 pengőért: Vámos. 1 JAH lós utca végvn as HA Rakovszky ucca 58.§ cca do sátáni, fa. ) pégyszögől telekkel, el § konyhás, jó kis ház, — Ű pércsi út mentén és Ka. vm ! ú a 4 júl há 9288 bérház, 9000 peng Ötlakásos, jókarban le- szerüzlettel és la: költözés miatt kedvező f 15 négyszögöl telek. § czik-telepen. ; Bi évi  bérjövedelemmel, vő ház. Kással négy , H feltételek mellett eladó. f jo Szőlök : úg A 
Mi J3 33.000  pengőért: Ez 16.000 pengőért: Ba 10.500. pengőéré: — 7.500 pengőért: Dé- E — 4.500 pengőéri: Ku. . Andrássy-eut 21. Nagy B JP a l Forgalmas — ulvonalon: [ eoss ucca 7. Gazdálko- § Ghillányi ucca 19. Két fvai ucca 8. Háromszo- ! rucz ucca 110. Kétla. ) gyümölcsös és szóltő, KATI havi 500 pengőt Jöver [ gznak való négyloká. Í lakással, . melléképüle- ) zás, előszobás, — két f kásos ház, 200 négy. M borházzal, felszerelés. ET ielmező hérház, öt ÖZ- ( sos ház, pincével, istál-f tekkel, 592 négyszögöl f konyhás, kamarás, uj) szögöl telekkel. sel. [E ] RE tettel, Et jódak. telekkel. "§ adőmentes ház, 4.200 pengőért: Ku. § . 13.000 pengőért: Kan 

Í 5 új hl j. ; ű ; dél Ab vSáAAT NSA 16.000 pengőért : sé 10.000 pengőért : FESS 7.200 pengőért : Ep: TUuCcz ucca 112. Három- dor klán 3. alatt há- 

HE j ha szatócs éc hemns.  Tetván-ut 87. Kétszobás f Nyilastelepi állomás kagustó LA siágzs lakásos, uj adómentes KE tag trks zó bor tu HR eletet. sálasal "a. § előszobás, üvegezett ve § mellett,  Arnoldá. ucca § "étszobás la asd, lar d ház, 300 négyszögöl te- TESLA melléképü- üs HEV LAO SAAL TE AL RIEÓI — §randás, azonnal elfog. Ő 12. Kétszobás, adómen. f állóval, 575 nágyszögől § lekkel, kedvező feltéte. lettel, 2080 négyszögöl kt 48 shi hő hizlalóval. ! f; 7 j 4 gyűrölcsös kerttel. lekkel szőllővel, pár száz da- tü 18 051 l tudot  Tediz 8 lalható lakóház, 1055 § tes szép ház, 300 négy. lú BÁ HL ; § 
18. §: HEGAK STZJAS HáÉK négyszögől kerttel. szögöl telekkel 7000" pengőért: Dévai 4.000 pengőéré: — rab fiatal termő gyi. 0: Hi sk 15. valatti ház, két jó szdslktápbsé d jpiubáségű , se 9 dö wzé £: 16. §t 17. Részben adómen- Viola utcán egyszerű mölcsfával. m KATE Iskással, parkirozott ud § . 15.000 pengőért: Le. f§ — 10.000 peng sc sza. § tes ház, két átadó lakás ( kis ház. 330 négyszögöl § 10.000 pengőért: .- s Ea varral, nagy uccai front § hel u. 22. Háromnyi- tösátei je tászá lágerek sal, 300 négyszögöl sző- Ő telekkel vi Rocskatban 1800 négy. a. BM tüles ; las szöllő, gyümölcsös dette ls 1 815 négy. [ő és gyümölcsössel. 4.000 pengőért: rész. Ő szőgöl fő szőtő, épület ki ád. : 24.000 pengőért: — § és veteményes, kétszo. § ! tes ASSH éz 18 Dégje 7.000 pengőért: Szeg- § Tetre Dévai ucca 1. Vit. H fel, pincével, felszerelés Jt ,§ E Barna ucca 14. Hatla- §.bás lakással, borházzal, § szögöl szőllő és gyümöl § e uccán 250 négyszög: Ű any jhas z jegpetká kél. bú 
Ji z kásos ház, nagv pincé. f nagy pincével. Esetleg f csössel. (öl telek házzal un jó há ak. négy. § 9.000 pengőért: Ta. 1 ja aa ; vel, háromszobás bek61 bérbeadó. a 10.000 pengőért : Nyíl 5.500 pengőéré: :— szögöl szőllővel § Kaijban, állomástól 15 1 KER tüzhető " Iákással, 280 15.000 pengőért : Sza icca 15. Három lakás. § Köntösgáti iskolával — 4.000 pengöért : Pus. §.Percre 94 kat. hold já D nr négvezőtől telekkel, bé Kálmán itcca 41, sz. Ő sal, istállóvat, kocsiszín szemben : Beltegelő kás-tele 21 Vaida féle szőllő, — borházzal és B 22.000 pengőért: Cse Szép nagy ház, három. § net, 12 éves, igen jó 484. számu ház hat kis a; ag ése. gy "két B frTies felszereléssel. HZ ejt r SZ szobás, tágas Takássat, § épületektei ; uj, adómentes ház, két ng Tre Vt 

A B repes ucca 6. SZALA . (2) § si AZ) ekket, fé ( lakással, nagy istálló. lakással. 8000 pengőért a hajda 
ú 6 kétszobás, előszoba és 14.500 pengőért: Kis 10.000  pengőért : — val, 2575 négyszögől 3.800 és 3.500 pen sámsoni Budaházv kort 8 ai mellékhelviségekből ál- § állomás közelében, —- § Lehel ucca 19. sz. Pala- földdel. Hi gőért 3 Szápesi ták ben 4004 négyszösül j Hi a ló ház 340 négyszögöl § Szondy ucca 14. Több lá e LK ese jat 7000 pengőért: 523 Ú 102. alatt eladó két Ő Szőlő, több darabban is. la 8 I telekkel. Iakással, 300 négyszög. ző fizetési feltételek- der ucca 14 Kátszo. . e di É; ; 4.38 1si B ejő A 5 5 § kel. , a . SZ ház, — egyenként 423 7.500 pengőért: Ra. SZ Ai 21.000 pengőért: sz § öli parkirozott udvarral : .§ bás adómentes ház. Ke négyszöröl telektel gromérban, 2 holdas ti. Je 4 ; Sámsoni-ut 3. Adómen- § és szép gyümölesössel. 10.000 pengőéri: —- "B vés pénzzel megvehető, "BYSZOBL exkkel. 6 tü ök b. 1 va KNYÁNYA í] sb ; ; b A Nagyállomás közelében 6.800 őért: Mal. 3.500 pengőért: Ú$- ünő karban levő szőlió f § 0 les,  nagyforgalmu üz 1 agy pengőért : Ma hi § sz e áj tádváásló 4.500 pengőért: - je É kai vai ucca 37. Egyszohás § nagy pincével, teljes fe! 29 ZEB letes ház, két lakással, § Márton KÁlMÁN - ttücs Gróf Leinigen ucca 6. § vin neca 10. Két szép végi J e szereléssel ál JER pincével, szép, nagy te. § 11. Üzletes, nagyobb § Uj sarokház, két lakás: Ó lakással, istállóvat, szól M konyhás báz, 324 négy "8.800 belét: 95. ke 
ked lektel. részben adómentes ház, § sr], üvegezett verandá. f lőlugas és gyűmölesös- § Szögöl telekkel, hötö A ( gsn BA EDE SESEE a St Talk őec ják , 3.200 pengőért : Rázső ötöm ucca 8. alatt SS! m tépi! 20.000 pengőéri: — ft lakással, nagy telek. § val. sel. ; négyszögöl szöltő teljes 71 BE . Andrássv-nt "3. számu mes gyümölesössel be. Tégláskert, Szepesi u 6.500 pengőért : Ghit- Gyula PÉGA , 4. szán § Tá; ú ési TE b hö Mé 

a; TF ; 1240 négyszögöles szőlő fÜüketett nogy kerttel, 6. számú ház, kétszo- § jányi úcca 19. Üzletes ház, 24 havi részletre. út zereléssel és borház HA 
EIB pataletős, verandás, — 14.000  pengőért: —. §f bás, előszoba és mel. Ó ház, 334 négyszögöl te- 2.700 pengőért : , Ki. 5.000 sőért : Lát le hi j : szép lakóházzal. Agárdi ucca 10, Több § lékhelyiségekből álló f Jekkel. . Órály Ferenc ncca 46b. ( FETSÉSY La van jó 

JET 20.000 pengőért: — §Iakással, tágas udvar. T ház, 340 négyszögöt tec 6.500 nőért : " § Szoba, konyha, kamará § 2er ucca 28. alatt 160 sú JJ HR hé li tú § pensőéri: —e Ég kg négyszögöl — szöttő tel. 5 b. Csonka ncca 9. Igen fral. lekkel, Klapka ucca 7. Három § Pó! álló ház, 300 négy. § FBYSZÍTBÓT Ja, MEHET jól" jövedelmező, több. 4 9.500 pengőért: Pé. A . kanobé. . SZÖgÖI telekkel jes felszereléssel. há 14 ; bv JEVEZELÉTEZÉ 10 14.000 pengőért ; Fa. jo TEN BEKE lakással, nyári konyhá- a 7795 ÖVÉT 4.000 pengőért : Bocs 15 7885; § lakásos ház. új A A terfia végén, Homok uc § , 2.500  pengőért: um Mu. o: is j ha az 14 § ragó ucca 5. Nyolc kis 8 val. ; g Kayban, állomáshoz kö Öö goj 18.000 nengőérí: — 9 lakással, pincével. Vil. f ca 11. négy szoba, két (6500 pengőért: Kön. Ó. Röntöszáti iskola met- 3. 1a jdb Xndrássv.nt 12. Feny ágát ; konyha, istállóból áttó MAKES : ; zel, kövesut mellett — ja Mei paréseeemt lé. SenY § tanye és vizvezetékkel, f konyha, istálló . töskert elején 660 négy f lelt:  Bellegelő 483. f [gpg négvszögöt szőlta. ; fa jól I vos parkban villa, kö- 13.000 pengőért : Turi ház, vizvezetékkel, 100 szögöt — szőlő és gyü. számu kétszohás takó- Kesfészets tú 
b 1 8) : Kin egvszoháís lakás, András ucca 6 .számú négyszögől telekkel. mölesös két házzat. ház, istállóval. Köntöskert Eza 

3 4 bi : pince, 1900 négyszögől szép uj özletes ház, ven , 9000 pengőért: Tiszt 6.500 pengőért: s 1.600 pengőért: VA. fiófesléa. úcen 98. atát az 
a § czőllő, gyümölcsös és § déglővel és  füszerfizlet. viselőtelep I. utca és Luther uccán uj, adó. § géhidi villanyos közelé: § 3909 négyszögöl kitünő itt 184 ; veteményveskert. Lakásnak is igen alkal: § Gyár u. 12. sarokház, mentes, palatetős fakó. § ben, Kováts ucca 15. Ő fekete föld 16.900 p lel Hb; T : 20.000 . peogőért : Si. B mas, 300 négyszögöl telekkel. § ház. j Uj ház. 7 Cákdán a j sz j A ; montíy ucca 38. Üz. 12.500 pengőért: Iri- 9.000 pengőért: Vén- 6.200  pengőért:; Tö- Homok ucca 139. sz. Bethlen F ejaz ls há. 05 ati ; letes ház, töhb szabad B nyi u. (ezelőtt Wesseló. § kert, Sinay Miklós cca hötöm ucca 26. alatt § adómentes ház Havi KElÉ zását ég s: rendelkezés ulott ÁNIÓ F nyi tér) 8. sz. ház a Ő $2. számu ház, 830 négy § 500 négyszösöles kert Ó inom z íz Havi from, négy és hétszobás I: fi ; tákíssál, —. Fűszerűzlet eret net a a T szögöt telekkel, Hi a mai hi 31 VEGE 160  P. bérjövedelem. Mtakások,  istállóval ús sé. 154] kerlátott — itatmérésset hto  Takászat 4 8500 nengőértt Lé. §TÉBBSKS  éPÜIb : vera Házhelyek : kocsiszinnel kiadók. pc tl és háromszobás hikás. Ő szobás azslá talkés "0 § tai-ut 9. Uj, adómentes dést 10 lakóházzal, ,.§ Kaomlósgy-uton — hat j N. d j sat átatS. MákGt telekkel, sok mel. sarokház, — füszerüzlet- 91900 héngőérta Ze Négyszögölenként az Ó szobás, — Péterfia és ge! 14; 20000 pengőért: — e éségen , tel, italmérés. nyi ucca 29. és Jánosi E alábbi árakon ajánlok Ű Honvédtemető uccán ? I it. 4! S-échonyi ut 30. Nagy 12.000 pengőért : HMno- 8.000 pengőért: Ku. § UPCA 32a. számu ház megvételre: szobás lakások. gs ; ráz, 500 négyszögől t.- ES mont 117. Három: ű je ucca 110—11. Ha. Ő 790 négyszögöl szőllö- 70 pengőért: Simonyi Parcellázásra jén ai i hkkel, ja szobás, adómentes csa rom szoba, előszoba, Ő veb borházzal, teljes fel § up og ingatlanokat és  azot 5 ; [1 ; ] trülvös 88. 70. Két ne. ládj ház. Gazdálkodó: konyha, kamarából á41- szereléssel, i 30 pengőért: Szegfü értékesítését elvállalom : mi hi j 1 dl nyiló jó. részben nak is alkalmas, Tó, Üzleti célra igen al 5.500 pengőért : tsak u. 10. Biztosítások i 4 
SHI miómentes ház 12.000 pengőért: Gróf § kalmas ház, szép gyü. § Rigó ucca 12d. számu 25 pengőért: Porosz. f rodám utján a legkeg. kö TRE 15.000 " pengőérl : 18. Visza István ucca 10.§ mölesössel ház, 305 négyszögöl te. § lay ut 74. rezőbb feltételek mel. De bj! Fégsáid halo Tkóház WMáromszobás — csatádi 8.000. pengőért: Ny. Ő lekket. 20.00 pengőért: Szé. Ő ett köthetők, ho b tATONSZODÁS lakóház, , ; 5 HÁ, r) s :]z bj JÓ ögGékbab] kerttel, ház, nagy kerttel. lastelep. Beke neca 24 5.000 pengőért: Bu. § chenyi uton, , Keresek: kén 
14 17.500 pengőért : Bu 11.500 pengőért: KR! § rály Ferenc ucca 45. §dai Ézsaiás ucca külső 18 pengőért: Erdő. eladó — házakat, ház: hé 
ési dai Jözsalús uccán négv B rály Ferenc ucca 45, 8.000 pengőért: -- §14. alatt 319 négyszög § sor 9. helyeket, kiadó lakásor hú 
út szobás szép uri ház, — §számu báz, 900. négy: § Kerekes . Géza — ucca föi telek jó házzal és 16 pengőért: Kardoss § kat, eladó  föideket ús Tej 

d ] 19500 pengőért: Lé. f Szögő! szöllövel, 23. számu kétszobás, f szép gyümölcsössel, — § ucca 24. földbérleteket; d ny 
; a "  taj-út 1 t. Három da 11.000 pengőért: — f magas, adómentes csa: f Kedvező fizetési felté. 11 pengőért: Szabó Dienes iroda, Vüvésze tél 

981 Bs ; j rab . kétszobás. egy Fk Sámsoni-ut 19b. Azon. ( ládi ház, nagy telekket. " telekkel. Kálmán u, 45. kert ucca 18. lit ék: fi jak TAGAMEÉMEZANÉL TLAN ENNEM E EKOT TEN ÉNENEKKET MOOTNELETK TÉS ZSZ ZTE S ENE ENNE KSE ONES ENNE NENTESORANNT ne 

ÉVET ! ; Pelelős ezerkesztő: PÁLFY JÓZSEF, A ,TISZANTULI HIRLAP KÖNYV. ÉS LAPKIADÓ RT, kiadása és rotációs nyoman, pi ássak § h ! [8 
: ; 

; UH se e mfd 

A HELL I 7: 9480 ÖS 1 at vi 4 j a j 
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